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  Vrouw om te zoenen


  SUSAN CROSBY


  


  David Falcon heeft een vrouw nodig. Niet iemand om daadwerkelijk mee te trouwen, maar een superefficiënte duizendpoot die niet alleen zijn administratie bijhoudt, maar ook zijn prachtige grote huis schoonhoudt. Alleenstaande moeder Valerie Sinclair lijkt de ideale kandidate, ook al heeft hij wat problemen met het feit dat ze jong en mooi is. Zou hem dat niet te veel van zijn werk houden? En ja hoor, waar hij al bang voor was gebeurt: een hartstochtelijke kus blijkt niet te vermijden, een kus bovendien die hij met geen mogelijkheid meer kan vergeten.


  


  Hoe moet het nu verder met de strikt zakelijke relatie die hij in zijn hoofd had?


  Biografie


  


  


  


  Susan Crosby vindt het heerlijk om zich op te sluiten in haar studeerkamer en verhalen te schrijven over sterke, warmbloedige helden en goedhartige, zelfbewuste heldinnen. Susan en haar man wonen in het zonnige Californië en zijn al zevenentwintig jaar getrouwd. Ze hebben twee volwassen zonen.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  David Falcon wreef met zijn handen over zijn gezicht, terwijl de vrouw tegenover hem plaatsnam.


  ‘Wat denkt u ervan?’ vroeg ze.


  ‘Tja… In twee dagen heb ik al twaalf sollicitanten gesproken, en ik vrees dat ik de ideale kandidaat niet ga vinden.’ Hij keek naar Denise Watson, de efficiënte directeur van At Your Service: het gerenommeerde uitzendbureau dat gespecialiseerd was in huishoudelijke hulp. Door klanten werd het bureau ook wel bij zijn bijnaam genoemd, die luidde: Echtgenote te Huur.


  ‘Welke eis zou u eventueel willen laten vallen, mocht dat nodig zijn?’


  Hij had al drie jaar compromissen gesloten, en daar had hij geen zin meer in. ‘Ik geef het nog niet op. U hebt toch nog meer kandidaten?’


  ‘Uit ons eigen bestand is er nog één. Uw wensen zijn nogal specifiek en ingewikkeld, zoals u zelf al zei.’


  ‘Wat vindt u van de laatste kandidaat?’


  Ze legde een map voor zijn neus en glimlachte. ‘Ik wil niet op uw mening vooruitlopen.’


  Hij glimlachte terug. ‘Laat haar maar binnenkomen.’ Vluchtig bekeek hij het cv van de sollicitante. Ze had tien jaar ervaring als hulp in de huishouding en had zeven jaar als inwonende hulp bij geestelijken gewerkt. Hoe oud zou ze zijn? Tegen de veertig, schatte hij. Het was wettelijk verboden om naar haar leeftijd te vragen, maar hij wilde per se iemand die ouder was dan zijn eigen negenentwintig jaar.


  ‘Hallo. Ik ben Valerie Sinclair.’ Haar stem klonk zacht maar evenwichtig.


  Hij keek op. De vrouw zag er ofwel fantastisch uit voor haar leeftijd, of ze had gelogen over haar werkervaring; ze leek niet ouder dan vijfentwintig. Hoewel ze haar kastanjebruine haren had opgestoken in een knot, kon ze haar jonge leeftijd niet verbergen. Haar bruine ogen keken hem open en eerlijk aan. Hij zag geen ring rond haar vinger, en haar nagels waren schoon en ongelakt.


  ‘Ik ben David Falcon. Gaat u zitten.’ Hij vroeg zich af hoe ze het antecedentenonderzoek van het uitzendbureau had doorstaan. Ze had vast gelogen… Hij besloot zich niets aan te trekken van de wet. Als zij loog, mocht hij vragen wat hij wilde. ‘Hoe oud bent u, Ms. Sinclair?’


  Ze verstijfde. ‘Ik ben zesentwintig.’


  ‘Hoe kunt u dan zeventien jaar ervaring hebben? Bent u soms op uw negende begonnen met werken?’


  ‘Op mijn achtste, eigenlijk. Niet officieel natuurlijk, maar mijn moeder is vanaf mijn vijfde al in dienst als huishoudster bij een familie in Palm Springs. Ik hielp al vroeg mee in de huishouding.’


  ‘Wat deed u dan?’


  ‘Ik begon met vegen en stoffen. Toen ik ouder werd, kreeg ik meer verantwoordelijkheden.’


  ‘Uw moeder vond het goed om u op die manier te gebruiken?’


  ‘Gebruiken?’ Ze glimlachte even. ‘Moest u thuis geen karweitjes doen als kind? Ik woonde in dat huis.’


  David wist niet wat hij ervan moest denken. Was het nu kinderarbeid, of had ze gelijk? ‘Werd u betaald?’


  ‘Ik kreeg zakgeld. We hoeven er niet verder op in te gaan, Mr. Falcon. Ik heb begrepen dat u iemand zoekt die uw huishouden en uw administratie kan regelen, en ik heb die huishoudelijke taken alleen vermeld om u te laten weten dat ik veel ervaring heb op dat gebied.’


  David bestudeerde haar een moment. Ze was kalm en niet snel van haar stuk te brengen.


  ‘Mag ik vragen wat voor bedrijf u leidt?’ vroeg ze.


  ‘Mijn broer en ik zijn eigenaar van Falcon Motorcars.’


  ‘Ik heb nog nooit van dat automerk gehoord.’


  ‘Onze auto’s worden op bestelling gemaakt, en we hoeven niet te adverteren. Onze kopers komen vooral uit Europa, dus ik ben vaak op reis. Daarom zoek ik iemand die alle persoonlijke en zakelijke dingen hier kan regelen.’


  ‘Denise zei dat u een inwonende hulp wilt.’


  Wat hij wilde was een echtgenote, maar dan zonder de seks. Hij wilde iemand met ervaring; een efficiënt en wat ouder persoon. ‘Dat is inderdaad een vereiste. Zou dat een probleem zijn?’


  ‘Nee, zeker niet.’


  ‘Vanwege het tijdverschil tussen Californië en Europa kan het voorkomen dat ik u midden in de nacht opbel, of dat u tot middernacht moet werken.’


  ‘Dat lukt me wel.’


  ‘Hoe zijn uw computervaardigheden?’


  ‘Denise heeft me getest op vijf programma’s. Ik neem aan dat de resultaten in mijn cv staan.’


  Hij begon het rapport te lezen, waarbij hij haar met opzet liet wachten om haar geduld te testen. Ze gaf geen krimp. ‘Waarom hebt u ontslag genomen bij uw laatste werkgever?’


  ‘Vanwege seksuele intimidatie.’ Ze zei het achteloos.


  Hij legde zijn handen vlak op de map. ‘Hebt u een rechtszaak aangespannen?’


  Er speelde een lachje rond haar mond. ‘Ik was degene die van de aanklacht beschuldigd werd.’


  David bestudeerde haar opnieuw. Was dat de reden dat ze zo zedig gekleed ging? Onder die kleding ging een slank en aantrekkelijk lichaam schuil, dat kon hij wel zien. En met los haar en wat make-up zou ze er misschien zelfs wel sexy uitzien. Wilde ze dat niet? ‘Was u schuldig?’


  ‘Integendeel.’


  Hij liet de woorden op zich inwerken. ‘Viel hij u lastig?’


  Ze knikte eenmaal kort; het was de enige aanwijzing dat de situatie haar dwarszat.


  ‘Waarom hebt u hem niet aangegeven?’


  ‘Dat heb ik gedaan. Maar toen draaide hij de aanklacht om. Luister, dit ligt inmiddels ver achter me.’


  ‘Is dat zo? Ik kan me voorstellen dat het moeilijk is om ander werk te vinden,’ zei hij.


  Ze aarzelde en glimlachte vervolgens gespannen.


  Hij begreep haar trots maar al te goed. ‘Ik zal u wat over mijn ervaringen met personeel vertellen: mijn laatste huishoudster heeft me bestolen. De vier laatste administratieve medewerksters die ik had, zijn vertrokken omdat ze zwanger werden, net toen ze volledig ingewerkt waren. Om eerlijk te zijn, heb ik nu besloten een vrouw aan te nemen die te oud is om nog aan kinderen te beginnen, en u behoort niet tot die categorie.’ Hij zag de flits van teleurstelling op haar gezicht, maar daar kon hij zich niet mee bezighouden. ‘Hoe graag ik u ook zou willen aannemen…’ Zijn mobieltje rinkelde: het was zijn broer Noah, en hij moest opnemen. ‘Een ogenblik, alstublieft,’ zei hij, waarna hij de kamer verliet.


  


  Valerie sloot even haar ogen in wanhoop. Hoe graag ik u ook zou aannemen… Hij had zijn beslissing blijkbaar al genomen. Haar handen trilden. Ze wist niet wat ze moest doen als ze deze baan niet kreeg. Al haar spaargeld was op, en ze zat aan de limiet van haar creditcard. Hoe moest ze hem overtuigen haar alsnog aan te nemen? Ze was bijna dakloos, en dat was misschien nog wel te verkiezen boven het verloederde appartement in de achterbuurt waar ze nu woonde. Deze baan zou haar een vast inkomen en een veilig huis bieden, voor haar en voor…


  ‘Sorry voor de onderbreking,’ zei David bij zijn terugkeer. ‘Ik zei al dat ik u graag zou aannemen op grond van uw getuigschriften. Maar ik zou eerst zeker moeten weten dat u niet gaat trouwen of aan kinderen begint. Ik zou u aannemen om voor mijn huis en mijn zaken te zorgen, en niet voor een baby.’


  Valerie klemde haar handen ineen. Ze had nog een kans. Zeg de juiste woorden, zeg de juiste woorden, bad ze in stilte. ‘Trouwen en baby’s zijn niet aan de orde; ik heb niet eens afspraakjes. Maar ik heb wel een dochter van acht.’ Valerie zag de teleurstelling in zijn ogen. ‘Hannah is een gehoorzaam en rustig kind, dat kan ik u verzekeren.’ Ze wachtte even om deze leugen te laten bezinken en ging toen verder met haar pleidooi. ‘Mijn dochter heeft niet de zorg nodig die een baby nodig heeft. U zult niet eens merken dat ze er is.’ Ze had zo haar eigen redenen om Hannah niet in zijn buurt te willen. ‘Geeft u me alstublieft een kans,’ zei ze, proberend niet smekend te klinken.


  Hij leunde achterover, zijn blik op haar gevestigd.


  Ze hield haar blik strak op zijn gezicht. Neem me aan, neem me aan, alsjeblieft.


  ‘We zullen het een maand proberen,’ zei hij ten slotte.


  Overspoeld door emoties kon ze even niets uitbrengen.


  ‘Ik zal de huur van uw appartement doorbetalen, zodat u terug kunt keren als ons contract niet verlengd wordt.’


  Nooit wilde ze meer naar die afschuwelijke plek terug. ‘Dat is niet nodig; ik wilde toch al gaan verhuizen.’


  ‘Goed dan. U krijgt een cottage om in te wonen, achter het grote huis. Die is volledig gemeubileerd. Ik zal verhuizers en een opslag regelen voor uw spullen.’


  Een cottage? Een eigen plek om te wonen? ‘Ik woon nu in een gemeubileerd appartement en ik heb bijna geen spullen.’ Hannah en zij waren zo vaak verhuisd dat het routine was geworden.


  ‘U maakt het me erg gemakkelijk, Ms. Sinclair.’


  ‘Zegt u maar Valerie. En het is mijn baan ook om uw leven gemakkelijk te maken.’


  ‘Als je dat lukt, ben je een wonder.’ Hij ging staan, waarop zij eveneens opstond. Hij had zijn beslissing genomen. ‘Wanneer kun je beginnen?’


  ‘Waar woont u?’


  ‘Ik woon in Chance City, vlakbij Nevada City. Ken je die streek?’


  ‘Nee, niet echt. Ik weet dat het in het gebied van de oude goudmijnen ligt.’


  ‘Dat klopt. Het is er geweldig mooi, maar het huis ligt nogal afgelegen.’


  ‘Dat vind ik niet erg.’ Ze kon haar geluk nog niet op. Ze zouden in een eigen cottage wonen, met schone lucht, bomen en een nachtelijke sterrenhemel! ‘Ik kan er vanavond zijn.’


  ‘Ik zal iemand sturen om te helpen.’


  ‘Dat hoeft niet, dank u.’ Ze glimlachte vriendelijk. Onder geen voorwaarde wilde ze dat iemand die hij kende, zou zien waar ze woonde. Ze zag dat hij zijn vermoeide gezicht ontspande. Hij was knap, besefte ze, zijn lange atletische gestalte bewonderend.


  ‘Laat me weten wat de kosten van de verhuizing zijn, dan zal ik ze vergoeden.’


  ‘Dank u.’


  ‘En als alles goed gaat, stel ik een rechtstreeks contract met je op, zonder tussenkomst van het uitzendbureau. Als werknemer van Falcon Motorcars heb je dan recht op een zorgverzekering.’


  Een zorgverzekering. Valerie trilde zo erg dat het haar verbaasde dat hij het niet zag. Al ruim een jaar was ze niet verzekerd geweest. ‘U kunt de papieren gerust opstellen,’ zei ze.


  ‘Je bent wel zeker van je zaak.’


  ‘Er zijn drie dingen die u over mij moet weten, Mr. Falcon: ik ben bekwaam, betrouwbaar en loyaal. En ik weet dat ik me moet bewijzen.’


  ‘Noem me maar David.’ Hij haalde een grote envelop uit zijn koffertje en gaf hem aan haar. ‘In de envelop zit de routebeschrijving. Ook zitten er wat formulieren in die je moet invullen, en een sleutel van de cottage.’ Hij gebaarde naar de deur. ‘Ik laat je even uit.’


  ‘We moeten waarschijnlijk beiden met Denise praten.’


  ‘Inderdaad. Ik ga wel eerst.’ Hij gaf haar een hand. ‘Ik zie je vanavond.’


  ‘Bedankt dat u me een kans wilt geven,’ zei ze. Ga nu weg… Hij liep de kamer uit.


  Haar knieën begaven het, en ze viel terug in haar stoel.


  Hetzelfde moment stak hij zijn hoofd om de deur. ‘Hou je van honden?’


  ‘Ja.’ Ze probeerde op te staan.


  ‘Blijf maar zitten,’ zei hij, haar aandachtig aankijkend. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja, hoor. Mijn voet raakte even bekneld.’


  Even zweeg hij. ‘Kan je dochter met honden overweg?’


  ‘Ze is dol op honden maar ze heeft er nooit een gehad.’


  ‘Ik heb een oude hond. Omdat ik zo veel weg ben, woont ze nu bij mijn broer en zijn vier kinderen. Maar ze kijkt me elke keer beschuldigend aan als ik zonder haar wegga. Ik wil graag dat ze weer thuis komt wonen.’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Hij knikte. ‘Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan.’


  Hij liep weg, maar ze hield zichzelf in bedwang voor het geval hij onverwacht weer terug zou komen.


  ‘Nog één ding,’ zei hij opnieuw vanuit de deuropening. ‘Kan je dochter zwemmen?’


  ‘Ja.’


  ‘Mooi zo. Ik heb een zwembad, en ik wil me geen zorgen hoeven maken over haar veiligheid.’


  ‘Ze zal zich aan alle regels houden.’


  ‘Prima.’ Hij verdween weer.


  Ze staarde voor zich uit. Hij had geen idee wat deze baan voor haar betekende. Het maakte haar niets uit als ze de klok rond zou moeten werken. Het was een geweldige baan, en Denise had haar verzekerd dat David een fatsoenlijke man was. Ze zouden allebei een contract moeten ondertekenen waarin opgenomen was dat er geen seksuele contacten tussen werkgever en werknemer mochten zijn. Dat kwam haar goed uit.


  Ze wilde gewoon haar dochter kunnen onderhouden. En eindelijk zou ze in staat zijn dat te doen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Kijk daar, mam.’ Hannah wees recht vooruit. ‘Op die brievenbus staat het adres. Maar waar is het huis?’


  Valerie stopte naast de brievenbus. Ze zag een opening in de weelderige begroeiing en vermoedde dat het een oprijlaan was. Ze reed verder door een klein bos met eiken, geurige dennen en statige ceders. Toen kwam ze bij een open plek en zag het verbazingwekkende huis: het bestond uit glas, hout en steen en het torende boven hen uit.


  ‘Gaaf,’ zei Hannah met ontzag. ‘Gaan we hier wonen?’


  Valerie was al net zo onder de indruk. Ze had wel een mooi huis verwacht, maar niet een dat zo op de cover van een architectuurtijdschrift paste. ‘Je weet toch dat we niet in dit huis gaan wonen, maar in een cottage?’


  Er kwam niemand om hen te begroeten, dus besloot ze verder te rijden over het pad dat rond het huis liep. Ze zag verschillende gebouwen; een garage, een stal en het huis dat de cottage werd genoemd. Bij het woord cottage dacht Valerie aan rozenbogen en houten dakspanen. Maar dit was een kleinere versie van het grote huis, met grote ramen en meer woonruimte dan ze ooit had gehad.


  ‘Daar is het zwembad,’ juichte Hannah, het portier opengooiend. ‘En er is een bubbelbad. Dat mogen wij toch ook gebruiken, mam?’ Ze rende naar een grillig gevormd zwembad met een waterval aan het eind.


  Grind knarste onder Valeries voeten toen ze Hannah volgde. Diverse paden van flagstones leidden naar het huis, de cottage, en via een verwilderde tuin naar het zwembad. Ze bereikte haar dochter, die al geknield naast het zwembad zat en haar hand door het water liet gaan.


  ‘Kunnen we gaan zwemmen, mam? Ik heb het zo warm.’


  Ze hadden de hele middag in de hitte staan inpakken en poetsen en konden beiden wel wat afkoeling gebruiken. En de huiseigenaar leek niet thuis te zijn.


  ‘Kun je je badpak snel vinden?’


  ‘Ja, dat heb ik als laatste ingepakt, met dat van jou.’ Hannah grinnikte tevreden over haar vooruitziende blik.


  ‘Heb ik je al verteld hoe slim je bent?’ Valerie haakte haar arm door die van haar dochter, en samen liepen ze terug naar de auto.


  ‘Dat zeg je elke dag.’


  Ze liepen naar de cottage om zich te verkleden. Op de deur hing een briefje: ‘Welkom. Ik ben rond half acht thuis en ik neem eten mee. Straks bespreken we je taken. DF.’ Het was pas zes uur, dus ze hadden alle tijd.


  ‘Gaaf,’ riep Hannah, toen ze de cottage binnen stapten.


  Het huis was eerder een gastenverblijf dan een cottage. Behalve een grote woonkamer, eetkamer en keuken, waren er twee slaapkamers met een badkamer ertussen. De splinternieuwe meubels hadden een landelijke uitstraling, en er was een grote open haard. Ze had nog nooit een huis gehad dat er ook maar op leek. ‘Welke kamer wil jij?’ vroeg ze aan haar dochter, maar die stoof al langs haar heen een slaapkamer in.


  ‘Schiet op, mam,’ klonk het door de houten wand heen.


  Valerie nam even tijd om te genieten van haar kamer. Er stond een groot houten hemelbed en een kast met daarin een televisie en een opklapbaar bureaublad. Alles bij elkaar zag de kamer er nogal mannelijk uit. Dat verbaasde haar niet: David Falcon was een echte man.


  ‘Ik ben klaar.’


  ‘Ik ben bijna zover,’ riep Valerie, terwijl ze snel in haar oude zwarte badpak schoot. Uit een kast in de badkamer haalde ze twee badlakens. In het voorbijgaan wierp ze een blik op de spiegel, en ze zag dat het badpak enigszins om haar heen slobberde. Ze was het afgelopen jaar flink afgevallen. Misschien zou haar nieuwe situatie ervoor kunnen zorgen dat ze weer wat welvingen kreeg. Hannah en zij zouden eindelijk weer een veilig thuis hebben.


  ‘Mamma!’


  Haastig verliet Valerie de badkamer, greep Hannahs hand en rende met haar naar het zwembad. Samen sprongen ze erin, en ze kwamen hand in hand weer boven.


  Zo voelde vrijheid dus: fris en schoon. Valerie negeerde de tranen in haar ogen, bedenkend dat ze dit nieuwe leven niet op het spel ging zetten; ze zou ervoor zorgen dat Hannah heel duidelijk wist waar haar grenzen lagen en ze zou zichzelf onmisbaar maken voor Mr. David Falcon. Hij zou haar op geen enkele fout kunnen betrappen – niet in haar werk en niet in haar gedrag.


  Een halfuur lang speelde ze met Hannah in het zwembad. Ze zetten het bubbelbad aan en genoten van het warme water, vervolgens doken ze weer in het koelere zwembad. Toen Valerie uit het zwembad wilde klimmen, trok Hannah aan haar enkels. Lachend rukte ze zich los uit haar dochters greep en trok zichzelf omhoog. Buiten adem klom ze uit het zwembad… en stond oog in oog met een enorme golden retriever en met haar baas, vlak daarachter.


  Zo, zo. Die zedige Valerie Sinclair hield dus wel degelijk een aantrekkelijk lichaam onder haar kleding verstopt, bedacht David, het vermijdend haar rechtstreeks aan te kijken.


  Haastig schikte ze de afgezakte bandjes van haar badpak, en met een gemompelde verontschuldiging liep ze naar haar handdoek en sloeg hem om zich heen.


  ‘Hallo, ik ben David Falcon,’ zei hij tegen het kleine meisje dat er ongerust uitzag.


  ‘Ik heet Hannah. Hoe heet uw hond?’


  ‘Ze heet Belle.’


  Belle keek op toen ze haar naam hoorde. Haar tong hing sullig uit haar mondhoek. Ze was weer in een blije pup veranderd sinds hij haar naar huis had gebracht.


  ‘Als je wilt, kun je met haar gaan zwemmen.’


  ‘Echt?’


  ‘Als je haar naam roept en op het water slaat, springt ze er meteen in. Ze moet niet te dicht bij je komen, want haar sterke poten kunnen je bezeren. Laat haar maar rondzwemmen. Als ze er genoeg van heeft, klimt ze er via het trapje wel uit.’


  ‘Leuk!’ Hannah sloeg op het water. ‘Kom maar, Belle.’


  Na een laatste blije blik op David sprong de hond erin. Hiermee vergaf ze hem blijkbaar al die jaren in ballingschap bij zijn broer Noah. Ze was te oud voor al die kinderen om haar heen, maar één meisje van acht zou juist goed voor haar zijn, zeker omdat hij zelf vaak op reis was. Belle was een gezelschapsdier: ze had iemand nodig om achterna te lopen en om bij te gaan liggen.


  ‘Sorry,’ zei Valerie opnieuw. Ze was naast David komen staan en keek naar Hannah en de hond in het zwembad.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat ik niet klaar was om aan het werk te gaan.’


  ‘Ik verwacht heus niet dat je vanavond al aan het werk gaat.’ Nu pas keek hij haar aan. De handdoek waarin ze zich had gewikkeld, paste bij haar hazelnootbruine ogen. Druppels vielen uit haar natte haren, waardoor ze er jong uitzag. ‘Je dochter lijkt sprekend op je.’


  ‘Ze is zo blij om hier te zijn. De cottage is prachtig.’


  Belle zwom achter de giechelende Hannah aan en vervolgens naar het trapje. Daar bleef ze uithijgen.


  ‘Heb je alles al uitgepakt?’


  ‘We hebben de auto nog niet eens uitgeladen.’


  Even overwoog hij om zelf ook te gaan zwemmen, maar hij besloot het niet te doen. Hij vermoedde dat Valerie de relatie met haar baas strikt zakelijk wenste te houden, en ze wilde vast niet dat haar dochter te veel in zijn buurt kwam. Dat vond hij prima. Hij had niets tegen kinderen, maar hij hoefde geen band op te bouwen met de dochter van zijn werkneemster. ‘Ik heb pizza bij me,’ zei hij tegen Valerie. ‘Kom maar naar het huis als jullie klaar zijn, dan warm ik hem op. Daarna kunnen we over het werk praten.’


  ‘Kunnen we allebei komen?’


  ‘Je dochter zal toch ook moeten eten?’


  ‘Ik kan wel een bord naar de cottage brengen.’


  ‘Vanavond maken we een uitzondering.’ Hij zag dat ze opgelucht knikte voor ze wegliep. Haar ervaring met die beschuldiging van seksuele intimidatie maakte haar waarschijnlijk voorzichtig. Hij respecteerde dat en zou net zo op zijn hoede zijn, want hij wilde een goede werkrelatie met haar opbouwen. Halverwege het pad hoorde hij Belle aan komen rennen. Vlak voor hem hield ze stil en schudde het water uit haar vacht, waardoor hij kletsnat werd.


  Hannah schaterde het uit, maar sloeg toen snel een hand voor haar mond.


  Valerie stond als bevroren, in afwachting van zijn reactie.


  Maar hij sloeg zijn armen om de oude hond, waardoor hij nog natter werd. Hij was blij dat ze weer thuis was.


  


  Nou, het was goed begonnen met dat voorbeeldige gedrag, dacht Valerie toen ze met Hannah naar de cottage liep. David had haar betrapt in haar badpak, terwijl ze zich als een kind gedroeg. Wat een vernedering.


  ‘Belle is zo’n leuke hond,’ zei Hannah. ‘Ik wist niet dat honden in een zwembad sprongen.’


  ‘Je moet je niet te veel aan haar hechten; ze is niet van jou.’


  ‘Maar Mr. Falcon is vaak op reis. Dan logeert ze toch bij ons? Ze kan toch niet alleen in dat grote huis blijven? Dan wordt ze eenzaam.’ Hannahs smekende ogen keken haar aan.


  Valerie probeerde haar lachen in te houden. Was het wel Belle die eenzaam zou worden?


  Samen laadden ze de auto uit en kleedden zich om voor het eten bij de baas. De temperatuur was heerlijk toen ze het pad naar het huis insloegen en de achtertrap opklommen. Door het raam zag Valerie de keuken, en ze verheugde zich al op het werken in een ruimte met zo’n prachtig uitzicht over de beboste heuvels.


  Ze klopte op de keukendeur. Geen reactie. Voorzichtig opende ze de deur en stak haar hoofd naar binnen. ‘Hallo?’


  ‘Ik kom eraan. Doe of je thuis bent,’ klonk Davids stem van een afstand.


  ‘Wauw. Deze keuken is groter dan ons hele oude appartement,’ zei Hannah, om zich heen kijkend in de grote ruimte.


  Hoewel de roestvrijstalen apparaten heel modern oogden, gaven de houten keukenkastjes en het granieten aanrechtblad de keuken een landelijke uitstraling. Er waren echter geen gordijnen of planten; het was duidelijk een keuken waarin niet echt werd geleefd.


  David slenterde de keuken in. Hij had zich omgekleed in een spijkerbroek en T-shirt en liep op blote voeten. Belle volgde hem op de voet.


  Hoe oud zou hij zijn, vroeg Valerie zich af. Dertig?


  ‘Zijn jullie al helemaal ingericht?’


  ‘Bijna. Alle spullen zijn uitgeladen,’ antwoordde Valerie. Ze hield haar arm rond Hannahs schouder om te voorkomen dat haar dochter meteen naar Belle zou rennen.


  ‘Ik heb de oven al voorverwarmd,’ zei David. ‘Het eten is zo klaar. Ik hoop dat jullie van pepperoni houden.’ Hij schoof een grote pizza in de oven. ‘Zal ik een rondleiding geven, terwijl de pizza in de oven ligt?’


  ‘Ja, graag.’


  Vanbinnen was het huis al net zo mooi als aan de buitenkant. Het was duidelijk het huis van een man, maar wel van een man met gevoel voor stijl en kunst. Op de begane grond bevonden zich een grote woonkamer met open haard, een gezellige kamer met een houtkachel, een grote eetkamer met een tafel die plaats bood aan twaalf personen, een kantoorruimte en een toilet. Boven waren vijf slaapkamers en twee badkamers. Vanuit de grootste slaapkamer had je een geweldig uitzicht over het zwembad en de bergen. Ook de cottage was hiervandaan te zien. Voor de ramen hingen zware groene gordijnen.


  Valerie vroeg zich af hoe vaak hij die dichtdeed. Ze vroeg zich ook af of hij vaak vrouwelijk gezelschap had. Hij was een aantrekkelijke en succesvolle man. Zou hij een vaste vriendin hebben? ‘Het is een fantastisch huis,’ zei ze. Inmiddels had ze het opgegeven Hannah bij zich te houden; haar dochter liep alweer naast Belle. ‘Het is wel groot voor één persoon.’


  ‘Ik breng zoveel tijd door in vliegtuigen en hotelkamers, dat ik echt een plek nodig heb waar ik de ruimte heb.’


  ‘Hoe lang woon je hier al?’


  ‘Ik heb het huis vijf jaar geleden laten bouwen.’


  Toen ze weer naar beneden liepen, wenkte Valerie Hannah, die met Belle op de overloop aan het spelen was.


  ‘Hoe vaak ben je van huis?’ vroeg ze.


  ‘Zeker de helft van de tijd. Mijn oudste broer en ik hebben het bedrijf al elf jaar. Vroeger verdeelden we de zakenreizen naar Europa, maar Noahs vrouw is drie jaar geleden overleden, en hij heeft vier kinderen om voor te zorgen.’ Onderaan de trap hing een aantal familiefoto’s aan de muur. Hij wees op een portret van een man en een vrouw met vier kinderen. ‘Voorlopig maak ik dus alle reizen, maar ik hoop een manier te bedenken om meer vanaf hier te kunnen doen.’


  Valerie hoorde de frustratie in zijn stem, of misschien was het vermoeidheid. ‘Hoe oud zijn de kinderen?’


  ‘Het zijn tweelingen. Ashley en Zoe zijn twaalf, en Adam en Zachary zijn negen. Ze zijn… heel gehoorzaam.’


  Hij zei het alsof het iets negatiefs was, en Valerie vroeg zich af waarom. ‘Heb je nog meer broers?’


  ‘Gideon.’ Hij tikte op een andere foto. ‘Hij is de middelste.’


  ‘Jullie ouders hielden van bijbelse namen,’ zei ze glimlachend.


  ‘Vooral mijn vader.’ Hij wees naar de foto van een man die een grote gelijkenis met Noah vertoonde, hoewel ze ook iets van David in hem zag. ‘We hebben verschillende moeders,’ zei hij. ‘Dit is mijn moeder,’ vervolgde hij, wijzend naar een foto van een jonge vrouw. Aan haar kapsel te zien, was de foto ongeveer twintig jaar geleden genomen. ‘Wil je in de keuken eten of op het terras?’ vroeg hij, abrupt van onderwerp veranderend.


  ‘Op het terras,’ zei Hannah meteen, met haar aandacht bij de foto’s. Toen zag ze haar moeders doordringende blik. ‘Alstublieft,’ voegde ze er snel aan toe.


  ‘Prima. Ik zal de pizza gaan snijden. Er staat een salade in de koelkast, en er liggen papieren bordjes en servetten in de kast naast de gootsteen.’


  Ze gingen aan tafel zitten op het terras dat uitzicht bood over de tuin. Belle krulde zich op aan hun voeten.


  ‘Je hebt ook stallen laten bouwen,’ zei Valerie. ‘Ben je van plan een paard te nemen?’


  ‘Dat is mijn droom, maar ik ben te vaak van huis.’


  ‘Kun je paardrijden?’


  Hij grinnikte. ‘Nee.’


  ‘Waarom –’


  ‘Het gevoel van ruimte.’


  Valerie begon hem te begrijpen. Hij voelde zich opgesloten door zijn werk. Voelde hij ook rancune?


  ‘In welke groep zit je?’ vroeg hij aan Hannah.


  ‘Ik zit in groep vijf.’


  ‘Vind je het leuk op school?’


  ‘Het gaat wel.’


  Valerie leefde mee met haar dochter. Ze had al op drie verschillende scholen gezeten. Dat was nog een belangrijke reden dat ze deze baan per se wilde houden: ze wilde dat Hannah nu voor langere op een school kon blijven, zodat ze vriendinnen kreeg en een normale jeugd had. Ze vroeg zich af hoe Davids jeugd was geweest, en of hij samen met zijn broers was opgegroeid, ondanks hun verschillende moeders. Zijzelf was enig kind; haar ouders waren gescheiden toen Valerie nog een peuter was. Sindsdien had ze haar vader nauwelijks meer gezien.


  Toen ze klaar waren met eten, stond Valerie op en begon de borden op te stapelen.


  ‘Dat doe ik later wel,’ zei David, en hij wees onder de tafel. Hannah lag tegen Belle aan te slapen. ‘We kunnen je taken wel even bespreken,’ zei David. ‘Ik heb alles opgeschreven, dus ik ga even de papieren pakken.’


  ‘Wat ben jij een lieve hond,’ zei Valerie tegen Belle, haar over haar kop aaiend. Belle sloot haar ogen en maakte een tevreden geluid.


  Nadat David terug was gekeerd, ging hij naast haar zitten. Ineens was ze zich erg bewust van zijn aanwezigheid; hun armen raakten elkaar bijna. Zijn gedrag tegenover haar was zeer fatsoenlijk. Bij het zwembad had hij haar niet eens aangekeken voordat ze zich in een handdoek had gewikkeld. Had hij dan helemaal geen interesse? Dat was natuurlijk ook het beste, maar –


  ‘Je maakt je waarschijnlijk zorgen dat je ’s nachts moet werken en Hannah alleen in de cottage moet laten, maar er is een intercom: je kunt hem zo instellen dat je alles uit de cottage kunt horen.’


  ‘O, wat goed.’


  Hij liep langs de lijst met taken en legde alles uit. Hij zou zelf zijn ontbijt maken, maar hij wilde dat zij het avondeten zou bereiden. Valerie en Hannah mochten het zwembad en het terras gebruiken, behalve als hij gasten had. Dan wilde hij privacy.


  Privacy voor hem en zijn vriendinnen, veronderstelde Valerie. ‘Ik weet hoe ik een huishouden moet runnen,’ zei ze. ‘En Hannah weet dat ze bij de cottage moet blijven als ik aan het werk ben.’


  ‘Zij mag geen werk verrichten in mijn huis,’ zei hij beslist. ‘Ik weet dat jouw moeder daar geen problemen mee had, maar ik vind dat kinderen van hun jeugd moeten genieten. Van mij mag ze vriendinnen uitnodigen en het zwembad gebruiken, maar dan wel onder toezicht.’


  Ze kreeg een brok in haar keel, dankbaar dat het lot haar hierheen had geleid. ‘Dat is heel aardig van je.’


  ‘Mijn eigen jeugd was één grote crisis. Dat wil ik andere kinderen besparen.’ Hij keek op. ‘Hoe zit het met Hannahs vader?’


  ‘Die is niet in beeld.’ Het bleef stil. Waarschijnlijk wachtte hij op verdere uitleg, maar ze was niet van plan die te geven.


  ‘Goed,’ zei hij ten slotte. ‘Ik heb nog nooit een inwonende huishoudster gehad, dus we kijken wel hoe het loopt. Je moet me vertellen als er dingen zijn die je op een andere manier wilt regelen.’


  ‘Dat zal ik doen. Doe jij dat dan ook?’


  ‘Natuurlijk. Ik denk dat we veel moeten communiceren, zowel rechtstreeks als over de telefoon. Het is dus belangrijk dat we eerlijk en open kunnen praten.’


  ‘Net zoals in een huwelijk,’ zei ze. Maar zonder de seks, prentte ze zichzelf in. Zonder fysiek contact of dubbelzinnig gedrag, zelfs niet als grapje.


  ‘Dat zal dan wel,’ zei hij met een lachje. ‘Zoals in een goed huwelijk misschien. Maar aangezien ik nooit getrouwd ben geweest, zou ik dat niet weten.’


  ‘Ik ook niet.’ Ze wijdde niet verder uit.


  Hij keek even naar Belle en Hannah en zei toen: ‘Zoals je weet, verwachtte ik geen kind bij deze overeenkomst, dus we zullen zien wat voor alle drie het beste werkt.’


  ‘Jouw wensen en eisen komen op de eerste plaats. Je moet het vooral zeggen als je last hebt van Hannah; zoals je ziet, begint ze zich al aardig thuis te voelen.’


  Hij knikte. ‘We praten morgen verder. Je hebt nog geen boodschappen kunnen doen, dus kom maar hier ontbijten. Ik ben morgen op mijn kantoor.’ Hij stond op.


  Valerie ging ook staan. ‘Waar is je kantoor?’


  ‘In Roseville, ten noorden van Sacramento.’


  ‘Hoe laat wil je ontbijten?’


  ‘Om acht uur.’


  ‘Oké.’ Valerie keek uit over het terrein. Het zwembad en de paden werden prachtig verlicht. ‘Moet ik ook de tuin bijhouden?’


  ‘Ik heb een tuinman.’


  ‘Echt waar?’ Haar verbaasde uitroep kwam zo spontaan dat ze een hand voor haar mond sloeg.


  Hij grinnikte.


  ‘Je houdt dus van een verwilderde tuin,’ zei ze.


  ‘Ik heb het eigenlijk aan de tuinman overgelaten.’ Hij liep naar de balustrade en keek rond. ‘Waarschijnlijk zou de tuin er beter uit kunnen zien.’


  ‘Het zou een pronkstuk kunnen zijn, als je dat wilt.’


  ‘Wil je ook nog de tuin doen, naast al je andere werk?’


  ‘Misschien kan ik samen met je tuinman een nieuw plan ontwerpen. Vind je dat goed?’


  ‘Waarom niet? Ik zal hem zeggen dat jij de baas bent.’


  Nooit eerder was ze iemands baas geweest. ‘Dat is geweldig, dank je.’ Ze knielde neer en wekte Hannah, die dichter tegen Belle aankroop. ‘Het is bedtijd, lieverd.’


  Toen Hannah wankel overeind stond, zei Valerie: ‘Zeg Mr. Falcon eens goedenacht.’


  ‘Goedenacht,’ klonk het slaperig.


  ‘Bedankt voor alles,’ voegde Valerie eraan toe, nog altijd niet in staat om haar geluk te bevatten.


  ‘We proberen het een maand, Valerie,’ zei hij.


  Ze was de proeftijd al vergeten, zo zeker wist ze dat ze hem tevreden kon stellen. Ze knikte. ‘Goedenacht.’


  ‘Welterusten, allebei.’


  Valerie voelde zijn ogen in haar rug, toen ze voorzichtig door de tuin liep met Hannahs hand in de hare. Pas toen ze bij de cottage waren, keek ze om, en ze zag zijn silhouet op het terras: hij had zich niet bewogen. Ze was geroerd door zijn beschermende houding. Al jaren was ze gewend om zonder hulp voor Hannah en zichzelf te zorgen, maar nu wist ze zeker dat David er voor hen zou zijn, ook al was hij alleen maar haar werkgever. Een onverwacht warm gevoel ging door haar heen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Valerie had al jong leren koken en ze was het Hannah al gaan leren toen die nog een peuter was. Ze verheugde zich erop voor David te gaan koken.


  Ze liep naar haar dochters slaapkamer en ging op de rand van het bed zitten. ‘Goedemorgen,’ zei ze, Hannahs haar uit haar gezicht strijkend.


  Hannah gromde wat.


  ‘Ben je wakker? Ik moet even iets zeggen.’


  Hannah rolde zich op haar rug en deed haar ogen open. ‘Ik ben wakker.’


  ‘Ik ga het ontbijt voor Mr. Falcon maken. Als hij weg is, gaan we eten. Ga tot die tijd maar televisiekijken.’


  Hannahs ogen openden zich nog wat wijder. ‘Ik mag ’s ochtends toch nooit televisiekijken?’


  ‘Sommige regels zullen gaan veranderen.’ Ze stond op. ‘Er is een intercom bij de voordeur: als je me nodig hebt, moet je op de knop drukken en roepen, goed?’ Ze maakte zich geen zorgen, want de cottage was goed te zien vanuit het keukenraam van het grote huis.


  ‘Goed.’


  ‘Na het ontbijt gaan we boodschappen doen en je inschrijven op school, dus kleed je netjes aan.’


  Hannah ging rechtop zitten. ‘Ik heb honger.’


  ‘Er liggen mueslirepen in de keukenkast, maar er is geen melk. Als Mr. Falcon geen andere klusjes voor me heeft, ben ik waarschijnlijk over een halfuurtje klaar.’


  ‘Mam, ik ben acht, ik red me wel.’


  Ja, haar dochter was al groot. Ze had ook snel moeten opgroeien, zoals veel kinderen van eenoudergezinnen.


  Toen Hannah met een mueslireep voor de tv zat, opende Valerie de voordeur. Meteen werd ze begroet door een kwispelende Belle. ‘Goedemorgen Ms. Belle. U bent vast op zoek naar Hannah.’


  Belle blafte.


  Hannah rende meteen naar de deur en viel op haar knieën terwijl ze Belle omhelsde. ‘Belle! Kijk mam, Belle komt me opzoeken. Mag ze blijven?’


  ‘Laat haar maar even blijven. Ik vraag zo wel of het goed is. Ze mag niet op de bank, hoor.’


  ‘Goed. Kom, Belle.’ Hannah ging met de hond voor de bank op de grond zitten.


  Valerie liep naar het huis. Het was prachtig weer; de lucht was helderblauw, en de temperatuur was nog aangenaam, hoewel het een warme dag beloofde te worden. Eenmaal in de keuken keek ze in de koelkast. Behalve eieren was er niet veel in huis.


  ‘Goedemorgen.’ David liep de keuken in. ‘Heb je goed geslapen?’


  ‘Prima, dank je.’ Hij zag er goed uit in zijn kaki broek en lichtgroene polo die net iets lichter was dan de kleur van zijn ogen. Hij rook ook lekker – naar zeep of aftershave. ‘Zal ik een omelet voor je bakken?’


  ‘Ik hoef alleen maar cornflakes, dank je.’


  ‘Weet je het zeker? Er zijn eieren en kaas –’


  ‘Oké, je hebt me overtuigd.’ Hij schonk zichzelf koffie in. ‘Wil je ook een kopje?’


  Het water liep haar in de mond. Koffie had ze uit geldnood opgegeven, dus hoe lang was het geleden dat ze een kopje gedronken had? ‘Ja, heerlijk. Zijn er trouwens dingen die je niet, of juist heel graag eet?’


  ‘Ik hou van vlees en aardappels, en van de meeste groenten. Ik ben niet dol op toetjes, behalve appeltaart en ijs.’ Leunend tegen het aanrecht keek hij toe hoe ze de eieren klopte. ‘Ik heb wat documenten op mijn bureau gelegd. Als je tijd hebt, wil ik graag dat je die doorleest, zodat we ze vanavond kunnen bespreken. Morgenochtend zal ik je wegwijs maken op de computer.’


  ‘Wanneer ga je weer op reis?’


  ‘Zondag.’


  Het was nu woensdag. Hij ging ervan uit dat ze alles zou weten voordat hij wegging. Dat betekende dat ze samen veel tijd zouden moeten doorbrengen…


  Hij keek naar haar terwijl ze de eieren in de pan deed. Toen ze merkte dat hij haar verrichtingen volgde, bloosde ze. Hij wendde zijn blik af en keek naar buiten.


  ‘Het is hier zo stil,’ zei ze. ‘Ik voel me alsof ik op vakantie ben.’


  ‘Dat snap ik. Soms kan ik niet wachten tot ik weer thuis ben. Zeker nu Belle hier weer is.’


  ‘O, dat ben ik nog vergeten: Belle is bij Hannah in de cottage. Is dat goed?’


  ‘Prima. Ik had al gezien dat ze voor jullie deur lag.’


  ‘Je moet me nog zeggen wat ze moet eten, en wanneer.’


  ‘Haar bak staat in de bijkeuken. Ze krijgt tweemaal per dag een portie hondenvoer.’


  ‘Moet ze bij ons blijven, wanneer jij weg bent?’


  ‘Als je dat niet erg vindt?’


  ‘Hannah zou in opstand komen als ik dat zou weigeren.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Even schraapte hij zijn keel. Hij was zo gewend aan de stilte om zich heen, dat hij niet zeker wist of hij het prettig vond ’s ochtends met iemand te praten.


  ‘Is een omelet genoeg, of eet je gewoonlijk meer?’


  ‘Ik eet zoveel als ik krijg.’ Misschien had hij haar niet moeten vertellen dat hij meestal zelf zijn ontbijt klaarmaakte; het was eigenlijk wel prettig als ze ’s ochtends iets warms bereidde.


  ‘Je ziet er fit uit…’ Haar woorden stierven weg, en ze voelde zich duidelijk ongemakkelijk. ‘Ik bedoel: je ziet er niet uit alsof je te veel eet.’ Ze stopte en sloot haar ogen. ‘Ik bedoel… verdorie.’


  Hij besloot haar te redden. ‘Dat geldt ook voor jou.’


  ‘Ik heb geen aanleg om dik te worden,’ zei ze op een toon die duidelijk maakte dat ze het onderwerp wilde afsluiten. Ze legde de omelet op het bord bij het geroosterde brood.


  Terwijl hij het bord van haar overnam, bedacht hij dat ze niet te persoonlijk moesten worden. ‘Ik eet aan mijn bureau, en dan ga ik,’ zei hij. ‘Ik zie je rond zes uur.’


  ‘Hoe laat wil je eten?’


  ‘Een uur of zeven.’ Hij liep de keuken uit maar draaide zich nog even om. ‘Je moet niet te veel doen, vandaag. Zorg maar dat je even kunt wennen. Ik weet dat het huis gepoetst moet worden, maar dat kan wel een dag wachten.’


  ‘Goed.’


  Hij vermoedde dat ze toch aan het werk zou gaan. ‘Ik hoop dat dit allemaal gaat lukken.’


  ‘Ik ook.’


  Al etend liep hij naar het raam van zijn kantoor en zag Valerie naar de cottage lopen met een pak melk in haar hand. Ze keek de tuin rond; misschien was ze al plannen aan het maken. Hij moest haar wel vertellen dat hij geen prijs stelde op bloembedden. Hij hield van een natuurlijke uitstraling. Vrouwen hadden vaak andere ideeën over tuinen. Zijn moeder was dol geweest op tuinieren…


  Een uur later parkeerde hij zijn auto op de bedrijfsparkeerplaats. Op verschillende afdelingen van het grote gebouw stonden auto’s in diverse stadia van voltooiing. Helemaal rechts bevonden zich de kantoren van hem en Noah. Hun vader had het bedrijf na zijn dood aan zijn drie zoons nagelaten, toen David achttien was. De eerste acht jaren waren opwindend geweest, maar sinds Noahs vrouw was overleden, was het werk steeds meer een uitputtingsslag geworden. Hoewel David zijn wrevel probeerde te verbergen voor Noah, die al genoeg aan zijn hoofd had met vier kinderen, werd dat steeds moeilijker. Vooral omdat Noah niet leek te merken hoe groot de druk op David was geworden. Als Gideon het bedrijf niet had verlaten, hadden ze de taken kunnen verdelen, maar Gideon zou nooit meer terugkeren in het familiebedrijf.


  ‘Goedemorgen, Mae,’ zei David tegen de vrouw die al dertig jaar officemanager was in het bedrijf.


  ‘Daar hebben we de held, teruggekeerd van zijn overwinning.’ Over haar bril heen keek ze hem aan. Haar felrode korte kapsel was in dertig jaar nooit veranderd.


  ‘Held?’ herhaalde hij vragend.


  ‘Je hebt goud gevonden, hoorde ik. Letterlijk.’


  ‘O, dat. Ja.’


  Ze glimlachte. ‘Goed gedaan.’


  Hij had twintig auto’s verkocht aan de sultan van Tumari. Het was de grootste order uit de geschiedenis van het bedrijf. Bovendien had de sultan zoveel gouden accessoires besteld, dat ze misschien wel een goudmijn nodig hadden. De komende twee jaar waren ze verzekerd van werk.


  ‘Welkom thuis,’ zei Noah vanuit de deuropening van zijn kantoor. Hij was groter en zwaarder dan David. ‘Ik hoor dat je Belle uit haar gevangenschap hebt bevrijd?’


  David grinnikte. ‘Eindelijk praat ze weer tegen me.’ Ze liepen Noahs kantoor in en gingen op de bank zitten.


  ‘Je hebt dus een inwonende huishoudster gevonden.’


  ‘Ja. Valerie heet ze, en ze is gisteren al begonnen.’


  ‘Misschien wil ze voor mij komen werken als ze genoeg van jou heeft.’


  ‘Je hebt toch niet weer een nieuw kindermeisje nodig?’


  ‘Deze is er al twee maanden; het zal wel niet lang meer duren.’


  Word eens wakker, wilde David uitroepen. Noahs kindermeisjes hadden goede redenen om ontslag te nemen. ‘Waag het niet Valerie een baan aan te bieden; ik denk dat zij de ware voor me is.’


  ‘Aha,’ zei Noah, zijn wenkbrauwen optrekkend. ‘De ware?’


  ‘Niet op die manier. Ik bedoel de perfecte werkneemster. Ze heeft alleen wel een dochter van acht waardoor ik nog enige twijfel heb. We hebben een proeftijd van een maand afgesproken.’


  ‘Je lijkt inderdaad wel wat meer ontspannen.’


  ‘Is dat zo?’ Dat verraste hem.


  ‘Je hebt geen haast en je rammelt niet met je sleutels, zoals pa altijd deed,’ merkte Noah op.


  Na één dag kon dat niet Valeries verdienste zijn. Misschien was het vooruitzicht van een goedlopend huishouden al voldoende geweest om wat te ontspannen. ‘Ik was vergeten dat pa nooit stil kon zitten.’ David wilde niet verder op dit onderwerp ingaan.


  Mae stak haar hoofd om de deur. ‘Ik heb de derde secretaris van de sultan aan de lijn.’


  Meteen sprong David overeind.


  ‘Alleen maar zijn derde secretaris? Je hebt blijkbaar toch niet zo’n indruk gemaakt,’ zei Noah grijnzend.


  ‘De sultan heeft vijftien secretarissen. Het is een eer om de derde aan de telefoon te krijgen,’ riep David over zijn schouder. Een kwartier later schoof hij, nog altijd aan de telefoon, een briefje over tafel naar Noah: ze hebben nog vier auto’s besteld.


  Noah stak zijn duim omhoog.


  Even later liep David de fabriek in. Het geluid van pneumatisch gereedschap vulde de werkruimte, en de arbeiders onderbraken hun werk alleen om David met een knikje of armzwaai te begroeten. Er stonden vier halfvoltooide auto’s in de werkplaats. In hun Europese vestiging in Hamburg stonden er acht. In totaal hadden ze nu achtendertig auto’s te leveren op bestelling. Het bedrijf maakte drie standaardmodellen, die aangepast werden aan de wensen van de klant. Inmiddels was het bedrijf twintig keer zo groot als in de tijd van hun vader, en met de huidige orders hadden ze hun inkomsten voor de komende jaren veilig gesteld. Eindelijk zou David zich een beetje kunnen ontspannen…


  Als Noah dat toeliet, tenminste. In dat opzicht leek zijn broer op hun vader; hij kon niet rustig aan doen. Al jaren had hij geen vakantie genomen, maar misschien was dat wel omdat hij het niet aankon een lange periode met zijn kinderen door te brengen.


  David moest aan Valerie denken. Waarom was Hannahs vader niet in haar leven? Was hij dat ooit wel geweest en had hij hen verlaten of was er een andere reden? Hij liep terug naar zijn kantoor en richtte zijn aandacht ergens anders op. Hij wilde niet denken aan ouders die hun kinderen verlieten. Dat kon hij zich niet veroorloven.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Om half zeven hoorde Valerie een auto op het grind van de oprijlaan. Eerder op de dag had ze twee auto’s in de garage zien staan. Ze vroeg zich af met wat voor een auto David naar kantoor was gereden. Het zou wel een Falcon zijn, want beide auto’s in de garage waren merken die ze kende.


  Haar vermoeden werd bevestigd toen ze de gestroomlijnde zilveren cabriolet zag, met het figuurtje van een valk op de motorkap. Haar hart bonsde toen ze David even later zag uitstappen. Zou hij alles goedkeuren wat ze had gedaan? Zou hij het überhaupt wel zien? De hele dag had ze onafgebroken gewerkt. Ze had een halfuurtje met Hannah bij het zwembad gezeten, maar die tijd had ze doorgebracht met het lezen van de documenten die David voor haar had achtergelaten. Haar hoofd duizelde van alle informatie over een haar totaal onbekende bedrijfstak, en haar lichaam deed pijn van al het poetsen. Maar ze had genoten van het werk, en dat kwam vooral door de omstandigheden: Hannah en zij woonden nu in een prachtige omgeving, haar werkgever was een fatsoenlijke man, en over een maand zou ze zelfs een zorgverzekering hebben. Ze kon zich weer veilig voelen.


  De keukendeur ging open, en David kwam binnen, zijn haren verwaaid door het rijden met open dak. Hij zag er jonger en zorgelozer uit. Gisteren bij het uitzendbureau had hij er zo streng uitgezien, met zijn strakke kaken en zijn gefronste wenkbrauwen.


  ‘Heb je een goede dag gehad?’ vroeg ze.


  ‘Het was vooral een productieve dag.’ Hij zette zijn koffertje op het aanrecht, naast de stapel post die ze daar had neergelegd. ‘En jij?’


  ‘Mijn dag was ook productief.’


  ‘Heb je Hannah op school ingeschreven?’


  Ja, dat is geregeld. Ze begint maandag over een week. De schoolbus haalt haar op.’


  Vluchtig keek hij door de stapel post. ‘Mooi zo.’


  Valerie bleef zwijgend staan, zich afvragend wat ze moest doen. Blijkbaar zag hij er alleen maar ontspannen uit; in werkelijkheid was hij zo gespannen als een veer. ‘Wil je iets drinken?’ vroeg ze.


  ‘Goed. Ik pak het wel,’ zei hij vaag, terwijl hij de inhoud van een grote envelop bestudeerde. Na een minuut keek hij op. ‘Ik wil je niet ophouden.’


  Ze glimlachte. ‘Ik ben hier om je van dienst te zijn.’


  Ineens leek hij te ontspannen. Hij legde de post aan de kant en richtte zich tot haar. ‘Het ruikt goed, hier.’


  ‘Ik maak spareribs. Straks leg ik ze op de grill. Verder heb ik aardappelsalade, maïskolven en appeltaart.’


  ‘Hoe heb ik al die jaren zonder je gekund?’


  En ik zonder jou… Die plotselinge gedachte verraste haar zelf. Waar kwam dat vandaan? Ze zou onder geen beding naar iets gaan verlangen wat ze niet kon krijgen. Een slimme vrouw leerde van haar fouten. ‘In ieder geval ben ik nu hier, met genoeg ervaring om een voorbeeldige werkneemster te zijn.’


  ‘Ik wilde vragen of je kans hebt gezien die papieren te bekijken, maar ik weet bijna zeker dat je dat hebt gedaan.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘En je hebt boodschappen gedaan en gekookt. En ik wed dat je ook nog het huis hebt gepoetst, klopt dat?’


  ‘Ik ben nogal overijverig.’


  ‘Meen je dat nou?’ Hij lachte. ‘Waar is mijn hond?’


  ‘O, sorry. Ze is bij Hannah in de cottage.’ Daar had ze aan moeten denken. Hij wilde Belle natuurlijk zien als hij uit zijn werk kwam. ‘Ik zal haar meteen halen.’


  Hij legde zijn hand op haar arm toen ze langs hem liep, maar trok hem toen snel terug. ‘Laat Belle maar even daar. Ik ben alleen verbaasd dat ze mijn auto niet heeft gehoord en is komen aanrennen.’


  Haar hart sloeg over bij zijn korte aanraking. Dit wilde ze niet – helemaal niet. ‘Ze kan waarschijnlijk niet naar buiten. Ik kan de intercom gebruiken –’


  ‘Ben je nerveus, Valerie?’


  ‘Ik heb je mijn woord gegeven dat je geen last van Hannah zou hebben, en nu is ze meteen al niet weg te slaan bij je hond.’


  ‘Belle is ook niet weg te slaan bij Hannah. Dat is prima, maak je er niet druk om.’


  Wat hij ook zei, ze zou zorgen dat het niet meer gebeurde. ‘Wil je om zeven uur eten?’


  ‘Ik wil eigenlijk even gaan zwemmen en ontspannen. Kan ik ook een halfuurtje later eten?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Hij knikte en liep weg, in het voorbijgaan een biertje uit de koelkast pakkend.


  Ze zette de oven laag en liep naar de cottage, waar Hannah naar een film zat te kijken, met Belle naast zich op de bank. ‘Oeps,’ zei ze schuldbewust toen Belle snel van de bank sprong.


  ‘Mr. Falcon is thuis. Heb je zijn auto niet gehoord?’


  ‘Jawel.’


  ‘Je moet zorgen dat Belle naar buiten kan om hem te begroeten. Hij heeft haar niet veel gezien de afgelopen jaren en hij heeft haar gemist.’


  Hannah keek alsof ze wilde protesteren, maar toen zei ze: ‘Goed.’


  ‘Belle, David is thuis.’ Valerie hield de deur open en hoopte dat de hond het begreep. Langzaam kwispelend liep Belle naar buiten. ‘Goed zo, meisje,’ zei Valerie.


  Het dier blafte eenmaal en rende toen naar het huis.


  ‘Krijg ik nu straf?’ vroeg Hannah.


  Nee, natuurlijk niet, je kon het niet weten. Maar nu weet je het wel.’ Valerie ging naast haar dochter zitten. ‘Ik weet dat het moeilijk is; je hebt nog geen vriendinnen, en ik ben het grootste deel van de dag aan het werk.’


  ‘Dat is niet erg, mam.’


  Ze streek even door Hannahs haren. Het was wel erg – kinderen hadden vriendjes nodig, en Hannah moest elke keer weer verhuizen als ze eindelijk nieuwe vrienden had gemaakt. Laat dit alsjeblieft goed gaan, smeekte ze stilzwijgend. Ze wilde niet denken aan de mogelijkheid dat David ontevreden over haar zou zijn. Of dat hij zou gaan trouwen en haar niet meer nodig zou hebben. Ze deed zichzelf de belofte dat ze in dat geval in het gebied zou blijven wonen; ze zou hier een nieuwe baan zoeken, zodat Hannahs leven stabiel bleef. En trouwens, ze wilde zelf ook wel weer eens nieuwe vrienden opdoen.


  ‘Hoe laat gaan we eten, mam?’


  ‘Om half acht. Hou je dat nog vol?’


  ‘Mag ik tot die tijd gaan zwemmen?’


  ‘Nee. Mr. Falcon is in het zwembad.’


  ‘Hè, ik ben het beu om tv te kijken.’


  Valerie gaf een tikje tegen haar wang en stond op. ‘Ga dan een boek lezen.’


  ‘Zo beu ben ik het nu ook weer niet,’ reageerde ze grijnzend.


  ‘Vanaf zondag is hij weg, dan kun je volop zwemmen.’ Valerie liep naar de deur. ‘Ik breng straks eten mee.’


  ‘Eten we niet in het huis?’


  ‘Hannah, het personeel eet niet met de werkgever.’


  ‘Gisteren wel.’


  ‘Toen had hij ons uitgenodigd omdat we nog niet ingericht waren. Nu is het anders.’ Toen ze naar het huis liep, zag ze David baantjes trekken in het zwembad, en snel keek ze de andere kant op, om hem de privacy te geven die hij haar gisteren had gegund.


  In de keuken zette ze een pan water op, en vervolgens stak ze de buitengrill op het terras aan. Toen ze bezig was de tafel te dekken, hoorde ze hem niet meer, en ze richtte haar blik op het zwembad. Ineens stond ze als bevroren. Hij hees zich juist op uit het zwembad, op zijn borst glinsterden waterdruppels. Zijn atletische lichaam was lang en gespierd, sterk genoeg om een vrouw op te tillen en haar te dragen, dicht tegen hem aan…


  Belle kwam aan zijn voeten liggen, en hij hurkte neer om haar achter haar oren te kriebelen. Toen hij opstond en zijn haar afdroogde, zag hij Valerie staan.


  Ze zou naar de keuken moeten lopen, maar haar benen kwamen niet in beweging. Wat was hij een knappe man…


  Met afgewende blik sloeg hij de handdoek om zijn heupen. Toen liep hij in de richting van de keuken.


  Haar gezicht gloeide. Wat zou hij nu van haar denken? Zou hij denken dat die aanklacht van haar vorige werkgever terecht was geweest? Als hij haar niet meer vertrouwde, was alles voorbij. Ze pakte een borstel en begon het rooster van de grill te poetsen, totdat ze zeker wist dat hij de keuken verlaten had en ze veilig kon terugkeren. Zou hij iets zeggen? Had ze haar toekomst bij hem nu al verbruid? Met trillende hand haalde ze het deksel van de pan. Ze kon nu alleen maar afwachten.


  


  David stond onder de douche. Terwijl de harde stralen zijn gespannen schouders masseerden, probeerde hij het beeld van Valerie die naar hem keek uit zijn hoofd te verdrijven. Als ze niet zijn werkneemster was, zou hij zich gevleid voelen. Ze was tenslotte een aantrekkelijke vrouw, zowel sexy als rustgevend, wat een zeldzame combinatie was. Maar ze werkte wel voor hem. Moest hij het dan maar negeren? Of moesten ze er over praten, voordat het echt ongemakkelijk werd? Hij had trouwens wel behoefte aan wat vrouwelijke aandacht. Als hij die zo makkelijk van Valerie kon krijgen…


  Maar misschien had ze helemaal niet naar hem gekeken. Ze had tenslotte meters van hem vandaan gestaan. Misschien had zijn ego er meer van gemaakt dan het was. Zijn lichaam had in ieder geval wel zodanig gereageerd, dat hij snel een handdoek om zich heen had geslagen en naar zijn slaapkamer was gelopen. Wat moest hij nu doen?


  Nadat hij uit de douche was gestapt en zijn spijkerbroek had aangetrokken, ging de telefoon.


  ‘David? Je spreekt met Denise Watson. Ik bel even om te vragen of Valerie voldoet.’


  De vraag van de directeur van het uitzendbureau trok hem over de streep; hij had absoluut geen zin nog meer sollicitanten te spreken. Hij wilde dat zijn leven op orde was. ‘Het gaat heel goed,’ zei hij tegen Denise. ‘Ze werkt hard.’


  ‘En hoe gaat het met haar dochter?’


  ‘Tot nu toe gaat dat ook prima.’ Hij hoopte dat het zo bleef als Hannah zich meer op haar gemak voelde – met kinderen wist je het maar nooit.


  ‘Mooi zo. Laat het me weten als er iets is, goed?’


  David verslikte zich bijna. Er was al iets gebeurd toen Valerie zo onverbloemd naar hem had staan staren. ‘Dat zal ik doen.’


  Even later liep hij met Belle naar beneden. Hij rook het vlees op de grill en liep de keuken in. Valerie liet niet merken dat ze zich van zijn aanwezigheid bewust was. ‘Het ruikt goed, hier,’ zei hij.


  ‘Alles is klaar.’ Zonder hem aan te kijken, schepte ze aardappelsalade op drie borden. Toen liep ze naar de grill en legde er wat spareribs naast. ‘Ik heb buiten gedekt, maar als je liever binnen eet, kan ik hier dekken.’


  Hij merkte dat ze zijn blik vermeed – dus hij had het zich niet verbeeld. ‘Buiten is prima, dank je,’ zei hij, het bord van haar overnemend. ‘Je hoeft me niet op mijn wenken te bedienen, Valerie.’


  ‘Oké.’ Ze veegde haar handen af aan haar schort.


  Waar zou ze in vredesnaam dat ouderwetse ding hebben gevonden? Had ze hem omgedaan om te benadrukken dat ze in dienst van hem was, en om een duidelijke scheiding tussen werkgever en werknemer aan te geven?


  ‘Ik ben over een halfuur terug om de keuken schoon te maken, als je dat goedvindt,’ zei ze, de twee overgebleven borden oppakkend.


  ‘Ja, hoor.’ Wat kon hij anders zeggen?


  Blijkbaar had ze niet beseft dat ze haar handen vol had, want bij de deur bleef ze onzeker staan.


  ‘Wacht maar, ik help je wel even,’ zei hij. Even hield hij zijn hand op de klink en keek haar aan. Haar wangen kleurden. ‘Het eten ziet er heerlijk uit, en het huis is schoner dan het in maanden is geweest. We bespreken die papieren morgenochtend wel, want ik blijf morgen thuis.’


  ‘Prima.’


  Hij opende de deur, en ze liep langs hem heen naar buiten. Met zijn bier en zijn bord liep hij naar het terras, op de voet gevolgd door Belle. Een moment later zag hij Valerie bij de cottage aankomen; ze had zich niet één keer omgedraaid om naar hem te kijken. Hij zette zijn tanden in het malse vlees. Hoewel hij gewend was alleen te eten, zorgde de gedekte tafel ervoor dat hij zich ineens eenzaam voelde, dus pakte hij zijn bord op en leunde tegen de balustrade. Vanuit de cottage hoorde hij Hannah en Valerie lachen. Zelfs Belle spitste haar oren en richtte haar hoofd op.


  Davids jeugd was niet bepaald vrolijk geweest. Voordat zijn moeder op zijn elfde het huis had verlaten, hadden zijn ouders doorlopend ruzie gemaakt. Noah was al snel gaan studeren, en Gideon had op de middelbare school gezeten en weinig tijd gehad voor zijn kleine broertje.


  Opnieuw hoorde hij Hannah lachen. Zou ze haar vader missen, zoals hij zijn moeder had gemist? Het leek er niet echt op.


  Belle stond op en kwispelde met haar staart, terwijl ze hem smekend aankeek.


  David zuchtte. ‘Het is goed, ga maar naar Hannah.’ Verdorie, zelfs zijn hond wilde hem geen gezelschap houden. Dat was de druppel: zijn leven stond alleen maar in het teken van werken. Het was tijd om weer eens wat uitnodigingen aan te nemen en te gaan leven.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Dus jullie Europese hoofdvestiging is in Hamburg, maar daar ben je niet vaak?’ vroeg Valerie de volgende ochtend aan David.


  Ze zaten al een paar uur in zijn kantoor. David zocht een document op zijn computer; zijn aandacht was op het scherm gericht. ‘Ik ben doorlopend onderweg naar potentiële klanten. Af en toe ga ik naar Hamburg omdat de auto’s daar worden gebouwd, en het is goed voor het personeel om de baas af en toe te zien.’


  ‘En de afgelopen drie jaar ben jij als enige verantwoordelijk geweest voor de buitenlandse orders?’


  Hij knikte.


  Geen wonder dat hij zo moe was. Even had ze de neiging hem over zijn rug te aaien… Ze pakte haar notitieblok en bekeek haar aantekeningen. ‘Waar ga je zondag heen?’


  ‘Eerst ga ik naar Londen, en dan naar Rome.’


  Zelf was ze nooit verder dan Californië geweest, en al dat reizen leek haar heel exotisch. Maar voor hem was het waarschijnlijk routine. ‘Wat is je favoriete plek?’ vroeg ze opeens.


  ‘Dat is Tumari.’


  ‘Waar is dat?’


  ‘In Maleisië. Het is een klein en buitengewoon rijk oliestaatje. Het is er prachtig en heel anders dan in andere landen. Meestal interesseert het me niet waar ik ben; ik doe toch niets anders dan werken.’


  ‘Wil je nooit vakantie houden in de landen waar je naartoe reist?’


  ‘Hier voel ik me op vakantie. Dit huis is mijn luxe vakantievilla.’ Hij keek haar aan. ‘Zou jij graag willen reizen?’


  ‘Ik heb altijd al naar Hawaï gewild.’


  Hij glimlachte. ‘Dat is een bescheiden wens.’


  ‘Voor mij niet.’


  ‘Ik bedoel te zeggen dat die bestemming relatief gemakkelijk te bereiken is.’


  Ze kon hem niet tegenspreken zonder te vertellen dat ze twee dagen geleden zo goed als dakloos was geweest en dat ze torenhoge schulden had. ‘Ik ben aan het sparen. Misschien kunnen we na Hannahs eindexamen gaan.’


  Het leek alsof hij iets wilde zeggen, maar toen keek hij weer naar het scherm. ‘Hier zie je de klantenlijst. Ben je goed met spreadsheets?’


  ‘Ik heb het geleerd, maar ik heb er nooit mee gewerkt.’


  ‘Alle informatie staat in verschillende documenten. Ik wil dat je de gegevens in aparte spreadsheets ordent.’ Hij opende een van de spreadsheet en liet haar zien hoe ze de cijfers moest importeren.


  ‘Wat is het doel hiervan?’ vroeg ze, druk aantekeningen makend.


  ‘Ik wil kunnen zien waar we genoeg potentiële klanten hebben om een vertegenwoordiger in te zetten. En ik wil zien in welke gebieden we nog weinig verkocht hebben en waarom. Al die waardevolle informatie staat in de documenten, maar ik wil het duidelijk geordend hebben.’


  ‘Oké.’ Hopelijk was het niet zo moeilijk als het leek, dacht ze. Ze zou een atlas nodig hebben om alle plaatsen in Europa op te zoeken. ‘Moet ik meteen beginnen?’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Het is bijna lunchtijd. Neem een uur vrij om met je dochter te gaan zwemmen.’


  Eigenlijk wilde ze niet dat hij rekening hield met Hannah, maar ze was wel blij dat hij het deed. ‘Zal ik een boterham voor je klaarmaken?’ vroeg ze.


  ‘Ik ga even weg met de auto en ik eet onderweg wel. Over een paar uur ben ik terug.’


  ‘Prima.’


  ‘Goed werk, Valerie. Je leert snel.’


  ‘Je bent een geduldige leraar.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij.


  Ze knikte. Waarom leek hij zo verbaasd?


  ‘Ik sta anders niet bekend om mijn geduld.’ Hij haalde zijn sleutelbos uit zijn broekzak. ‘Ik zie je straks.’ Met grote stappen liep hij weg, maar even later stak hij zijn hoofd weer om de deur. ‘We hebben je rooster nog niet besproken.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je hebt toch vrije dagen nodig? En bij deze baan zul je weken van zestig uur maken, maar ook van twintig.’


  ‘We hebben het er later wel over. Ik zal mijn uren bijhouden, en over een tijdje wil ik wel een weekend vrij om naar mijn moeder in Palm Springs te gaan.


  ‘Dat lijkt me prima.’ Opnieuw verliet hij de kamer.


  Ze glimlachte. Kreeg ze ook nog vrije dagen? Haar salaris was al royaal, en ze had kost en inwoning. Zelfs met tachtig uur per week werken was het nog een goede baan. Nadat ze de computer had uitgezet, liep ze naar buiten. Onderweg naar de cottage zag ze een pick-up met een aanhangwagen vol tuingereedschap het terrein op rijden, en ze veranderde van richting.


  Een gespierde man van een jaar of dertig stapte uit de auto. Zijn donkere haar zat in een paardenstaart, en hij droeg een gescheurde spijkerbroek en versleten laarzen.


  ‘Ben jij Valerie?’ vroeg hij uitdagend, met zijn handen op zijn heupen.


  ‘Ja, dat klopt,’ zei ze vriendelijk.


  Met een hoofdknik gebaarde hij naar het huis. ‘David zei dat jij voortaan vertelt wat er moet gebeuren.’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Joseph McCoy.’


  Ze stak haar hand uit. ‘Ik kijk ernaar uit om met je samen te werken.’


  Zijn agressieve houding ontspande een beetje, en hij schudde haar hand.


  ‘Ik zal mijn aantekeningen even pakken,’ zei ze. ‘Ik ben zo terug.’ Snel liep ze naar de cottage. ‘Heb je zin om te gaan zwemmen?’ vroeg ze aan Hannah.


  ‘Ja!’


  ‘Kleed je maar om. Ik ben buiten met de tuinman.’ Ze pakte haar blocnote en liep weer naar buiten.


  Met zijn armen over elkaar leunde Joseph tegen zijn auto. Hij liet niet merken dat hij zich bewust was van haar aanwezigheid.


  Ze tikte hem op de arm met haar blocnote.


  ‘Wat is er, baas?’


  Het was geen veelbelovend begin. ‘Dit zijn mijn plannen voor de tuin,’ zei ze, waarna ze hem de blocnote voorhield, zijn vijandigheid negerend.


  Hij wierp een blik op het papier maar pakte de blocnote niet aan. ‘We planten geen bloemen.’


  ‘Waarom niet? Zijn ze niet bestand tegen het weer?’


  ‘Jawel, maar David wil geen bloemen.’


  ‘Daar heeft hij niets over gezegd tegen mij.’


  ‘Nou, tegen mij wel.’


  ‘Maar de tuin heeft wat meer kleur nodig.’


  ‘Dat kan ook met planten. Je hebt keus genoeg: groen, geel, rood.’


  ‘Waarom heb jij die dan niet geplant?’ Ze had genoeg van zijn houding en beantwoordde zijn vijandigheid.


  ‘Dat heeft hij nooit gevraagd.’


  ‘Jij bent toch de expert?’


  ‘Kijk eens hier, dame: David en ik zijn al bevriend sinds de lagere school. Hij zou het echt wel gezegd hebben als hij niet tevreden was.’


  ‘Mam! Mag ik nu zwemmen?’


  ‘Momentje.’ Valerie draaide zich om en zag dat Belle op Joseph afstormde.


  ‘Hé, meisje. Je bent weer thuis.’ Hij knielde neer en begon de hond te aaien. Belle duwde tegen hem aan, waardoor hij lachend omviel.


  ‘Laten we verder praten bij het zwembad, dan kan ik mijn dochter in de gaten houden,’ zei ze, en ze liep weg in de veronderstelling dat hij haar zou volgen.


  ‘Ja, ma’am.’


  Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Luister, ik weet niet precies wat er aan je hart knaagt, maar hier heb ik geen zin in. We moeten samenwerken, niet elkaar tegenwerken. Ik denk dat de tuin fantastisch kan worden; het ontwerp is goed, maar het heeft wat verfijning nodig.’


  Hij leek haar aan te staren, maar door zijn zonnebril was het lastig te beoordelen. Hij zei niets.


  Ze hief haar handen omhoog. ‘Prima, dan speel ik gewoon de baas. Kom mee.’ Ze ging op een stoel bij het zwembad zitten en gebaarde naar Hannah dat ze erin kon duiken.


  Joseph ging naast haar zitten. ‘Wat er aan mijn hart knaagt?’ herhaalde hij vragend.


  Maakte hij haar nu belachelijk? ‘Het is maar een uitdrukking.’


  ‘Ja, eentje die oude dames gebruiken.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Zullen we vrede sluiten?’


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Ik had inderdaad een slecht humeur, het spijt me.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Oké dan.’


  ‘Dank je.’


  ‘Waag het niet nog eens, want dan ontsla ik je.’ Ze grinnikte om haar woorden te verzachten.


  Hij pakte de blocnote en bekeek haar schets.


  ‘Was je boos omdat ik de baas ben, of omdat ik kritisch was over de tuin?’ vroeg ze.


  ‘Nou, je bent wel direct.’


  ‘Dat spaart tijd en energie.’


  ‘Dixie, mijn vriendin, is vanmorgen bij me weggegaan.’


  Valerie keek hem aan, niet verbaasd dat hij haar in vertrouwen nam. Het gebeurde wel vaker dat volslagen vreemden hun hart bij haar uitstortten.


  ‘En vervolgens kwamen er twee werknemers niet opdagen. Toen belde David ook nog om te zeggen dat ik moest komen en dat ik moest doen wat jij zei.’


  Valerie reageerde op het probleem dat hem het meest dwars leek te zitten. ‘Het spijt me van je vriendin.’


  ‘Ze komt wel terug; dat doet ze altijd. Maar vanochtend was ze echt woest.’


  Tijd om van onderwerp te veranderen, besloot ze. ‘Je hoeft niet te doen wat ik zeg, Joseph. Ik weet niet eens of mijn plannen uitvoerbaar zijn. We moeten samenwerken.’


  ‘Ja, ja. Ik snap het: samenwerken.’ Toen pakte hij een potlood en begon haar ontwerp aan te passen.


  


  David pakte de Falcon om de wind in zijn haren te kunnen voelen. Hij had langer met Valerie in zijn kantoor gezeten dan goed voor hem was. Ze rook lekker: niet naar parfum maar naar perziken – fris en vrouwelijk. Hij nam een scherpe bocht en probeerde de gedachte uit zijn hoofd te zetten.


  Toen hij de auto even later bij een zakenpand parkeerde, vroeg hij zich af hoe hij zou worden verwelkomd. Hij haalde zijn hand door zijn haar en liep naar een kantoor op de begane grond. LAURA BANNISTER, ADVOCAAT stond er in goudkleurige letters op het raam. Laura was een mooie en slimme vrouw die haar carrière altijd op de eerste plaats had gezet tijdens het jaar dat ze met elkaar uitgingen. Drie maanden geleden had ze hem in een e-mail de bons gegeven.


  Hij wist niet zo goed wat hij vandaag van haar verwachtte, maar hij wilde orde op zaken stellen in zijn privéleven. Zijn aandacht was al te veel op Valerie gericht, en zij was wel de laatste persoon tot wie hij zich aangetrokken moest voelen. Hij opende de deur en liep naar binnen.


  ‘Hé, vreemdeling,’ zei Laura’s assistente, die toevallig ook haar moeder was. Ze stond op en omhelsde hem. Moeders waren meestal dol op hem.


  ‘Hoe gaat het met je, Dolly?’ vroeg hij.


  ‘Ik werk te weinig en verdien te veel.’


  Hij lachte. ‘Je bent altijd al een geval apart geweest.’


  ‘Dat probeer ik ook te zijn.’ Ze ging weer zitten. ‘Ik neem aan dat je voor mijn dochter komt. Ze is aan de telefoon, maar ze zal zo wel klaar zijn. Hoe gaat het?’


  ‘Goed.’ Hij ging op de rand van haar bureau zitten. ‘De zaken gaan prima.’


  ‘David.’ Laura verscheen in de deuropening van haar kantoor. Ze zag er geweldig uit in haar kantoorpakje en met haar lange blonde haren in een wrong. Die keurige kantoorkleding prikkelde de fantasie. Met haar armen over elkaar bleef ze hem afwachtend aankijken, kennelijk niet bepaald blij hem te zien.


  ‘Heb je even?’ vroeg hij.


  ‘Eigenlijk niet.’


  ‘Ach, toe nou,’ zei Dolly, haar portemonnee uit een la pakkend. ‘Ik ga wat broodjes halen. Praat even met hem.’ Ze knipoogde naar David en verliet het kantoor, een oorverdovende stilte achterlatend.


  Laura zuchtte. ‘Kom maar binnen.’


  Hij volgde haar het kantoor in. Aan alle wanden hingen foto’s van Laura als schoonheidskoningin. Vanaf haar achtste had ze al diverse missverkiezingen gewonnen, en in een glazen vitrine stonden verschillende overwinningsbekers.


  Tot nu toe had hij zich niet gerealiseerd hoezeer ze zich omringde met die souvenirs, alsof ze iedereen, en vooral zichzelf, wilde herinneren aan haar succes. Hij keek naar een foto van Laura in haar Miss Universe-bikini. Hij was niet vergeten dat ze een fantastisch lichaam had, maar toch moest hij ineens denken aan het slanke lichaam van Valerie in het uitgerekte zwarte badpak dat al net zomin om aandacht vroeg als haar persoonlijkheid.


  ‘Wat doe je hier, David?’


  Het werd hem ineens duidelijk waarom hij hiernaar toe was gekomen. ‘Ik vond het niet prettig hoe onze relatie is geëindigd; ik had tenminste je e-mail moeten beantwoorden.’


  ‘Ja, dat klopt. Maar dat verandert niets.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij wilde slechts zijn geweten ontlasten. ‘Ik wilde je bedanken voor de tijd die we gehad hebben. En ik wilde voorkomen dat we ons ongemakkelijk zouden voelen als we elkaar in de stad tegen zouden komen.’


  ‘Heb je drie maanden gewacht om me dat te vertellen?’


  ‘Ja. Het spijt me.’


  Ze ontspande enigszins, de frons verdween van haar gezicht. ‘Dank je.’


  Met een knikje liep hij naar de deur. ‘Tot ziens.’ Dit hoofdstuk was gesloten.


  ‘Speel je soms een spelletje, David?’


  Hij draaide zich naar haar om toen ze op hem af kwam lopen. Ze bewoog zich als een kat, herinnerde hij zich ineens weer. Lichtjes legde ze haar hand op zijn borst, hem bijna bedwelmend met haar parfum.


  ‘Wat dacht je van een laatste samenzijn, als afscheid?’ vroeg ze, niets aan duidelijkheid te wensen overlatend. ‘We hebben het nooit goed kunnen afsluiten.’


  ‘Kun je een relatie wel goed afsluiten?’


  ‘Daar zit wat in. Nou?’


  Hij kwam in verleiding, maar legde zijn hand over de hare. ‘Ik denk niet dat we dat moeten doen.’


  ‘Misschien niet. Maar we zouden wel krijgen waar we naar verlangen. Of krijg je dat al ergens anders?’


  Hij was vergeten hoe direct ze was, iets wat hij in het begin zo aantrekkelijk aan haar had gevonden. Maar nu? Nu vond hij de frisse geur van perziken veel aantrekkelijker dan haar parfum. Hij kuste haar wang. ‘Dag, Laura.’


  Toen hij een paar minuten later wegreed van de parkeerplaats, voelde hij zich opgelucht. Dit had hij rechtgezet. Het was kinderachtig van hem geweest om haar e-mail niet te beantwoorden. Wat drukte er nog meer op zijn geweten? Wat kon hij nu eens gaan rechtzetten?


  


  Valerie zat aan de computer, bezig met het ordenen van de informatie. Hannah had Joseph graag in de tuin willen helpen, dus Valerie had haar handen vrij.


  De telefoon ging; het was de zakelijke lijn. Ze had orders om Davids privételefoon te beantwoorden, maar de zakelijke lijn liet ze over aan het antwoordapparaat.


  ‘Hoi,’ klonk een sexy vrouwenstem. ‘Ik wilde even zeggen dat je bezoekje daarnet veel voor me betekende en dat mijn aanbod nog steeds geldt, David. Dag.’


  Als bevroren staarde Valerie naar het antwoordapparaat. Wat had je dan gedacht, zei ze tegen zichzelf. Dacht je dat zo’n knappe rijke man geen vriendin zou hebben? Zelf was ze ook al gevallen voor zijn charmes, terwijl hij niet eens zijn best had gedaan.


  Ze stond op en liep naar de keuken. Door het raam zag ze Hannah, bezig een struik uit de grond te trekken. Toen ze haar grip op de struik verloor en op haar achterwerk viel, kwam Joseph aanlopen. Hij trok de struik verder uit de grond. Valerie kon hun gesprek niet horen, maar ze leken veel plezier te hebben.


  Met een glas water in haar hand staarde ze naar de keukenkastjes. Hoewel ze had geprobeerd David slechts als haar baas te zien, beschouwde ze hem eigenlijk als haar ridder op het witte paard, die Hannah en haar had behoed voor de ondergang. Het was goed dat die vrouw had gebeld, nu wist ze tenminste dat er iemand was die in zijn behoeften voorzag. Hij had háár alleen nodig voor zijn huis en zijn kantoor. Haar rol was die van echtgenote, maar dan zonder de seks. Dat had ze op voorhand geweten.


  Voor het raam staand, zag ze Davids auto stoppen naast Josephs pick-up. De mannen schudden elkaar de hand, en Hannah zwaaide naar hen, voordat ze naar de cottage liep. Hannah kende haar plaats. Valerie besloot haar dochters voorbeeld te volgen: van nu af aan zou zij haar plaats ook weten.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Ben je tevreden?’


  Valerie keek vanaf het terras naar de tuin, terwijl Joseph op antwoord wachtte. ‘Het is prachtig,’ zei ze. ‘En dat in negen dagen. Vind je het zelf ook mooi?’


  ‘Ja.’


  ‘Wil je dan nu toegeven dat ik gelijk had?’


  ‘Zover ga ik niet.’ Hij grinnikte toen ze fronste. ‘Goed, je had gelijk. Maar waarschijnlijk ziet David niet eens verschil. Wanneer komt hij eigenlijk thuis?’


  ‘Morgen. Hoe gaat het met Dixie? Is ze al weer terug?’


  ‘Nee, ze doet koppig. Maar het is zaterdag, dus ik weet waar ze vanavond is.’


  ‘Waar dan?’


  ‘In de Stompin’ Grounds. Daar gaan we elke zaterdagavond dansen. Dat zal ze niet willen missen.’ Hij leunde op de balustrade en keek naar de tuin.


  Tijdens hun gezamenlijke werk in de tuin was Valerie hem steeds aardiger gaan vinden. Hij werkte hard en was creatiever dan ze had gedacht. Ze vroeg zich af hoe hij zou reageren op de paarse salie, die ze wilde planten zodra hij weg was. Ze ging ook bollen planten, zodat er in de lente narcissen zouden bloeien.


  Joseph keek haar aan. ‘Waarom ga je vanavond niet mee?’


  ‘Naar de Stompin’ Grounds? Is dat een café?’


  ‘Het is veel meer dan een gewoon café. Je vindt het vast leuk, en het zou je goed doen.’


  Hij bedoelde vast dat ze te saai was. Haar kalme houding deed mensen vaak denken dat ze niet ondernemend was. ‘Ik heb geen oppas, maar toch bedankt.’


  Resoluut pakte hij zijn mobieltje en toetste een nummer in. ‘Mam? Heb je vanavond tijd? Ik heb je verteld over Valerie, hè? Wil je vanavond op haar dochter passen?’


  Ineens werd de kans dat ze met Joseph op stap moest wel erg reëel. Valerie keek hem aan en schudde haar hoofd.


  ‘Ik kom je om acht uur ophalen. Dank je.’ Hij verbrak de verbinding en keek haar grinnikend aan.


  ‘Joseph, ik kan niet met je uitgaan.’


  ‘Kun je dat niet of wil je dat niet?’


  ‘Beide.’ Was dat wel zo? Ze had juist wel zin om eens uit te gaan. En ze had Josephs moeder al een paar keer gezien. Aggie had zelfs een oogje op Hannah gehouden bij het zwembad, zodat Valerie in de tuin kon werken. En blijkbaar had Aggie ook een moederrol vervuld voor David, tijdens diens tienerjaren.


  Maar wilde ze wel naar een café? Er ging haar een lichtje op. ‘Je wilt Dixie jaloers maken,’ stelde ze vast.


  ‘Misschien wel.’


  ‘Aha. Nou, mijn nagels zijn te kort om mee te krabben.’


  Hij lachte. ‘Ik beloof dat er geen meidengevecht komt.’


  ‘Dat kun je niet beloven. Die Dixie van jou lijkt me nogal onvoorspelbaar, en ik ben pacifist.’


  ‘Alsjeblieft? Er zal niets gebeuren.’


  Waarom overwoog ze zelfs maar om te gaan? Dit was niets voor haar…


  Hij gaf haar een duwtje tegen haar schouder. ‘Je wilt wel gaan; er zit een wilde Valerie in je verstopt die eruit wil.’


  Misschien was het niet zozeer een wilde, als wel een nieuwsgierige Valerie. Bovendien wilde ze haar gedachten afleiden van David. ‘Nou, goed dan,’ gaf ze ten slotte toe. ‘Maar ik weiger een spelletje te spelen vanwege Dixie.’


  ‘Afgesproken.’


  ‘De kledingcode zal wel een spijkerbroek zijn?’


  ‘Kledingcode?’ Zijn ogen twinkelden geamuseerd.


  ‘Maak me niet belachelijk, anders ga ik niet mee, hoor!’


  ‘Heeft David wel in de gaten hoe schattig je bent?’ vroeg hij met een knipoog.


  Hannah kwam uit de cottage rennen, in haar badpak en met Belle op haar hielen. ‘Ik ben klaar.’


  ‘Ik ga naar het zwembad,’ zei Valerie, en ze liep weg.


  Hij volgde haar tot de splitsing van het pad. ‘Ik zie je om acht uur. Dag, Hannah.’ Hij zwaaide.


  Valerie voegde zich bij haar dochter en piekerde over de naderende avond.


  


  Aggie was een echte moederkloek. Ze knuffelde Hannah en drukte haar hartelijk tegen zich aan.


  Hannah liet het toe en knuffelde haar zelfs terug.


  ‘Ik heb acht kinderen en zestien kleinkinderen,’ zei Aggie, terwijl ze Joseph en Valerie naar buiten dreef. ‘Ik weet echt wel hoe ik een kind moet vermaken. Ga maar.’


  ‘Er ligt een briefje op het aanrecht,’ begon Valerie. ‘En er liggen koekjes –’


  ‘Je dochter is acht; zij kan me vertellen wat wel en niet mag, en ik heb Josephs mobiele nummer. Wegwezen.’


  ‘Ik ben helemaal confuus,’ zei Valerie tegen Joseph, toen ze wegreden.


  ‘Ze weet wat ze doet.’


  Valerie begon te lachen. ‘Dat geloof ik graag.’ Ineens voelde ze zich ontspannen. Het was verdorie al meer dan een jaar geleden dat ze zonder Hannah op stap was geweest.


  ‘Hoe kom je aan die laarzen?’ vroeg Joseph. ‘Ik had niet gedacht dat zo’n stadse dame dit soort laarzen draagt.’


  ‘Ik heb ze vanmiddag pas gekocht.’ Ze had tevens een nieuwe spijkerbroek en een witte bloes in westernstijl gekocht. Ze zag er goed uit, al zei ze het zelf.


  Valerie hoopte dat ze niet uit de toon zou vallen. Eigenlijk had ze niet zoveel geld moeten uitgeven; ze wist nog niet eens zeker of ze haar baan zou kunnen houden. Maar het was heerlijk om een keer iets nieuws aan te hebben.


  


  Valerie was niet verrast bij het zien van het donkere interieur van de Stompin’ Grounds. Ook was het niet verrassend dat het plotseling stil werd toen Joseph met een onbekende vrouw binnenkwam. De meeste mensen kwamen hier elke zaterdagavond en zagen het gelijk als er een nieuw gezicht was. Ze zag dat vier vrouwen aan een tafeltje hun hoofden naar haar omdraaiden. Een van hen zou Dixie wel zijn.


  ‘Zullen we aan de bar gaan zitten?’ stelde Joseph voor.


  ‘Oké.’ Ze pakte een kruk.


  ‘Wat wil je drinken?’


  Aangezien ze vermoedde dat het niet slim was een cocktail te bestellen, zei ze: ‘Doe maar een biertje.’


  Joseph stak twee vingers op naar de barman en leunde vervolgens met zijn rug tegen de bar.


  ‘Wie van die vier vrouwen kan mijn bloed wel drinken?’


  ‘Waarschijnlijk alle vier, maar Dixie is die vrouw in de rode bloes.’


  Valerie glimlachte toen de barman een biertje voor haar neerzette. Ze pakte haar glas en gluurde ondertussen stiekem naar Dixie. Ze slikte. Die vrouw zag er niet bepaald teer en hulpeloos uit. ‘Dit was geen goed idee,’ zei ze tegen Joseph.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ken je het gezegde “Als blikken konden doden”? Nou, ik ben inmiddels morsdood.’


  ‘Let maar niet op haar.’ Joseph nam een slok van zijn bier en pakte toen haar hand. ‘Kom, we gaan dansen.’


  Het geroezemoes in het café was weer op volle sterkte, maar de mensen keken nog steeds naar hen. Ze dansten aan één stuk door. Een enkeling zei iets tegen Joseph, maar de meesten lieten hem met rust. Ze leken op Dixies hand te zijn, en Valerie vroeg zich af waarom.


  ‘Doen we soms mee aan een dansmarathon?’ vroeg ze buiten adem.


  ‘Ben je al moe, stadsmeisje?’


  Valerie stopte met dansen en ging aan de bar zitten. Joseph kwam naast haar zitten. ‘Sorry, dat was niet aardig van me.’


  De dansvloer liep nu vol. Door de drukte kon ze de tafel van Dixie niet meer zien.


  ‘Ik wil graag naar huis,’ zei Valerie. Ze leunde naar hem toe om zich verstaanbaar te maken. ‘Je kunt later teruggaan en Dixie om een nieuwe kans smeken, maar ik heb geen zin meer om een rol in dit stuk te spelen.’


  ‘Maar het is nog vroeg –’


  ‘En wie mag dit wel zijn?’


  Valerie ging rechtop zitten. Dit moest Dixie zijn… Ze stak haar hand uit voordat Joseph iets kon zeggen. ‘Hoi, ik ben Valerie, een kennis van Joseph.’


  Dixie bekeek haar met koele blik, voordat ze haar aandacht op Joseph richtte, die niet onder de indruk leek. Voor iemand die zijn vriendin terug wilde, pakte hij het niet bepaald slim aan.


  ‘Klopt dat, Joey? Is ze een kennis van je? Net zoals die kennis van een paar jaar geleden?’


  ‘Toen waren we uit elkaar. Je zei zelfs –’


  ‘Hoi, schat. Sorry dat ik zo laat ben.’ Een lage stem onderbrak Josephs woorden, en Valerie voelde ineens een arm rond haar middel.


  Verbijsterd staarde ze naar haar baas, die pas morgen zou thuiskomen.


  David stak zijn hand uit naar Joe. ‘Bedankt dat je een oogje op Val hebt gehouden toen ik weg was.’


  Joseph pakte de uitgestoken hand en schudde hem.


  ‘Hebben jullie al kennisgemaakt?’ vroeg David aan de vrouwen.


  Wantrouwend keek Dixie hem aan. ‘Sinds wanneer vertrouw jij je vriendin aan Joey toe, David?’


  ‘Joe is mijn oudste vriend; we hebben een erecode.’


  ‘Een erecode?’ herhaalde Dixie lijzig.


  ‘En Valerie heeft toch alleen oog voor mij, hè schat?’


  Valerie merkte dat zijn liefdevolle toon in tegenspraak was met de uitdrukking op zijn gezicht. Ze zou het spelletje maar meespelen, want David wilde zijn vriend blijkbaar kost wat kost beschermen. Met haar handen rond zijn gezicht trok ze hem naar zich toe. ‘Welkom terug, schat.’


  Hij stond onbeweeglijk. ‘Sorry dat ik zo laat ben.’


  ‘Het belangrijkste is dat je er bent.’


  ‘Nou, kus haar dan,’ klonk de stem van Dixie. ‘Je moet een meisje niet zo lang laten wachten.’


  Hij keek naar haar mond…


  ‘Maar dit meisje wil wel graag wat privacy,’ zei Valerie, en ze legde haar handen op zijn borst om hem op afstand te houden.


  Er verscheen een sexy glimlach op zijn gezicht. ‘Dan zullen we maar eens naar huis gaan.’


  Valerie boog zich langs hem heen en stak haar hand uit naar Dixie. ‘Zoals ik al zei: ik ben Valerie.’


  ‘Aangenaam. Ik ben Dixie.’


  ‘Dat weet ik. Joseph loopt al dagen over je te mokken.’


  ‘Hoe weet jij dat nou?’ Dixie vroeg het aan Valerie, maar ze keek naar Joseph, met een gekwetste uitdrukking.


  ‘Hij heeft Davids tuin gedaan. Zelfs mijn dochter van acht merkte hoe verdrietig hij was.’


  Dixie keek naar David. ‘Heb je een relatie met een vrouw die een kind heeft?’


  ‘Zullen we gaan?’ vroeg hij aan Valerie, die zich afvroeg waarom dat Dixie zo verbaasde.


  ‘Sorry,’ zei Dixie tegen haar. ‘Ik moet leren mijn grote mond te houden.’


  ‘Het geeft niet.’ Had David echt een hekel aan kinderen? Daar had ze niets van gemerkt. Hij hield Hannah wel op afstand, maar verder leek hij op zijn gemak in haar gezelschap.


  Dixie legde haar handen op hun schouders. ‘Dans nog even met je vriendin, David. Dat is altijd goed als voorspel.’ Ze glimlachte nogmaals verontschuldigend.


  ‘Wil je dansen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, maar niet te lang.’


  Hij grinnikte. ‘Nee, ik kan ook haast niet wachten.’


  Ze kon zich nog net bedwingen om haar ogen ten hemel te slaan, en toen trok hij haar de dansvloer op. Precies op dat moment begon er een langzaam nummer.


  ‘Ik denk dat we hieraan vastzitten,’ zei hij, haar in zijn armen nemend. Ze probeerde hem op afstand te houden, maar hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Iedereen denkt dat we minnaars zijn.’


  Waarom zou ze niet van dit moment genieten, bedacht ze opeens. Het was tenslotte maar een dans. Maar ze ging al te ver; ze zou niet zo dom moeten zijn dit een tweede keer te laten gebeuren. Uitgerekend zij zou beter moeten weten. Ze besloot te luisteren naar de waarschuwing in haar hoofd. ‘Je noemde me schat,’ zei ze tegen hem.


  Hij lachte. ‘Het was eruit voordat ik het wist.’


  ‘Nou, je hebt je als een ware vriend gedragen door Joseph te redden.’


  ‘Joseph? Nee, ik heb jou gered, Ms. Sinclair. Joe kan wel voor zichzelf zorgen. Maar Dixie is een factor om rekening mee te houden.’


  ‘En je dacht dat ik haar niet de baas kon?’


  Hij lachte.


  Ze voelde zijn borst tegen de hare, en ook hun heupen raakten elkaar. Ze vergat de waarschuwing in haar hoofd.


  ‘Kijk daar eens,’ fluisterde hij in haar oor, waardoor ze huiverde.


  Ze volgde zijn blik: Joe en Dixie kusten elkaar hartstochtelijk. De verzoening was blijkbaar een feit.


  ‘Nee, je zou Dixie niet de baas kunnen als ze op oorlogspad is,’ zei hij. ‘Ze doet aan worstelen en gewichtheffen; ze zou je met één vinger vloeren.’


  ‘Ik kan mijn mannetje staan, hoor.’


  Teder keek hij haar aan. ‘Dat geloof ik wel.’


  ‘Hoe zit het eigenlijk met die twee?’


  ‘Ze zijn al vanaf hun veertiende bij elkaar. Eens in de zoveel tijd verlaat ze hem, omdat hij haar nog steeds niet ten huwelijk heeft gevraagd. Op een dag verlaat ze hem nog eens voorgoed. Joe is gek als hij haar laat gaan, want zij is de enige vrouw voor hem.’


  ‘Geloof je echt dat er voor iedereen maar één ware zielsverwant is?’


  ‘Voor die twee wel.’


  Valerie dacht na over zijn woorden. Hij geloofde dus dat dat alleen voor andere mensen gold, maar niet voor hemzelf. Waarom niet? ‘Hoe komt het eigenlijk dat je eerder thuis bent?’


  ‘Mijn werk was af, en ik kon een vlucht eerder nemen.’


  ‘Waarom ben je hiernaartoe gekomen?’


  ‘Op weg naar huis had ik Joe’s auto hier op de parkeerplaats zien staan. Toen ik thuiskwam, waren alle lichten uit, dus ik dacht dat je in bed lag. Toen besloot ik om Joe op te zoeken.’


  ‘Hij heeft me opgehaald; zijn moeder past op Hannah.’


  ‘Dat begreep ik toen ik jullie hier aan de bar zag. Toen begreep ik ook waarom hij je meegenomen had. Ik snap alleen niet dat jij bereid was een andere vrouw jaloers te maken. Dat lijkt me niets voor jou.


  ‘Ik had medelijden met hem. Als ik geweten had dat dit vaker gebeurt, was ik niet meegegaan. Maar ik had ook gewoon zin om weer eens uit te gaan.’


  ‘Ben je eenzaam geweest?’


  Meer nog dan de woorden, bracht zijn toon bijna tranen in haar ogen. ‘Ja, een beetje.’


  ‘Ik heb je gewaarschuwd dat het huis geïsoleerd lag.’


  ‘Je hoeft niet in de verdediging te gaan, David. Ik vind het heerlijk om hier te wonen. Het ging erom dat ik een keer zonder Hannah weg wilde; ook een goede moeder heeft weleens een avond voor zichzelf nodig.’


  De muziek stopte. David leek haar niet te willen loslaten, dus ze deed een stap achteruit en verbrak het lichamelijke contact. Dit was inderdaad een geweldig voorspel – haar hele lichaam tintelde.


  David riep naar Joseph dat hij Aggie wel thuis zou brengen. Toen liepen ze naar buiten. Het was volle maan, en Valerie voelde de aangenaam koele nachtlucht op haar huid. Nadat David het portier voor haar had geopend, stapte ze in de auto. ‘Die cowboylook staat je trouwens goed,’ zei hij.


  ‘Dank je.’ Nu pas merkte ze op dat hij een vergelijkbare outfit droeg; alleen was zijn bloes zwart.


  Zwijgend reden ze over de snelweg totdat hij de auto voor de garage parkeerde. ‘Bedankt voor al het werk dat je deze week hebt verricht,’ zei hij.


  Ze vertelde hem niet hoeveel tijd zijn opdrachten haar hadden gekost. Ze had dit soort werk nog nooit gedaan, maar ze wilde competent overkomen. ‘Je bent een gemakkelijke baas,’ zei ze.


  ‘Dat heeft nog nooit iemand gezegd.’


  ‘Echt niet?’


  ‘Nee. Ik denk dat we elkaar goed aanvoelen.’


  ‘Ik kan me ook volledig op het werk richten, vooral omdat je me vaak nodig hebt als Hannah slaapt.’


  ‘Krijg je wel genoeg slaap?’ vroeg hij.


  ‘Ik wel. En jij?’


  ‘Mijn lichaam komt maar niet in het goede ritme.’


  ‘Laat het me maar weten als je wilt dat ik ontbijt maak.’ Ze opende het portier, te gespannen om nog te blijven zitten. Hij was veel te aantrekkelijk. ‘Ik zal Aggie roepen. Wat doen we met Belle?’


  ‘Stuur haar maar naar buiten. Ik neem haar even mee.’


  ‘Goed.’ Ze stapte uit, maar toen draaide ze zich weer naar hem om. ‘Bedankt voor je redding.’


  ‘Ik ben blij dat ik op tijd kwam.’


  Hij had haar ook al gered door haar aan te nemen op het moment dat ze bijna wanhopig was. ‘Aggie is dol op je,’ zei ze tegen hem.


  ‘Ik ben ook dol op haar. Ze heeft de rol van moeder op zich genomen toen mijn moeder me verlaten had.’


  Hier hadden ze het nog niet eerder over gehad. ‘Ik ben door mijn vader verlaten,’ zei ze na een korte aarzeling.


  Even zweeg hij. ‘En Hannahs vader?’


  ‘Dat is een lang verhaal.’


  Hij knikte slechts.


  Ze wilde er niet verder op ingaan. ‘Ik zie je morgen.’


  ‘Welterusten, Valerie.’


  Ze zwaaide en liep toen naar de cottage. Aggie weigerde geld aan te nemen, maar ze accepteerde de uitnodiging om een keer te komen eten. Even later kleedde Valerie zich uit en ging in bed liggen. Toen ze Davids auto hoorde, klom ze er weer uit. Na een paar minuten ging het licht op zijn slaapkamer aan, en zijn silhouet verscheen even voor het raam. Net toen ze terug naar bed wilde gaan, zag ze hem naar buiten komen. Hij had een handdoek rond zijn heupen geslagen en was op weg naar het zwembad. Daar gooide hij de handdoek van zich af en dook in het water. Zijn naakte lichaam was lang, gespierd en verleidelijk.


  Hoewel ze wist dat ze hem wat privacy moest gunnen, wachtte ze toch tot hij het zwembad uit zou komen. Na een kwartier baantjes trekken, kwam hij eruit, badend in het maanlicht…


  Plotseling leek hij haar recht aan te kijken. Ze wist bijna zeker dat hij haar niet kon zien, maar haar hart bonsde; deels uit angst om betrapt te worden, maar ook uit hoop dat hij het leuk zou vinden als ze naar hem keek. Hij sloeg de handdoek weer rond zijn heupen en liep naar het huis. Nog eenmaal keek hij om naar de cottage, en toen ging hij naar binnen.


  Ze gleed terug onder de dekens en probeerde het beeld van zijn lichaam uit haar hoofd te zetten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De volgende ochtend bewonderde David zijn tuin vanaf het terras. Wat een verschil! Valerie had het voor elkaar gekregen de tuin er netjes en toch natuurlijk te laten uitzien. Blijkbaar had ze meer visie dan hij.


  Hij zag haar aan komen lopen over het pad. Ze droeg een mouwloos turkoois zonnejurkje. Haar haren werden uit haar gezicht gehouden door een band in dezelfde kleur. Gisteravond tijdens hun dans had hij haar geur opgesnoven, deze keer geen perzik, maar iets anders. Aardbeien?


  Ondanks zijn voornemen afstand te bewaren, had hij nu al met haar gedanst. Haar lichaam paste perfect tegen het zijne, en hij had gewild dat ze haar hoofd op zijn schouder zou leggen. Dom. Gelukkig had zij wat afstand bewaard. Toen hij haar het terras op hoorde komen, besefte hij dat hij rusteloos op haar had staan wachten.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze kalm. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  Op die beladen vraag wilde hij niet ingaan; het antwoord zou haar niet aanstaan.


  ‘Je hebt toch gebeld?’ vroeg ze toen hij zweeg.


  Hij had de intercom gebruikt en haar gevraagd of ze wilde komen. ‘Je had je niet hoeven haasten.’


  ‘Ik was al op. Wil je ontbijten?’


  ‘Ik heb al gegeten.’ Hij wist niet waarom, maar na die eerste dag had hij haar niet meer gevraagd het ontbijt te maken. ‘Ik heb besloten een feest te geven.’


  Ze keek verheugd. ‘O, wat leuk.’


  ‘Het is al lang geleden. En dankzij jou ziet de tuin er zo geweldig uit; daar moeten we mee pronken.’


  ‘Dat is niet alleen mijn verdienste. Joseph heeft mijn ontwerp aangepast en hij heeft het meeste werk verzet.’


  ‘Zonder jou zou het niet gebeurd zijn, dus daar wil ik je voor bedanken.’ Hij legde papier en een pen op tafel. ‘Ik dacht aan Labor Day. Dat betekent dat je maar een week hebt om alles te regelen. Als je wilt, kun je een cateraar inschakelen.’


  ‘O, nee. Ik wil alles zelf doen.’ Ze pakte de blocnote. ‘Wil je een themafeest?’


  ‘Moet dat? Nou, een zwemfeest dan maar. Met barbecue.’


  ‘Voor volwassenen en kinderen?’


  ‘Ja, beide.’ Hij vond het leuk naar haar te kijken. Zo enthousiast had hij haar nog niet eerder gezien! ‘Noah komt met zijn kinderen, en mijn broer Gideon brengt iemand mee. Joe en Dixie komen, en Aggie. En dan nog Mae en haar man.’


  ‘Is dat het?’ vroeg Valerie toen hij aarzelde.


  ‘Nee. Er zullen nog wel wat mensen komen.’


  ‘Ga jij samen met iemand?’ Haar stem klonk onverschillig maar iets hoger dan normaal.


  Hij dacht aan het bericht van Laura. Als hij haar zou uitnodigen, zou ze waarschijnlijk wel komen. Maar hij besefte dat hij dat niet kon doen, zelfs al zou hij het willen. ‘Dat wordt moeilijk, aangezien veel mensen nu denken dat jij mijn vriendin bent.’


  Ze leunde achterover. ‘Daar had ik niet aan gedacht. Dat moeten we ophelderen, voordat mensen gaan roddelen.’


  Hij balanceerde met zijn stoel tegen de balustrade en keek haar aan. ‘Je weet niets van het dorpsleven, hè?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat iedereen die mij kent inmiddels denkt dat wij een relatie hebben.’


  ‘Maar dat is niet zo.’


  ‘Het leek er wel op.’


  Ze sloeg haar ogen neer. Uiteindelijk keek ze op; haar blik was ernstig. ‘Je moet er wat aan doen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Vertel ze de waarheid. Zeg maar dat ik een rol speelde om Joe en Dixie weer bij elkaar te krijgen. Mensen mogen niet denken dat we iets met elkaar hebben, David. Zeker mijn dochter niet. Ik denk dat je met een andere vrouw op het feest moet verschijnen; dan geloven ze ons wel.’


  Ze had gelijk. ‘Ik zal eens rondbellen.’


  ‘Dank je.’ Snel richtte ze haar aandacht weer op het werk. ‘Wil je zelf de barbecue verzorgen?’


  ‘Ja, maar we houden het simpel: hotdogs en hamburgers. Voor de rest mag jij het zeggen.’


  ‘Wat is mijn budget?’


  ‘Ik weet het niet. Heb je genoeg aan duizend dollar?’


  Ze kuchte. ‘Ik denk dat het met minder ook wel lukt.’


  ‘Zie maar. Kun je voor de kinderen ’s avonds iets in de cottage organiseren? Dan hebben de volwassenen het rijk alleen.’


  ‘Natuurlijk. Ken je misschien iemand die kan helpen? Ik kan niet op twee plaatsen tegelijk werken.’


  ‘Vraag maar aan Aggie; zij kent wel mensen.’


  ‘Neemt Noah geen partner mee?’


  ‘Hij gaat nog steeds met niemand uit.’ Hoewel zijn broer al drie jaar weduwnaar was, had hij nog nooit een vrouw mee uit genomen, voor zover David wist.


  ‘Nodig jij de mensen telefonisch uit, of zal ik uitnodigingen schrijven?’


  ‘Ik bel ze wel. Dan weet ik meteen of ze komen.’


  Ze klemde de blocnote tegen haar borst. ‘Het wordt vast heel leuk.’


  ‘Ik ben blij dat je er zo over denkt.’ Zijn stoel stond weer met vier poten op de grond. ‘Ik wil dat je vandaag vrij neemt.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Morgen begint Hannahs school, dus het lijkt me belangrijk dat je wat tijd voor haar vrijmaakt. Ga maar lekker zwemmen of zo.’


  


  ‘De hele dag?’ riep Hannah verheugd. ‘Wij samen?’


  ‘Ja,’ zei Valerie glimlachend.


  ‘En we kunnen doen wat we willen?’


  ‘Binnen redelijke grenzen. Waar heb je zin in?’


  ‘Vlakbij is een midgetgolfbaan.’


  ‘Goed. Wil je nog iets anders?’


  ‘Hebben we daar geld voor? We hebben ook al nieuwe kleren voor school gekocht.’


  Valerie omhelsde haar dochter. ‘Het spijt me dat we zo’n moeilijk jaar hebben gehad, lieverd. Je hoeft je niet meer druk te maken over geld, oké?’ Dat hoopte ze tenminste. In ieder geval moest ze zorgen dat ze professioneel bleef en zich niet liet meeslepen door haar gevoelens.


  ‘Goed, mam.’


  Ze gingen lunchen in Chance City. Daarna speelden ze midgetgolf en brachten samen een zorgeloze middag door.


  Om het feest compleet te maken, bestelde Valerie twee hoorntjes met twee bolletjes ijs en een kauwgombal. ‘We doen een wedstrijd: wie de grootste bel kan blazen, wint en krijgt –’


  ‘Hé, hallo.’ Een vrouw stapte op hen af. ‘Sorry dat ik je onderbreek. Ik kan me je naam niet meer herinneren van gisteravond.’ Ze lachte. ‘Jij kunt je de mijne vast ook niet herinneren. Ik ben Sheryl.’


  Valerie herkende haar als een van Dixies vriendinnen, die vast allemaal gewichtheffers waren: De Vier Amazones van Nevada. Had deze vrouw al gehoord dat Valerie niet Davids vriendin was? ‘Ik ben Valerie, en dit is mijn dochter Hannah.’


  ‘Leuk jullie te ontmoeten. Wat geweldig dat Joseph en Dixie weer bij elkaar zijn, hè?’


  ‘Ja, fantastisch.’


  ‘En iedereen was zo verbaasd over David en jou. We hadden geen idee dat hij een vriendin had.’


  Hannah keek met grote ogen naar haar moeder.


  ‘O, dat,’ zei Valerie wat lacherig. ‘Ik werk alleen maar voor hem, hoor.’


  Sheryl fronste. ‘Maar Dixie zei –’


  ‘Kijk schat, onze ijsjes.’ Ze gaf Hannah een biljet van tien dollar en duwde haar in de richting van de toonbank. Toen keek ze weer naar Sheryl. ‘Hij is echt alleen maar mijn baas.’


  ‘Daar leek het anders niet op.’


  ‘David hield jullie gewoon voor de gek.’


  ‘Weet Dixie dat?’


  ‘Vast wel.’ Valerie probeerde te glimlachen. ‘Ik hoop dat ze het hem vergeeft. Nou ja, zo zijn mannen, hè?’


  ‘Dat kun je wel zeggen! Maar ik ben wel verbaasd; jullie leken zo vertrouwd met elkaar.’


  Hannah kwam terug en gaf Valerie het wisselgeld en haar ijsje.


  ‘Dank je, lieverd.’ Ze likte aan haar ijsje. ‘Het was leuk om kennis te maken,’ zei ze tegen Sheryl, ‘maar nu moeten we gaan.’ Ze duwde Hannah richting uitgang. ‘Kom, dan lopen we langs de etalages met ons ijsje.’


  ‘Wat bedoelde die vrouw, mam? Je bent gisteravond toch met Joseph uit geweest, en niet met Mr. Falcon?’


  Valerie draaide er een beetje omheen. ‘Joseph en ik gingen als vrienden, maar hij had een beetje ruzie met zijn vriendin. Hij wilde haar…’ Ze kon toch niet tegen Hannah zeggen dat Joseph zijn vriendin jaloers wilde maken? ‘Hij wilde het weer goedmaken en wist dat ze daar zou zijn. Toen kwam David even langs, en we hebben gedanst, waardoor mensen meteen dachten dat we een stel zijn.’


  ‘Ook stom.’ Hannah lepelde met haar tong een kauwgombal uit haar ijs. ‘Hij is je baas,’ mompelde ze.


  ‘Precies. En zo komen praatjes de wereld in. Dus als iemand iets tegen je zegt op het feest, kun je ze dat vertellen.’


  ‘Goed. Deze kauwgombal is veel te hard bevroren om in te bijten.’


  Zo, daar hoefden ze het ook niet meer over te hebben, dacht Valerie opgelucht.


  Toen ze thuiskwamen, ging Hannah snel haar badpak aantrekken. Valerie volgde wat langzamer.


  Vanaf het terras riep David: ‘Hebben jullie een leuke dag gehad?’


  ‘Ik heb mama verslagen,’ riep Hannah. ‘Met midgetgolf én met kauwgombellen blazen.’


  ‘Goed zo!’


  ‘En mama heeft tegen een mevrouw gezegd dat jullie niet met elkaar gaan.’


  Hij rechtte zijn rug. ‘Aha. Goed.’


  De deur sloeg dicht achter Hannah toen ze in de cottage verdween.


  ‘Welke mevrouw?’ vroeg hij aan Valerie.


  ‘Sheryl. We kwamen haar tegen toen we een ijsje kochten, en ik heb het verhaal maar meteen opgelepeld.’


  ‘Was dat een woordgrapje?’ Hij grinnikte. ‘Wacht even, ik kom naar beneden, dan hoeven we niet te schreeuwen.’


  Valerie wist niet waar ze haar handen moest laten, dus ze begon maar wat blaadjes van de grond te rapen. Ze keek hem niet aan. ‘Dus alles is opgehelderd?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet niet of iedereen het al weet, maar de roddelmachine is in werking gezet.’


  ‘Hoe ging het met Dixie?’


  ‘Ze vond het vertederend dat Joe haar jaloers wilde maken. Dat heeft hij blijkbaar nooit eerder gedaan.’


  Opgelucht sloot Valerie even haar ogen. ‘Gelukkig maar dan.’


  ‘Dat valt nog te bezien. Blijkbaar heeft ze het Joe vergeven, maar ik weet niet of ze het jou vergeeft.’


  O, geweldig! ‘En jij vraagt iemand voor het feest, zodat er geen misverstanden meer ontstaan?’


  ‘Dat heb ik al gedaan.’


  Zo snel? Het voelde alsof ze klap in haar gezicht kreeg. ‘O, oké.’ Ze ging rechtop staan. Nu ze zo dicht bij David stond, moest ze weer denken aan het gevoel van zijn armen om haar heen, veilig en opwindend tegelijk. Hij is niet je ridder op het witte paard, hield ze zichzelf voor. Hij is je baas. Ze gebaarde naar de cottage. ‘Ik ga me omkleden. Hannah wacht op me.’


  ‘Veel plezier bij het zwemmen.’ Hij draaide zich om.


  ‘Heb jij een leuke dag gehad?’


  ‘Ik heb de hele stad doorkruist om misverstanden op te helderen en uitnodigingen te bezorgen. Tot nu toe heeft iedereen toegezegd te komen.’


  ‘Dus je broers wonen in de buurt?’


  ‘Ze wonen in Chance City. Heb jij eigenlijk broers of zussen?’


  ‘Nee, helaas niet.’


  ‘Ja, meestal is het wel fijn. Ik zie dat Hannah op je wacht, dus ik zal je met rust laten.’


  ‘Mam! Waarom ben je nou nog niet klaar?’


  ‘Geef me drie minuten.’ Valerie haastte zich naar de cottage. Ze had een nieuw badpak gekocht, weliswaar nog steeds een keurig model, maar het paste tenminste. Dus hij had al iemand uitgenodigd, dacht ze, terwijl ze zich omkleedde. Zou het die vrouw zijn die een berichtje had ingesproken? Vast wel. Of misschien ook niet. Wie weet hoeveel potentiële vriendinnen hij had, wist zij veel.


  Want als ze eerlijk was, wist ze helemaal niet wie hij was. Het enige wat ze wist, was dat het steeds moeilijker werd hem alleen maar als haar baas te zien.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Valerie wierp een blik op de gasten, terwijl ze een schaal met hapjes neerzette. Het laatste kwartier was er niemand meer gearriveerd. Davids date kwam blijkbaar laat, net als zijn broer Gideon en Joseph en Dixie.


  Valerie telde acht kinderen in het zwembad. Twee meisjes, Mindy en Jessica, hielden een oogje in het zeil en zouden de kinderen later in de cottage bezighouden.


  Hannah had in haar eerste schoolweek al een vriendinnetje gemaakt, Gabby, die ook was uitgenodigd. De twee meisjes hingen in een hoek van het zwembad te giechelen en te fluisteren. De twee kinderen van Josephs zus maakten het meeste lawaai terwijl ze keer op keer onder luid gejoel in het water sprongen. Noahs kinderen waren heel rustig, en Valerie begreep nu wat David had bedoeld; die kinderen waren veel te bedaard voor hun leeftijd.


  Op weg naar de keuken bedacht ze hoezeer ze al gewend was geraakt aan de vredige rust van haar nieuwe woonplaats, want het lawaai van het feest klonk haar oorverdovend hard in de oren. Ze hoorde de aanstekelijke lach van Aggie, en zag dat zelfs Noah een lach op zijn gezicht had.


  Noah was een interessante man, dacht Valerie. Hij was langer en breder gebouwd dan zijn jongste broer, en hij leek wat ongedurig. Met een frons op zijn gezicht hield hij zijn kinderen in het oog, en Valerie had geen idee wat die frons te betekenen had.


  Bij de trap naar de keuken keek ze tevergeefs rond of ze David ergens zag. Vroeg hij zich af waar zijn date bleef, en was hij geërgerd of boos? Misschien had ze wel afgebeld.


  ‘Laat het feest maar beginnen,’ riep Joseph, die samen met Dixie arriveerde.


  Tot haar vreugde zag Valerie dat ze hand in hand liepen. De hele week had ze zich zorgen gemaakt over haar hernieuwde kennismaking met Dixie. Zou ze haar de rug toekeren? Valerie wilde zo graag vriendinnen maken, net als Hannah inmiddels had gedaan. Haar dochter zou trouwens ook wel een mannelijk rolmodel kunnen gebruiken, iets wat Valerie zelf had ontbeerd na het vertrek van haar vader. Misschien was dat wel een van de redenen voor de problemen waar ze in verzeild was geraakt bij haar laatste baan, bedacht ze nu. En de reden waarom ze zwanger was geraakt terwijl ze niet getrouwd was. Aangezien David niet als rolmodel kon dienen, moest ze iemand vinden die dat wel kon. Als ze eenmaal vriendinnen had, zou ze misschien ook wel een leuke man ontmoeten.


  ‘Ga je naar boven of naar beneden?’ vroeg David, die onverwacht boven aan de trap stond met pakjes limonade.


  ‘Ik ga naar de keuken. Joseph en Dixie zijn er.’


  ‘Dat kon ik wel horen,’ zei hij. ‘Het gaat goed, hè?’


  ‘Het is ook makkelijk als iedereen elkaar kent.’


  ‘Nou, soms spelen er wel zaken uit het verleden op.’


  ‘Zoals?’


  ‘Nou, de rivaliteit op school tussen Noah en Jake, bijvoorbeeld.’


  ‘Het lijkt wel of ze nog steeds onenigheid hebben. Jake speelt alleen met de kinderen, in plaats van met Noah te praten.’ Ze keek schuin naar David. ‘Waarom heb je Jake uitgenodigd, terwijl je wist dat ze problemen hebben?’


  Hij aarzelde even, toen zei hij: ‘Ik had stille hoop.’


  ‘Waarop? Op een gevecht?’


  ‘Moet ik eerlijk zijn? Ja, ik hoopte dat Noah een beetje wakker geschud zou worden.’


  ‘Kijk eens wie we daar hebben,’ riep Dixie uit toen er een man en een vrouw aan kwamen lopen. ‘Hemel, Laura, kon je geen betere date krijgen?’ Ze grinnikte.


  Valerie herkende Gideon van de foto’s op de muur. En Laura was vast Davids date: Laura Bannister. De vrouw was beeldschoon, met haar lange blonde haren en haar strakke T-shirt. En wat een lichaam had ze!


  David liep naar beneden om hen welkom te heten.


  Zou hij haar kussen? Nee, hij omhelsde haar even, waarna hij Gideon een hand gaf.


  Valerie liep de keuken in en begon aan de voorbereidingen voor het eten. Even later zochten haar ogen David en Laura in de menigte. Ze stonden te praten met een groepje mensen. Laura legde af en toe haar hand op Davids arm, en haar hele lichaam drukte uit hoe vertrouwd ze met hem was.


  Valerie was niet verbaasd bij de jaloerse steek in haar borst. De afgelopen week had ze veel tijd met David in zijn kantoor doorgebracht. Ze had ervoor gezorgd dat ze elkaar niet aanraakten, zelfs niet per toeval. Maar ze genoot van zijn gezelschap. Hij maakte haar complimentjes over haar vaardigheden en plaagde haar als ze te serieus was. Daarom had ze het nu zo moeilijk met Laura, die eruitzag als de droom van elke man.


  De keukendeur ging open, en Dixie kwam binnen. Ze sloeg haar gespierde armen over elkaar en tikte met haar voet op de grond. ‘Kijk eens aan: als dat Davids… vriendin niet is. Zo noemde hij je toch: zijn vriendin?’


  ‘Hij heeft het toch al uitgelegd, of niet?’ vroeg Valerie enigszins benauwd. Ze haatte ruzie.


  ‘Ik hou niet van leugenaars,’ zei Dixie.


  ‘Ik ook niet.’ Valerie rechtte haar rug. ‘Ik wilde alleen maar helpen, zodat jullie het goed konden maken. Ik heb er echt spijt van, want ik wist niet hoe het allemaal gaat in zo’n klein stadje. Ik wilde juist vrienden maken, en nu denkt iedereen slecht over me.’


  ‘Is dat een verontschuldiging?’ vroeg Dixie scherp.


  ‘Ja.’ En daar moest Dixie maar genoegen mee nemen.


  ‘Nou, goed,’ zei Dixie uiteindelijk. ‘Ik vond het eigenlijk wel schattig van Joe, om zoiets te verzinnen. Kan ik je ergens mee helpen?’


  De crisis was bezworen. ‘Nee, maar toch bedankt.’


  ‘Zal ik David even halen?’


  ‘Nee hoor, ik wil hem niet bij zijn date weghalen.’


  ‘Nou, dat was een schok. Ze waren maanden geleden al uit elkaar, en ik wist niet dat ze weer iets hadden.’ Dixie pakte een wortel en begon erop te knabbelen.


  Het was haar eigen schuld, dacht Valerie. Ze had er zelf op aangedrongen dat David iemand voor het feest zou vragen om alle misverstanden de wereld uit te helpen.


  ‘Nou, ik ga David gewoon vertellen dat je alles klaar hebt.’ Even bleef Dixie in de deuropening staan. ‘Zullen we een keer samen lunchen?’


  ‘Dat lijkt me leuk.’


  ‘We spreken straks nog wel een tijd en een plaats af.’


  ‘Prima.’


  ‘Zal ik Miss Universe ook uitnodigen, zodat je haar beter kunt leren kennen?’


  Valerie lachte om de bijnaam, die zo perfect paste bij Laura Bannister. ‘Noem je haar ook zo in haar gezicht?’


  ‘Nee, dan herinner ik haar alleen maar aan het feit dat ze maar tweede is geworden. Zo gemeen ben ik nu ook weer niet.’ Grinnikend liep ze weg.


  Valerie staarde naar de schalen met eten. Was Laura tweede geworden bij de Miss Universe-verkiezingen? Dan was ze dus wel Miss USA geweest. Hoe moest ze in hemelsnaam wedijveren met een… Ze sloot haar ogen. Ze zou niet wedijveren, dat kon ze niet. Eigenlijk was dit goed nieuws: met Miss Universe in de buurt zou David helemaal geen belangstelling voor haar hebben. Ze zou juist opgelucht moeten zijn…


  


  ‘Je bent dus weer samen met Laura?’ vroeg Gideon. Hij en David zaten naast elkaar en keken naar Laura, die in het zwembad aan het volleyballen was.


  David haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Zij lijkt me wel geïnteresseerd, maar jij houdt haar zo te zien een beetje op afstand.’ Een van Gideons sterke punten was zijn mensenkennis. Dat was in zijn functie bij Falcon goed van pas gekomen, maar helaas was zijn zakeninstinct minder goed ontwikkeld.


  ‘Ik wil niet opnieuw dezelfde fout maken,’ zei David.


  ‘Welke fout?’


  ‘De fout om een relatie te beginnen waarin ik te veel geduld en begrip van een vrouw moet vragen.’


  ‘Dat klinkt verstandig.’


  ‘Ja, dat zal wel.’ David nam een slok van zijn bier. ‘Ik word er alleen niet gelukkiger van.’


  Gideon grinnikte. ‘Je komt zeker wat te kort, hè?’


  ‘Inderdaad.’ Ook al had Laura haar aanbod gedaan.


  ‘Je nieuwe huishoudster is ook een schoonheid,’ zei Gideon.


  ‘Houd afstand, broeder. Ze is het beste wat me in jaren is overkomen.’


  Defensief hief Gideon zijn handen op. ‘Ik zal haar niet van je afpakken.’


  ‘Dat is je geraden.’ Hij volgde Valerie met zijn ogen. Ze had niet veel met de gasten gepraat, ook al had hij haar daartoe aangemoedigd. Ze had vooral hard gewerkt, kalm en efficiënt, met af en toe een knuffel voor Hannah.


  Hij zag dat Valerie naar Laura keek, die stond te juichen omdat ze net gescoord had. Wat zou ze vinden van de sexy prestatiegerichte Laura? Voor zover hij wist, hadden ze nog geen woord gewisseld.


  Even later kwam Noah bij zijn broers zitten. Het gebeurde zelden dat ze met hun drieën bijeen waren. Davids reizen en Noahs thuissituatie maakten dat bijna onmogelijk. Belle ging aan Davids voeten liggen.


  ‘Ze heeft me de hele dag al genegeerd,’ klaagde Noah.


  David grinnikte. ‘Je bent vast een nachtmerrie die ze probeert te vergeten.’


  ‘Belle had anders een afwisselend leven bij ons.’ Noah pakte een stuk watermeloen. ‘Zeg, waar ben jij momenteel eigenlijk mee bezig, Gid?’


  ‘Ik heb een onroerendgoedproject bij Lake Tahoe. Ik wilde jullie nog vragen of jullie willen deelnemen.’


  David wisselde een blik met Noah. Jaren geleden had Gideon zijn aandeel in het familiebedrijf al aan zijn broers verkocht. Sindsdien waren zijn zaken niet voorspoedig gegaan. Hoewel hij rakelings aan een faillissement was ontsnapt, was zijn vrouw twee jaar daarvoor bij hem weggegaan vanwege de financiële risico’s die hij nam.


  ‘We willen niet meer dat je ons om geld vraagt,’ zei Noah rustig. ‘Als je advies van ons wilt, prima. Maar al ons geld zit in het bedrijf, en daar blijft het ook.’


  ‘Ik hoorde iets over een grote order van een sultan?’


  ‘Een grote order betekent grote uitgaven, dat weet je.’


  ‘Nou, als jullie achteraf maar niet klagen dat ik jullie niet gevraagd heb,’ zei Gideon luchtig, maar er klonk iets van wanhoop door in zijn stem.


  ‘Heb je een lening nodig?’ vroeg David. ‘Voor jezelf, bedoel ik.’


  ‘Nee, ik red me wel,’ zei Gideon strak.


  ‘Je kunt weer bij Falcon komen werken.’ David keek bewust niet naar Noah.


  ‘Ik heb geen interesse, dank je wel.’


  ‘Nee, je weet toch dat hij nooit achterom kijkt? Hij wil vooruit, alleen maar vooruit.’ Noahs stem droop van het sarcasme.


  ‘Wat is daar mis mee?’ vroeg Gideon. ‘Het voelt misschien prettig om in het verleden te blijven hangen, maar het brengt je nergens.’


  Noah rechtte zijn rug. ‘Ik blijf niet in het verleden hangen.’


  ‘Dat doe je wel. Je draagt je verdriet als een harnas. Het houdt je overeind.’


  ‘Wat weet jij nou van verdriet?’


  ‘Ik geef toe dat ik geen vrouw heb verloren, maar ik weet wel dat David aan het eind van zijn Latijn is. Kijk eens naar hem; hij is tien jaar ouder geworden in drie jaar tijd.’


  Noah keek naar David, die niet wist wat hij moest zeggen. Hij kon Gideons woorden niet ontkennen.


  ‘David weet wat belangrijk is. Binnenkort stuur ik hem voor een maand naar Europa, en ik weet dat hij niet gaat klagen. Als jij genoeg om hem zou geven, zou je hem komen helpen. Dan verdien je tenminste ook nog wat.’


  ‘Ik heb het allemaal wel gezien bij jullie bedrijf.’


  ‘Ik hoef dit niet te pikken.’ Noah stond op en liep weg.


  ‘Waarom kom je niet voor jezelf op?’ vroeg Gideon.


  David probeerde net te verwerken dat hij een maand op reis moest. ‘Hij heeft vier kinderen die hem nodig hebben. Hij kan niet naar Europa.’


  ‘Martelaar.’


  ‘Hij is geen –’


  ‘Ik bedoel jou, broertje. Je bent Laura al een keer kwijtgeraakt door al dat reizen.’


  ‘Als de relatie goed was geweest, was het daar niet op stukgelopen.’ Hij ving Laura’s blik; ze glimlachte flirterig. Waarom was ze nog steeds geïnteresseerd? Er was niets veranderd. Er kon niets veranderen, het kon alleen maar erger worden.


  ‘Met zo’n houding heb je weinig kans op een huwelijk,’ zei Gideon.


  ‘En waarom zou ik willen trouwen? Ik wil helemaal geen kinderen. Net als jij, Gideon, heb ik al genoeg huwelijkse ellende gezien.’


  ‘Maar ik geloof nog steeds in het huwelijk.’


  ‘Zelfs nu Jeanne je heeft verlaten?’


  ‘Zal ik het toetje opdienen?’ klonk de rustige stem van Valerie achter hem.


  Dankbaar voor de onderbreking keek hij op. Met Noah zou hij het later wel regelen. Nu was het feest. ‘Kom toch even zitten, Valerie. Het toetje komt zo wel.’


  Ze aarzelde. Het was duidelijk dat ze vond dat ze moest werken in plaats van feesten.


  Laura hees zichzelf op de rand van het zwembad, waarbij ze hem een blik gunde op haar decolleté. Zelfs Gideon zat te staren. Ze spetterde wat water naar David. ‘Waarom kom je niet even zwemmen? Het is zalig.’ Ze kwam zo dicht bij hem staan, dat hij het water van haar slanke lichaam zou kunnen likken.


  Maar daar had hij geen zin in, besefte hij. Nou, hij had in ieder geval geen zin in het gedoe van een relatie. Plotseling had hij er spijt van dat hij haar had uitgenodigd. Hij keek waar Valerie was gebleven, maar ze was weg. Die vrouw bewoog zich zo stil als een vlinder. Nu zag hij dat ze met Aggie stond te praten, die voorover leunde om iets tegen haar te zeggen. Blijkbaar iets heel grappigs, want ze proestte het uit met een hand voor haar mond.


  


  Aan het eind van de avond kwamen Aggie en Dixie de keuken in om te helpen. Zonder het aan Valerie te vragen, begonnen ze onder vrolijk gebabbel af te wassen. De keuken was in een mum van tijd schoon.


  Valerie voelde zich wat ongemakkelijk met hun hulp, maar toch genoot ze van hun gezelschap. Beide vrouwen omhelsden haar voor ze vertrokken.


  Op weg naar de cottage zag ze David en Gideon bij het zwembad zitten, en ze zwaaide even in hun richting.


  ‘Het was een fantastisch feest,’ riep David. ‘Bedankt.’


  ‘Graag gedaan.’


  Hannah lag al in bed. Zachtjes liep Valerie de slaapkamer in, en ze kuste haar dochters wang. Toen liep ze naar de douche. Onder de warme stralen liet ze de dag aan zich voorbijtrekken. Ze had het heel gezellig gevonden, maar ze was blij dat haar werk haar een reden had gegeven om zich elke keer bij een ander groepje aan te sluiten. Het had haar behoorlijk dwars gezeten om David met Laura te zien. Niet alleen omdat Laura zo mooi en sexy was, maar gewoon omdat ze bestond.


  ‘En dat is maar goed ook,’ zei ze hardop tegen zichzelf. Ze wist bijna zeker dat het haar zou helpen haar eigen gevoel voor hem te beteugelen, hoe moeilijk dat ook was.


  Ze stapte uit de douche en droogde zich af. In haar donkere slaapkamer ging ze voor het raam staan. David zat alleen bij het zwembad. Met zijn armen achter zijn hoofd staarde hij naar de lucht.


  Ze liet de handdoek vallen en wilde haar nachtjapon pakken, maar ze bleef staan kijken naar de man die al veel te belangrijk was geworden in haar leven. En veel te opwindend. Haar lichaam deed pijn van verlangen.


  Uiteindelijk stond hij op en deed de lampen bij het zwembad uit. In het zwakke maanlicht trok hij zijn kleren uit en dook in het water.


  Ze wilde dat ze bij hem was; zo dichtbij dat ze zijn lichaam kon bewonderen. Zelf was ze in korte tijd wat aangekomen, en ze voelde zich nu veel vrouwelijker en aantrekkelijker. Enerzijds wilde ze dat hij dat opmerkte, maar anderzijds ook niet. Het verwarde haar, en ze dwong zichzelf haar nachtjapon aan te trekken en naar bed te gaan, voordat hij het zwembad uit zou klimmen. Wie had ooit kunnen denken dat ze nog eens zou veranderen in een gluurder?
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  De volgende ochtend pakte Valerie de tuinslang en begon het terras bij het zwembad schoon te spuiten. Ze hield van deze ochtenden. Misschien werkte ze wel meer uren dan de gemiddelde werknemer, maar zij hoefde niet in de file te staan en niet in te klokken.


  David zou vandaag weer vertrekken, en het was nog niet duidelijk wanneer hij terug zou komen. Nog steeds zag ze het beeld van hem en Laura voor zich. Zelf had ze Laura gemeden; ze hadden niets tegen elkaar gezegd.


  Valerie had ook een deel van het gesprek tussen David en Gideon opgevangen, waarin David zei dat hij niet wilde trouwen. Wist Laura wel hoe hij erover dacht? En waarom was hij zo gekant tegen het huwelijk?


  Plotseling werd haar schouder aangeraakt, en van schrik liet ze de tuinslang alle kanten op sproeien.


  David greep snel de sproeier om te vermijden dat hij werd natgespoten.


  ‘O, sorry!’ riep ze, en ze zette de kraan uit.


  ‘Het is mijn schuld. Ik wilde je niet laten schrikken.’


  Maar waar ze echt van schrok, was dat ze dolgraag haar armen om zijn nek wilde slaan om hem te kussen. Ze wilde niet dat hij wegging… Maar het was wel beter voor haar.


  ‘Je was nogal afwezig,’ zei hij.


  ‘Ik bedacht me net wat een fijne baan ik heb – zo afwisselend en flexibel.’


  ‘Nu je het er toch over hebt: ik heb Denise Watson net gevraagd je contract met het uitzendbureau stop te zetten. Mae Carruthers zal je een nieuw contract toesturen. Je hebt Mae gisteren toch ontmoet, hè?’


  Valerie knikte sprakeloos. Hij wilde haar aannemen, zelfs voordat haar proeftijd voorbij was…


  ‘Wat mij betreft, ben je aangenomen.’


  ‘Dank je,’ bracht ze met moeite uit.


  ‘Valerie, ik heb nog nooit met iemand als jij gewerkt. Alles wat je doet is een succes.’


  ‘Zet me niet zo op een voetstuk, David. Ik ben heus niet perfect.’


  ‘Voor mij wel. Je gaat dus akkoord?’


  Ze was perfect voor hem… als werkneemster dan. ‘Akkoord?’


  ‘Je wilt de baan toch wel?’


  Wat een vraag! ‘Ja, natuurlijk.’


  Even leek het alsof hij haar wilde omhelzen. Afwachtend keek ze hem aan.


  Toen deed hij een stap terug. ‘Ik bel je vanuit Hamburg.’


  Ze had het zich vast verbeeld. ‘Goed. Prettige vlucht.’


  ‘Voor mij is elke vlucht hetzelfde,’ zei hij, weglopend.


  Ze wilde niet dat hij wegging… Je bent gek, vermaande ze zichzelf. Er waren zoveel redenen waarom ze zich dit gevoel niet kon permitteren.


  Hij reed de auto de garage uit, maar stopte toen hij haar zag. Het raampje aan de passagierskant ging open.


  Ze liep naar het portier en leunde voorover.


  ‘Moest je me nog hebben?’ vroeg hij.


  Voordat ze kon antwoorden, zag ze zijn blik naar haar decolleté afdwalen. Ga rechtop staan, beval ze zichzelf. Blijf professioneel. Maar ze kwam niet in beweging.


  Snel richtte hij zijn blik weer op haar gezicht, zijn handen rond het stuur klemmend. ‘Is er nog iets?’ Zijn stem klonk gespannen.


  ‘Ik wilde je even uitzwaaien.’


  Hij stak zijn hand op, keerde de auto en reed weg.


  Ze liep terug naar het zwembad en pakte de tuinslang. Voelde hij zich tot haar aangetrokken, of verbeeldde ze het zich maar? Ze zette de kraan verder open. Een paar seconden later zag ze een felrode Miata aan komen rijden. Laura Bannister stapte uit. Meteen kneep haar maag samen. Hoe had ze Davids vriendin kunnen vergeten?


  ‘Hoi,’ zei Laura opgewekt. Ze zag er elegant uit in haar zijden bloes en korte rok. ‘Jij bent Valerie, hè?’


  ‘Dat klopt, Ms. Bannister. Het spijt me, maar u hebt David net gemist. Hij is op weg naar het vliegveld.’


  ‘Ik kom eigenlijk voor jou.’


  Valerie hield haar gezicht neutraal, maar ondertussen brandde ze van nieuwsgierigheid. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik wil graag het recept van die aardappelsalade van gisteren,’ zei Laura met een charmante glimlach.


  Nu begreep Valerie waarom ze schoonheidswedstrijden had gewonnen! Ze moest proberen haar aardig te vinden; tenslotte was ze de vriendin van haar baas. ‘Natuurlijk, kom binnen.’ Ze pakte het recept uit een lade. ‘Ik zal even een kopie voor u maken.’ Snel liep ze naar Davids kantoor.


  ‘Je bent mijn reddende engel,’ zei Laura. ‘Nu kan ik de boodschappen tijdens mijn lunchpauze doen.’


  ‘Wilt u dit dan voor vanavond klaarmaken?’


  ‘Ja. Kan dat niet?’


  Jawel, maar het is nogal bewerkelijk, en het moet een tijdje staan, zodat de smaken er goed intrekken.’


  ‘O. Dan koop ik wel iets anders voor vanavond. Maar toch wil ik graag het recept.’


  Wat betekende dit allemaal, vroeg Valerie zich af toen ze de kopie maakte. Laura leek een beetje nerveus, wat niet bij haar paste. Ze was hier vast met een andere reden.


  Ze overhandigde haar het recept. ‘Alstublieft. Ik heb trouwens nog wat salade van gisteren over; die mag u wel meenemen. Hoeveel hebt u nodig?’


  ‘O, je bent een schat! Dank je wel. Heb je genoeg voor vier personen?’


  ‘Dat denk ik wel.’ Valerie begon de salade in een plastic bak te scheppen.


  Nadat ze Valerie nogmaals uitvoerig had bedankt, liep Laura naar de deur. ‘O, ik ben vergeten hoelang David eigenlijk wegblijft, deze keer.’


  Was dat zo? Als hij háár vriend zou zijn, zou ze dat beslist niet vergeten, dacht Valerie. ‘Dat wist hij nog niet.’


  ‘O ja, dat zei hij. Nou, nogmaals bedankt.’ Haastig liep Laura naar buiten.


  Valerie volgde wat langzamer. Het was duidelijk dat Laura op zoek was geweest naar informatie, besloot ze. Die aardappelsalade was gewoon een excuus geweest. Maar wat wilde ze dan?


  Haar mobieltje rinkelde, en Valerie zag dat het haar moeder was. Nadat ze eens diep adem had gehaald, ging ze in een stoel bij het zwembad zitten. ‘Hoi, mam.’


  ‘O, je kent me dus nog.’


  Daar was het schuldgevoel. Ze hield van haar moeder, maar… ‘Ja, ik weet het. Het spijt me, maar ik heb een nieuwe baan en een nieuw huis, en ik wilde eerst zekerheid voordat ik het je ging vertellen.’


  ‘Wilde je zelfs je moeder niet op de hoogte houden?’


  Valerie merkte maar niet op dat haar moeder zelf ook niet eerder had gebeld. ‘Het is een geweldige baan, mam. Maar ik had een proeftijd, en die is nu voorbij.’ Ze vertelde haar moeder over David en over haar werk.


  ‘Jij komt ook altijd weer op je pootjes terecht.’


  Ze twijfelde ineens of ze haar moeder wel wilde opzoeken, maar bedacht toen dat het voor Hannah belangrijk was contact te hebben met haar oma. ‘Ik heb er hard voor gewerkt, mam.’


  ‘Wagner Rawling is overleden.’


  Valerie ging rechtop zitten en klemde haar hand om de telefoon. ‘Wanneer? Wat is er gebeurd?’


  ‘Hij heeft een bootongeluk op zee gehad.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen, alleen dat Hannah haar grootvader nu nooit zal leren kennen. Wat vind ik dat triest, mam.’


  ‘Ik bedoel niet Wagner senior. Ik bedoel zijn zoon.’


  Valerie voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘O, nee. Haar vader. Nu kan Hannah haar vader nooit meer ontmoeten.’


  ‘Daar had hij toch al voor gekozen.’


  Even sloot ze haar ogen. ‘Ja. Dat is waar. Hij koos ervoor zijn prachtige dochter niet te leren kennen.’ Ze deed haar ogen weer open. ‘Je verwacht toch niet dat ik op de begrafenis kom, hè?’


  ‘Ik denk niet eens dat je welkom bent. En reken niet op een deel van de erfenis; dat recht heb je opgegeven.’


  Valerie klemde haar kaken opeen. ‘Ik reken nergens op, mam. Hij heeft acht jaar de tijd gehad om contact op te nemen, en dat heeft hij niet gedaan. Ik ga heus niets oprakelen.’


  ‘Goed. Ik wilde het je alleen vertellen om te vermijden dat je het op het nieuws zou horen.’


  ‘Dat stel ik op prijs. Waar is de begrafenis?’


  ‘In Los Angeles. Daarna komen de Rawlings voor een paar weken hiernaar toe, waarschijnlijk met de jonge weduwe.’


  Valerie reageerde niet op deze woorden, die haar herinnerden aan het feit dat Wagner met iemand anders was getrouwd, nog voordat Hannah geboren was. ‘Je zult het druk krijgen.’


  ‘Daar word ik voor betaald.’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Ben je niet blij dat ik je heb geleerd hoe je een huishouden moet runnen? Zo te horen had je dat comfortabele baantje anders niet gekregen.’


  ‘Ja, dank je.’ Daar gingen ze weer… Elke keer opnieuw benadrukte haar moeder hoeveel ze voor haar dochter had opgeofferd en hoeveel ze haar had geleerd. Valerie had juist besloten een heel ander soort moeder voor Hannah te zijn: een liefdevolle moeder die niet bang was haar liefde te tonen. Zelf was ze als kind nauwelijks door haar moeder geknuffeld. Dat was een van de redenen geweest waarom ze Wagners aandacht zo nodig had gehad. Ze had het heerlijk gevonden in zijn armen te liggen. Ook had ze alles geloofd wat hij zei, maar dat was een enorme vergissing gebleken waar ze een flinke prijs voor had moeten betalen.


  ‘Nou, ik heb het razend druk,’ zei haar moeder. ‘Ik spreek je nog wel.’


  Valerie beëindigde het gesprek en leunde achterover. De kans op een hereniging tussen vader en dochter was nu voorgoed verkeken. Wat moest ze Hannah vertellen? Ooit zou ze zeker weer naar haar vader informeren. Zou ze hiermee om kunnen gaan?


  Langzaam deed ze haar mobieltje in haar zak. Omdat David de hele dag op reis was en haar dus niet zou bellen voor werk, had ze met Dixie afgesproken te gaan lunchen. Ze pakte de auto en reed naar de Take a Lode Off Diner. Daar ging ze aan een tafeltje bij het raam zitten.


  Een paar minuten later zag ze haar nieuwe vriendin aan komen lopen, met dansende krullen en gekleed in een spijkerbroek en stoere laarzen. Het contrast tussen haar kleding en de zakelijke outfit van Laura was enorm.


  Even keek ze naar haar eigen spiegelbeeld in de ruit. Haar donkerbruine haar zat in een paardenstaart, en haar lichtblauwe broek en bloes oogden bescheiden. Ze had niet de welvingen en boezem waarmee Dixie en Laura de blikken van mannen trokken.


  Dixie zwaaide toen ze binnenkwam, en ze groette iedereen terwijl ze naar Valeries tafel liep. ‘Nou, jij weet hoe je een feest moet geven,’ zei ze hartelijk.


  ‘Dank je. Ik vind het leuk om feesten te organiseren.’


  ‘Maar zelf ben je geen moment gaan zitten. Je bent echt een bezige bij, hè?’ Ze stak haar hand op naar de vrouw bij de toonbank. ‘Honey, mogen wij twee ijsthee?’


  ‘Komt eraan, Dix.’


  ‘Je lust toch wel ijsthee?’


  Valerie knikte.


  ‘Wat ben je stil.’


  Valerie had haar graag willen vertellen over de dood van Wagner, maar in Hannahs belang kon dit beter geheim blijven. ‘Het spijt me,’ zei ze tegen Dixie. ‘Ik ben een beetje moe.’


  De ijsthee werd gebracht, en Dixie deed suiker in haar glas. ‘Wat vond je van iedereen?’


  ‘Het zijn aardige mensen.’


  Dixie grinnikte. ‘Kom op zeg, je kunt wel wat meer zeggen. Stille types zoals jij nemen altijd alles in zich op en denken erover na.’


  ‘Dat is een goede karakteromschrijving van mij.’


  ‘Dus wat vond je van Noah en zijn gezin?’


  ‘Noah is een aantrekkelijke man. Het is duidelijk dat hij zich veel zorgen maakt om zijn kinderen, maar hij heeft geen idee hoe hij een goede ouder moet zijn.’ Abrupt hield ze haar mond. Ze zou niet over de familie van haar baas moeten praten.


  ‘We maken ons allemaal zorgen om Noah,’ zei Dixie. ‘Hij hield zoveel van zijn vrouw, en hij lijkt zijn leven maar niet op orde te krijgen. Ontelbare kindermeisjes heeft hij inmiddels versleten. Die arme kinderen.’ Ze roerde in haar ijsthee. ‘Wat vind je van Gideon?’


  ‘Ik heb niet met hem gepraat.’ Ze had alleen wat interessante dingen opgevangen.


  ‘En wat denk je van Miss Universe?’


  Valerie glimlachte plichtmatig. ‘Ze is een beeldschone vrouw, en David en zij passen goed bij elkaar.’


  Het belletje boven de deur klingelde. ‘Als je het over de duivel hebt…’


  Valerie zat met haar rug naar de deur. ‘Is het Laura?’


  ‘Ze komt hiernaar toe,’ fluisterde Dixie.


  ‘Wat een verrassing,’ zei Laura toen ze naast hen stond. ‘Ik heb net mijn afhaallunch besteld. Mag ik even bij jullie komen zitten?’


  Vragend trok Dixie haar wenkbrauwen op naar Valerie, die even haar schouders ophaalde.


  ‘Kom erbij,’ zei Dixie.


  ‘Hoe gaat het sinds vanochtend?’ vroeg Laura aan Valerie.


  ‘Sinds vanochtend?’ herhaalde Dixie vragend. ‘Hebben jullie elkaar vandaag al gezien?’


  ‘Laura kwam vanochtend even langs.’


  ‘Is dat zo?’ Dixie richtte haar aandacht op Laura.


  ‘Ik wilde graag het recept van haar aardappelsalade.’


  Valerie zag de verbazing op Dixies gezicht.


  ‘Ze heeft me zelfs de restjes gegeven,’ ging Laura verder. ‘Dat scheelt me vanavond een hoop werk.’


  Dixie leunde achterover. Vreemd genoeg zei ze niets.


  Ze praatten wat over koetjes en kalfjes. Valerie vroeg hen of er nog andere uitgaansgelegenheden in de buurt waren. Behalve de Stompin’ Grounds leek er niet veel te doen, maar dat had ze ook niet echt verwacht.


  ‘Laura, je bestelling is klaar.’


  Onwillig stond ze op. ‘Ik kan helaas niet blijven,’ zei ze. ‘Misschien een andere keer.’


  ‘Ja, goed,’ zei Dixie nonchalant, en Valerie knikte.


  Toen Laura weg was, leunde Dixie over de tafel. ‘Miss Universe is dus bij je langs geweest voor een recept?’


  ‘Is dat zo vreemd?’


  Dixie begon te lachen en kon bijna niet meer ophouden. Uiteindelijk ging ze achterover zitten. ‘Die vrouw kan nog geen ei koken, al zou haar leven ervan afhangen.’


  Eigenlijk had Valerie dat al vermoed.


  ‘Ik denk niet dat ze voor dat recept kwam, en jij?’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Maar waarom dan wel?’


  ‘Ik denk dat ze haar rivale even wilde bekijken.’


  ‘Welke rivale?’


  ‘Jij natuurlijk.’


  ‘Ik? Maar David heeft iedereen toch verteld dat het een spel was om jou en Joseph weer bij elkaar te brengen?’


  ‘Kom op, Val; ik geloofde het ook. Jullie passen bij elkaar. En iedereen vroeg zich af waarom David en jij elkaar gisteren zo zorgvuldig uit de weg gingen.’


  ‘Meen je dat?’ Haar hart begon sneller te kloppen. ‘Gisteren moest ik werken. Waarom zou ik samen met mijn baas gaan feesten?’


  ‘Ik zeg alleen dat we jullie hebben zien dansen. En al was het maar spel, er is wel iets gaande tussen jullie.’


  ‘Nee hoor!’ Paniek overviel haar. Ze mocht haar baan niet verliezen door het geroddel van andere mensen. ‘Dixie, je moet me helpen de mensen te overtuigen.’


  ‘Hoe meer ik het ontken, hoe nieuwsgieriger de mensen worden. Je moet de roddels niet gaan voeden.’


  ‘Maar wat moet ik dan doen?’ Wagner was dood, en nu kwam dit er ook nog bij. En ze voelde zich wel degelijk aangetrokken tot David. Ze wilde hem niet verlaten. Nee, ze wilde haar báán niet verlaten. Hannah verdiende een veilige en fijne plek om te wonen. De tranen sprongen haar in de ogen.


  ‘O, nee!’ Dixie keek verschrikt. ‘Nu heb ik je aan het huilen gemaakt. Ik maakte maar een grapje. Niemand denkt dat David en jij iets met elkaar hebben, ik zweer het.’


  Dixie kende haar verleden niet; ze wist niet dat die beschuldiging van seksuele intimidatie haar nog steeds achtervolgde. In haar glas starend, wenste ze dat ze een vriendin had aan wie ze alles kon vertellen. Maar ze moest haar geheimen bewaren totdat ze zeker wist dat ze veilig was voor roddels. ‘Ik moet gaan,’ zei ze, en ze pakte haar portemonnee. ‘Hannah komt zo uit school.’


  ‘Je vergeeft me toch wel, hè?’ vroeg Dixie.


  Valerie glimlachte geforceerd. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Fijn. Zullen we dit nog eens doen? Zonder Laura?’


  Nu moest Valerie echt lachen. ‘Ik meende al aan je gezicht te zien dat jullie niet bepaald vriendinnen zijn.’


  ‘Ze leeft nu eenmaal in een andere wereld. Als advocaat en voormalige schoonheidskoningin heeft ze belangrijke contacten. Toen David een relatie met haar had, zagen we hem nooit meer. Zij gaat niet naar de Stompin’ Grounds.’


  Valerie fronste haar wenkbrauwen. ‘Je zei dat het al maanden uit is. Waarom heeft hij haar gisteren dan gevraagd?’


  ‘Dat vroeg iedereen op het feest zich af.’


  Ze kon hier moeilijk het liefdesleven van haar baas gaan bespreken, dus nam ze afscheid en ging naar huis. Toen de schoolbus arriveerde, zag ze dat Hannah naar iemand zwaaide voordat ze uitstapte.


  ‘Hoi, mam,’ zei het meisje met een brede grijns.


  Valerie gaf haar een knuffel, en samen liepen ze naar huis. ‘Heb je een leuke dag gehad?’


  ‘Het was super. Ik wil hier nooit meer weg, mam.’


  ‘Ik kan niets beloven, maar ik doe mijn best.’ Met een arm om Hannahs schouder liep ze naar binnen. ‘Ik moet je iets vertellen. Kom, we gaan even zitten.’ Ze gingen op de bank zitten, en Valerie pakte Hannahs hand. ‘Je hebt al een tijdje niet meer naar je vader gevraagd.’


  ‘Dat doe ik niet meer omdat jij dan verdrietig wordt.’


  ‘Vandaag heb ik gehoord dat hij overleden is.’


  Hannah trok wit weg.


  ‘Ik vind het zo erg dat je hem nooit hebt ontmoet.’


  ‘Waarom? Hij wilde mij niet eens kennen.’


  ‘Zo eenvoudig was het niet, maar hij heeft daar inderdaad voor gekozen. Ik vind het erg voor hem dat hij zijn mooie slimme dochter nooit heeft gezien. En voor jou is het ook erg. Maar Hannah, zijn beslissing had niets met jou persoonlijk te maken, het had te maken met zijn eigen onvermogen.’


  ‘Wat betekent dat?’


  ‘Hij wilde geen vader zijn. Het ging niet om jou; hij wilde gewoon geen kinderen. Als hij je had ontmoet, had hij vast van je gehouden.’


  ‘Mag ik wel bedroefd zijn? Ik voel me verdrietig en ik ben ook boos op hem.’


  Ze nam Hannah in haar armen. ‘Natuurlijk mag dat.’ Ooit zouden ze een man vinden die van hen allebei hield.


  ‘Ik ken veel kinderen met een nieuwe vader. Misschien moeten we er een zoeken, mam. Ik zou wel een broertje willen.’


  Valerie kuste haar dochter op haar kruin en glimlachte. Zelf wilde ze ook wel een broertje voor Hannah, maar deze keer wilde ze ook een echtgenoot die haar hand vasthield tijdens de bevalling.
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  Eindelijk thuis, dacht David. Hij was meer dan drie lange vermoeiende weken weggeweest. Nu had hij twaalf nieuwe bestellingen binnen, waarvan acht van nieuwe klanten. Sommige klanten hadden geprobeerd hem uit te spelen tegen een concurrent, door kortingen en extra’s te eisen. Maar David had het pleit gewonnen door de kwaliteit en service van Falcon te benadrukken.


  Valeries auto stond in de garage, en David ontspande zich. Dit had hij nodig: lekker thuis in zijn rustgevende omgeving zijn. Hij had Noah meegedeeld dat hij maandag en dinsdag ook nog thuis zou blijven, want hij wilde tijd hebben om bij het zwembad te liggen en vrienden op te zoeken. Valerie zou voor de rest zorgen.


  Op dit moment was ze echter nergens te bekennen. Hij zette zijn koffer op de onderste traptrede en liep naar zijn kantoor. Toen hij vlakbij was, hoorde hij zingen, en vanuit de deuropening zag hij Hannah; met een stofdoek in de hand danste ze zingend door de kamer. Toen ze hem zag, stopte ze abrupt.


  Belle blafte luid en rende naar hem toe.


  ‘Wat ben jij aan het doen?’ vroeg hij Hannah. Hij had erop gehamerd dat ze niet in het huis mocht werken, en hij verwachtte dat Valerie zijn wensen zou respecteren.


  ‘Vertel het niet aan mijn moeder,’ smeekte Hannah.


  ‘Weet ze niet dat je hier bent?’


  ‘Ik moest huiswerk maken in de eetkamer. Mama is in de cottage; er is iemand die de kabel komt repareren.’


  David had inderdaad een bestelwagen op de oprit zien staan, maar hij had er geen aandacht aan geschonken.


  Hannah kwam dichterbij, en Belle ging naast haar staan alsof ze haar wilde beschermen. ‘Ik weet dat ik hier niet mag zijn, en ik zal het nooit meer doen. Zeg het niet tegen mama, alstublieft.’


  ‘Hannah, je weet dat je moeder niet wil dat je hier werkt. Waarom doe je het dan toch?’


  ‘Ik was niet aan het werken, ik was aan het stoffen. Dat vind ik leuk om te doen.’


  ‘Wat is er zo leuk aan?’


  ‘Nou gewoon, als er genoeg stof ligt, kun je je naam erin schrijven. Ik mag de cottage ook stoffen.’


  ‘En je houdt van dansen, zo te zien.’


  Haar ogen lichtten op. ‘Ja, dansen is heerlijk.’


  ‘Zit je op dansles?’


  ‘Mam heeft beloofd dat ik ooit op dansles mag.’


  ‘Nou, je moeder heeft mijn auto waarschijnlijk gehoord, dus je kunt maar beter in de eetkamer gaan zitten.’


  ‘Gaat u het haar vertellen?’


  ‘Vind je niet dat je dat zelf moet doen?’


  ‘Alleen als ik het nog een keer zou doen.’ Ze schonk hem een bekoorlijk glimlachje.


  ‘Ga nou maar,’ zei hij grinnikend. Wat maakten kinderen toch een drama van een kleine overtreding.


  Hij liep naar de cottage en zag dat de voordeur openstond. Binnen hoorde hij Valerie lachen, en hij stopte even om te luisteren. Was ze aan het flirten? Ja, haar lach klonk duidelijk flirterig. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij betaalde haar niet om te flirten tijdens het werk. Meteen liet hij die gedachte los – Valerie had tenslotte ook recht op een sociaal leven, ook al leek het alsof ze dat niet had.


  De man van de kabel kwam naar buiten. Hij was groot en stevig en over de zestig. David kende hem al heel zijn leven, want toen hij klein was, was de man jarenlang zijn honkbalcoach geweest.


  ‘Ha, Dave.’


  ‘Hallo, Rodney.’ Ze schudden elkaar de hand. ‘Werk je tegenwoordig ook op zaterdag?’


  ‘Alleen in noodgevallen. Alles is weer geregeld.’


  Valerie kwam aanlopen; haar ogen straalden. Nog nooit had David zich zo welkom gevoeld. Hij liep op haar toe en kon zich nog maar net inhouden om haar te omhelzen.


  ‘Je bent thuis,’ zei ze verheugd.


  Het laatste restje spanning loste op. ‘Ja. Wat was er aan de hand met de kabel?’


  ‘Water en roest,’ zei Rodney. ‘Het waren oude lijnen.’


  ‘Ze waren pas vijf jaar oud.’


  ‘Volgens de huidige standaard waren ze oud. We moeten wel voorzien blijven van werk.’ Rodney knipoogde en gaf Valerie een klembord. Hij wees waar ze moest tekenen. ‘Ik ga ervandoor.’


  ‘Het was leuk om je weer eens te zien, Rod,’ zei David.


  ‘Nog bedankt,’ riep Valerie hem achterna.


  David zag dat ze haar houding van werkneemster weer had aangenomen: ze stond voor hem met haar handen gevouwen.


  ‘Hoe was de terugreis?’ vroeg ze.


  ‘Hetzelfde als alle andere. De tuin ziet er goed uit. Die bloemen stonden er eerst nog niet, volgens mij.’


  Ze keek schuldbewust. ‘Het is gewoon wat paarse salie.’


  Hij merkte dat ze zich niet verontschuldigde. ‘Ik wist niet hoe ze heetten.’


  ‘Joseph heeft me met tegenzin toegestaan de tuin te verzorgen. Hij doet alleen het zware en saaie werk.’


  ‘Neem je ooit weleens rust?’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Tuinieren is juist ontspannend.’


  ‘Als jij het zegt. Helpt Hannah je ook?’


  Valerie sloeg een hand voor haar mond. ‘O, Hannah zit in de eetkamer aan haar huiswerk. Ik zal haar halen.’


  Hij legde zijn hand op haar arm om haar tegen te houden, en even bleef zijn hand liggen op haar warme zachte huid. ‘Laat haar maar doorwerken tot ze klaar is,’ zei hij. Omdat hij haar spanning voelde, liet hij haar arm los.


  ‘Weet je het zeker?’ Haar stem klonk hoog en gespannen. ‘Ik laat haar gewoonlijk niet in het huis komen, hoor. Ze komt alleen in de keuken.’


  Ze moest eens weten… ‘Ik vertrouw je wel.’


  Ze keek op. ‘Je zult wel uitgeput zijn.’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘Heb je honger? Zal ik iets te eten voor je maken?’


  Dat is haar werk; daar betaal je haar voor, dacht hij. ‘Ja, graag.’


  In stilte liepen ze terug naar het huis, maar hij was zich erg bewust van haar nabijheid. Hoe langer hij van huis was, hoe fijner hij het vond haar weer te zien… ‘Ik ga even zwemmen,’ zei hij abrupt. Hij moest afstand scheppen.


  ‘Zal ik je lunch bij het zwembad brengen?’


  ‘Ja, graag.’ Hij pakte zijn koffer en rende naar boven. Daar kleedde hij zich snel om in zwembroek en T-shirt. Toen hij een handdoek pakte, ging de telefoon.


  ‘Je bent weer thuis.’


  Hij liet zich in een stoel vallen en wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Hallo, Laura.’


  


  Valerie keek naar de nummermelder op het toestel in de keuken. Laura Bannister liet er geen gras over groeien. Misschien kwam ze zo wel aanrijden in haar dure sportwagen, met haar perfecte lichaam in bikini, om de rest van de middag met David bij het zwembad te liggen. Valerie trok haar neus op. Als David zou zeggen dat hij privacy wilde… Daar heeft hij alle recht toe, hamerde een irritante stem in haar hoofd. Ze besefte dat ze te bezitterig was met betrekking tot haar baas. Hun dagelijkse telefoongesprekken waren veel te belangrijk voor haar geworden. Het was haar opgevallen dat zijn stem steeds vermoeider was gaan klinken, en ze had gewild dat ze bij hem was om wat werk van hem over te kunnen nemen. Leugenaar, klonk de stem in haar hoofd opnieuw. Ze wilde gewoon graag bij hem zijn.


  In zijn afwezigheid had ze haar sociale contacten wat uitgebreid. Ze was twee keer naar de Stompin’ Grounds gegaan met Dixie en Joseph, maar niemand had haar mee uit gevraagd. De mannen waren vriendelijk, maar bleven op afstand, en ze had het verontrustende gevoel dat veel mensen nog steeds dachten dat er iets was tussen haar en David.


  Snel maakte ze een sandwich en wat salade. Het lampje van de telefoon ging uit, het was geen lang gesprek geweest. Zou Laura onderweg zijn?


  ‘Ik ben klaar.’ Hannah kwam de keuken in en pakte een koekje. ‘Mag ik nu gaan zwemmen?’


  ‘Nee. Mr. Falcon is in het zwembad. En je moet je kamer nog opruimen, voordat Gabby komt logeren.’


  Toen ze David de trap naar de keuken op hoorden lopen, keken ze beiden naar de deur.


  Vanuit de deuropening keek hij Hannah aan, die met haar voeten begon te schuifelen en strak naar de grond keek. Het leek alsof hij haar met zijn ogen uitdaagde.


  Valerie trok haar wenkbrauwen op. ‘Is er iets wat ik moet weten, Hannah?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Het antwoord kwam snel en beslist.


  Valerie wist wanneer haar dochter loog, maar ze besloot er later op terug te komen. ‘Nou, schiet maar op.’


  Grijnzend haastte Hannah zich de keuken uit; op weg naar buiten nog een koekje mee graaiend.


  De afgelopen weken waren moeilijk geweest: Hannah was afwisselend verdrietig en kwaad geweest om de dood van haar vader. Het was goed om haar weer te zien lachen, maar dat betekende niet dat ze achter haar rug om dingen uithaalde.


  David pakte zijn bord en een biertje, en zonder iets te zeggen liep hij naar de deur.


  ‘Eet je vanavond thuis?’ vroeg ze.


  Hij bleef staan. ‘Nee, reken maar niet op mij.’


  Toen hij weg was, staarde ze naar het aanrecht. Had hij een afspraakje met Laura? Ze had de vrouw nog twee keer ontmoet, en beide keren had Laura dingen over David gevraagd die ze eigenlijk had moeten weten. Ze was aardig maar nieuwsgierig geweest.


  Valerie liep naar het zwembad om Davids bord op te ruimen en zag dat hij in een tuinstoel in slaap was gevallen. In zijn zwembroek zag hij eruit als de droom van elke vrouw, ware het niet dat de vermoeidheid van zijn gezicht af te lezen was. Ze bleef naar hem kijken, zich afvragend hoe ze zijn leven kon vergemakkelijken.


  Plotseling opende hij zijn ogen. Aangezien ze niet wilde laten merken dat ze zich betrapt voelde, bewoog ze zich niet en bleef hem aankijken.


  Met een doordringende blik staarde hij terug. Ten slotte zei hij: ‘Je staat in mijn zon.’


  Ze pakte het bord en het lege bierflesje. ‘Wil je nog een biertje?’


  ‘Nee, dank je.’


  ‘Ik ben in de cottage, mocht je me nodig hebben. Er komt een vriendin van Hannah logeren.’


  ‘Goed.’


  Ze draaide zich om.


  ‘Valerie?’


  ‘Ja?’ Ze wachtte af, maar hij zei niets meer. ‘Is er nog iets?’


  ‘Ik wil je bedanken voor je fantastische werk. Je hebt mijn baan heel wat eenvoudiger gemaakt.’


  Het klonk haar als muziek in de oren. ‘Bedankt, daar ben ik blij om. Je bent echt de beste baas die ik ooit heb gehad.’ Daarna haastte ze zich weg, voordat hij kon zien hoe zijn woorden haar hadden geraakt. Een jaar lang had ze geen enkele waardering voor haar harde werken gekregen. Zelfs haar moeder had haar altijd alleen maar op haar fouten gewezen.


  Een paar minuten later liep ze Hannahs kamer in. ‘Je houdt iets voor me geheim. Wat is er aan de hand?’ vroeg ze zonder omhaal.


  ‘Niets.’ Hannah was haar bed aan het opmaken en trok verwoed aan de deken.


  Valerie keek haar aan. Ze vertrouwde David wel, maar ze kende haar dochter. ‘Is Mr. Falcon wel… aardig tegen je?’


  ‘Wat bedoel je?’ Hannah keek haar moeder niet aan.


  ‘Je weet wat ik bedoel; we hebben er weleens over gepraat. Als een volwassene –’


  ‘Nee, mam! Hij is gewoon oké.’ Eindelijk keek Hannah haar moeder in de ogen.


  ‘Je weet dat je me alles kunt vertellen, hè?’


  ‘Ja-ha.’


  ‘Goed dan.’


  Vroeg in de avond hoorde Valerie dat David zijn auto de garage uit reed. De beide meisjes zaten naar een film te kijken. ‘Hebben jullie zin om te zwemmen?’ vroeg ze.


  ‘Ja!’ Ze hadden hun zwemkleding al een paar uur aan, en nu ze de kans kregen te gaan zwemmen, haastten ze zich giechelend naar het zwembad.


  Valerie ging in een tuinstoel naar hen zitten kijken. De avonden waren moeilijk voor haar. Het was de tijd dat gezinnen gezellig samen aan de maaltijd zaten. Achttien jaar lang was ze alleen met haar moeder geweest, en nu was ze alleen met Hannah. Valerie verlangde naar een groot gezin rond de tafel, compleet met echtgenoot. Het verlangen hield haar uit haar slaap en dreunde in haar borst. Sinds Wagners dood was het alleen maar erger geworden. Als Hannahs vader was hij de enige geweest die de rol van echtgenoot had kunnen vervullen, en nu hij dood was, was er geen enkele mogelijkheid meer. Maar nu was daar David; zijn aanwezigheid hield haar uit haar slaap. Ze had hem beloofd dat ze voorlopig niet zou gaan trouwen als hij haar aannam, en daar zou ze zich aan houden, ook al verlangde ze hevig naar een gezin.


  Toen ze zag dat de meisjes het koud hadden, dirigeerde ze hen het zwembad uit. In de cottage aten ze spaghetti en keken een film. Uren later lagen de meisjes op Hannahs kamer nog te giechelen, en het was al na middernacht voordat ze eindelijk sliepen.


  Valerie liep de tuin in om een frisse neus te halen. Sinds David weer thuis was, voelde ze zich opgewonden en gespannen, maar ook gelukkig. Ze hoorde zijn auto op de oprit en zag dat hij de garage in reed. Even later liep hij door de donkere stille nacht naar haar toe.


  ‘Alles goed?’ vroeg hij.


  ‘De meisjes zijn eindelijk in slaap gevallen. Ik wilde nog even ontspannen voordat ik naar bed ga.’ Het alledaagse gesprekje deed haar goed. ‘Heb je een leuke avond gehad?’


  ‘Ja hoor, gewoon een zaterdagavond in de Stompin’ Grounds. Ik wilde wakker blijven om weer in mijn ritme te komen, anders blijf je zitten met een jetlag. Maandag en dinsdag neem ik trouwens ook nog vrij. Dat ben ik vergeten te zeggen.’


  ‘Dat is prima.’


  ‘Falcon kan wel een paar dagen zonder mij.’ Hij legde zijn hand lichtjes op haar arm. ‘Je hebt het koud. Wil je niet naar binnen?’


  ‘Zo meteen.’ Het was gemakkelijker in het donker met hem te praten. ‘Ik weet dat er iets is voorgevallen tussen Hannah en jou.’


  Het duurde even voor hij reageerde. ‘Wat heeft ze gezegd?’


  ‘Niets, alleen dat ik me niet druk hoefde te maken.’


  ‘Dat hoef je ook niet, maar ik heb haar gezegd dat ze het zelf moet vertellen. We zullen afwachten of ze dat doet. Maar het is echt niet belangrijk, Valerie.’


  ‘Ik heb beloofd dat je geen last van haar zou hebben.’


  ‘Dat heb ik ook niet. Maak je er niet druk om. Als Hannah het je uiteindelijk niet vertelt, doe ik het wel,’ zei hij.


  ‘Goed dan.’


  Een ongemakkelijke stilte volgde. ‘Ik zie je morgen,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik maak zelf wel ontbijt klaar, want ik ga vroeg fietsen met Joe. Welterusten.’


  ‘Welterusten. Ik ben blij dat je weer thuis bent.’ Hoewel ze graag nog even bij het zwembad was blijven zitten, liep ze terug met de gedachte dat hij wellicht zeker wilde weten dat ze veilig in de cottage was, voordat hij zelf zou gaan slapen.


  


  Ik ben blij dat je thuis bent. In zijn bed dacht David aan die eenvoudige woorden. Hij had zijn huis gemist – deze reis was de langste in jaren geweest. Noah dacht zeker dat hij nog wel langer op reis kon, nu Valerie de zaken regelde. Maar Gideon had gelijk gehad: David had zijn grens bereikt. Hij was nu bijna dertig, en zijn leven kon niet alleen bestaan uit werken. Met al die nieuwe orders kon het bedrijf zich best veroorloven om een vertegenwoordiger in Europa aan te nemen. Daarmee zou zijn rol binnen het bedrijf wel veranderen. Hij moest een manier verzinnen om zijn werk uitdagend maar niet uitputtend te laten zijn.


  Met zijn armen onder zijn hoofd lag hij na te denken. Noah leek zoveel op hun vader: hij wilde altijd alles onder controle hebben. Zou hij wel een vreemde willen aannemen? Nog nooit had een buitenstaander een belangrijke rol in het familiebedrijf gehad.


  Zijn gepieker hield hem wakker, en hij zette de tv aan, net zolang zappend tot hij een programma over de geschiedenis van de autosport tegenkwam.


  De tv stond nog altijd aan toen hij de volgende ochtend wakker werd, en naast hem lag een vol gekrabbeld vel papier. Het was een lange drukke nacht geweest.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Vraag je me nu om met jou naar een etentje te gaan?’ Valerie ging op de stoel voor Davids bureau zitten. Eigenlijk had hij haar gewoon opgedragen om mee te gaan.


  ‘Je hoeft niet zo geschokt te kijken,’ merkte hij op.


  Ze herstelde zich. ‘Ik was nogal verrast.’


  ‘Zoals ik al zei, het is een zakelijk diner.’


  En Laura dan? Ze zei het niet hardop; dat waren zijn eigen zaken. ‘Waarom wil je dat ik meega?’ vroeg ze.


  ‘Ik wil je onpartijdige mening over deze mensen horen. Waarschijnlijk zie jij dingen die mij niet opvallen.’


  ‘Hoe is de kledingcode?’


  ‘Je kunt een zwart jurkje dragen – dat schijnen de meeste vrouwen wel te hebben.’


  Ze bezat geen zwart jurkje, maar dat wilde ze niet toegeven. Eigenlijk wilde ze ook geen geld uitgeven aan iets nieuws, net nu haar spaarrekening wat aangroeide.


  ‘Als je niets hebt om aan te trekken, betaal ik de kosten voor een nieuwe jurk,’ zei David. ‘Het is tenslotte een zakelijke uitgave.’


  Ze stak haar kin omhoog. ‘Dat is niet nodig.’


  ‘Goed. We gaan dus morgenavond om half zes naar Sacramento. Kun je een oppas regelen?’


  ‘Dat zal wel lukken.’ Ze moest gaan winkelen. Zou ze genoeg geld hebben, en waren er wel winkels open op zondag? ‘Nu neem je dus toch geen vrij,’ zei ze.


  ‘Ik ga nog steeds niet naar kantoor.’ Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Je lijkt wat overstuur, Valerie.’


  Niets ontsnapte hem ook. ‘Ik ben alleen verrast, en ik had geen idee dat deze dingen ook bij mijn baan hoorden.’ Waarom nam hij Laura niet mee?


  ‘Ik zal het aan je functieomschrijving toevoegen.’ Hij glimlachte. ‘Ik wist dat zelf ook niet. Je vindt het toch wel goed, hè?’


  Had ze een keus dan? ‘Ja, natuurlijk.’ Ze verliet zijn kantoor en liep naar de cottage. Na het eten moest ze Hannah ophalen bij Gabby, en dat betekende dat ze maar twee uur had om te winkelen. Ze belde Dixie om haar te vragen waar ze een zwart jurkje kon kopen.


  ‘Een vriendin van mij heeft een kledingzaak. Ik bel haar wel even om te vragen of ze iets heeft,’ zei Dixie. ‘Heb je een spannend afspraakje?’


  ‘Ik moet met David naar een zakelijk etentje.’ Nadat ze had opgehangen, vroeg ze zich nog steeds af waarom hij haar wilde meenemen. Laura was intelligent en beeldschoon, terwijl zijzelf zo… gewoon was. Ineens begreep ze het: de mooie en sexy Laura zou de aandacht van de zaken afleiden. David wilde dat alle aandacht op hem gericht zou zijn, en dan was zij een veilige keus. Nu ze besefte wat haar rol was, ontspande ze enigszins.


  Even later belde Dixie terug. ‘Surie heeft wel wat geschikte jurken. Zal ik daarheen komen om je te helpen kiezen?’


  ‘Ja, fijn. Maar om zes uur moet ik Hannah ophalen.’


  ‘Dan is de winkel toch dicht.’ Dixie gaf Valerie het adres. ‘Ik zie je daar.’


  Later die avond bekeek Valerie haar aankoop. Had ze toch beter een jurk met lange mouwen kunnen kiezen, in plaats van deze mouwloze jurk met decolleté? Ach, wat maakte het ook uit, ze had toch niet veel decolleté te tonen.


  Ze zuchtte. Als ze de verkeerde jurk had gekozen, zou ze het wel aan Davids gezicht zien, morgenavond. Voor alle zekerheid had ze ook nog een bescheidener jurk gekocht, als reserve.


  Hannah kwam binnen in haar pyjama. Ze ging naast Valerie zitten en bekeek de jurk. ‘Dat is een mooie jurk, mam.’


  ‘Dank je, dat vind ik ook.’ Ze sloeg een arm om haar dochter en trok haar tegen zich aan.


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Ik heb morgenavond een zakelijk diner met Mr. Falcon. Aggie komt oppassen.’


  ‘Leuk!’


  Hierna bleef het zo lang stil dat Valerie zich afvroeg of Hannah misschien moed verzamelde om te vertellen wat er voorgevallen was tussen haar en David. Maar Hannah zei niets.


  ‘Heb je het leuk gehad bij Gabby?’


  ‘Ja.’


  Er was iets in haar toon dat Valerie deed vragen: ‘Maar?’


  Hannah schoof een stukje van haar weg. ‘Haar vader is heel grappig.’


  ‘Is dat dan niet leuk?’


  ‘Ik zou ook wel zo’n vader willen.’


  Het verlangen in haar stem deed Valerie pijn. ‘Dat weet ik, lieverd. Misschien ontmoeten we ooit wel de juiste man.’


  ‘Je moet vaker uitgaan, mam. Je kunt niemand ontmoeten als je niet uitgaat.’


  Valerie glimlachte naar haar grote dochter. ‘Ik zal beter mijn best doen.’


  ‘Gabby heeft een grote familie. Haar broertje en zusje zijn een beetje irritant, maar ook wel leuk.’


  Welja, dacht Valerie, bezorg me nog meer schuldgevoel. Ze trok Hannah overeind en bracht haar naar bed.


  In de keuken pakte ze haar rekenmachine, en ze begon de rekeningen te bestuderen. Ze moest nog twee termijnen voor de auto aflossen. Daarna moest ze de schulden van haar creditcard gaan afbetalen. Dat zou zeker een jaar duren, rekende ze uit. Ondanks haar schulden was ze ook al aan het sparen, want ze wilde per se wat geld op de bank hebben. Ze wilde nooit meer in financiële moeilijkheden raken, dus dat betekende dat ze David op afstand moest houden, zowel lichamelijk als emotioneel. Het werd er niet gemakkelijker op nu ze ook nog met hem uitging. Maar nee, dit was geen afspraakje. Dat moest ze zichzelf goed inprenten.


  


  De avond daarna zaten ze in de auto op de terugweg vanuit Sacramento. Valerie was stil; in gedachten liet ze de avond aan zich voorbijtrekken.


  David was met Aggie naar de cottage gekomen.


  ‘Je ziet er goed uit,’ had Valerie eruit geflapt. ‘Ik heb je nog nooit in pak gezien.’


  ‘Jij ziet er ook goed uit.’


  ‘Dank je.’ Ze had gedacht dat hij alleen maar beleefd wilde zijn, maar toen had ze zijn waarderende blikken gezien. Ze had zich langs hem heen gehaast naar de garage, vastbesloten een professionele houding aan te nemen. Eenmaal onderweg had ze niet kunnen nalaten steelse blikken op hem te werpen, vol bewondering over zijn rijstijl en zijn ontspannen houding.


  Hij had haar kort ingelicht over de gasten met wie ze zouden eten. Ook had hij haar over zijn plan verteld; een plan dat hij niet aan Noah wilde vertellen totdat de zaak beklonken was.


  Deze avond was vooral een gezellig samenzijn geweest, want David zou volgende week met de beide mannen rond de tafel gaan zitten. Hij had vanavond veel aandacht aan haar besteed. Ze keek uit het raampje en wreef over haar armen. Hij had haar verschillende keren aangeraakt. Zijn hand had lichtjes op haar rug gelegen toen ze door het restaurant liepen. En toen ze buiten in de wind op de auto hadden staan wachten, had hij haar haren uit haar gezicht gestreken. Het had haar in verwarring gebracht; ze was onzeker geworden over haar rol. Zo had het net geleken of ze geliefden waren.


  ‘Ik zou nu graag je mening over de mensen horen,’ zei hij, een blik opzij werpend.


  Valerie vermande zich. ‘Mr. Peterson lijkt me een eerlijke man, en hij is dol op zijn vrouw. Ik ben niet zo zeker van Mr. Koning; ik vind het vreemd dat ze zakenpartners zijn.’


  ‘Peterson regelt de financiën, en Koning zou verantwoordelijk zijn voor de details van het project. Ze hebben het al vaker met succes gedaan.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Hij lijkt me onbuigzaam, en hij houdt zijn vrouw nogal kort.’


  ‘Hoezo? Het viel me juist op dat zij zoveel dronk.’


  ‘Dat beviel de Petersons ook niet. Maar houdt Mr. Koning haar kort omdat ze zoveel drinkt, of drinkt zeveel omdat hij haar geen ruimte geeft? Ik snap dat ze al eerder succesvol zijn geweest met dit soort projecten, maar ik zou aarzelen om iemand die je niet volledig vertrouwt bij het project te betrekken.’


  ‘Dank je, ik waardeer je opmerkingen.’


  Even zag ze zijn blik afdwalen naar haar decolleté, en ze voelde een hete golf van verlangen door haar lichaam gaan, zoals die avond al vaker was gebeurd…


  ‘Ik heb veel aan je gehad vanavond, Valerie.’


  Haar verwarring nam toe bij de zachte, bijna verleidelijke toon van zijn stem. ‘Ik moet je iets vragen,’ zei ze.


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Waarom heb je me niet als je assistente voorgesteld? Iedereen ging ervan uit dat ik je vriendin was.’


  ‘Het was een sociale gelegenheid. Dat leek het althans. Ik wil niet dat ze de details van het project al weten voordat ik zeker ben dat ze de juiste mensen zijn.’


  ‘Waarom heb je Laura dan niet meegenomen?’


  Hij fronste. ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Zij is je vriendin, en ze zou zeker iets toevoegen.’


  ‘Waarom denk je dat ze mijn vriendin is?’


  Valerie hield verbijsterd haar mond. Hoorde ze het goed? ‘Dat is ze toch? Ze was je partner op het feest.’


  ‘Dat was een afleidingsmanoeuvre. Ik moest iemand meenemen, zodat mensen niet zouden denken dat jij en ik bij elkaar hoorden.’


  ‘Ik snap het niet. Jullie hebben toch iets met elkaar?’


  ‘Dat was vroeger. Zij heeft het uitgemaakt.’


  ‘Dan… snap ik er niets van. Maar ik heb er natuurlijk ook niets mee te maken.’


  Hij nam de afslag naar zijn huis. ‘Ze kwam om me een gunst te verlenen, dat is alles.’


  Maar Laura gedroeg zich alsof ze een relatie hadden. ‘Dat was vast niet de enige reden dat ze kwam.’ Valerie sloot haar ogen. Ze had niet het recht om dat op zo’n vertrouwelijke toon tegen hem te zeggen.


  Hij zuchtte. ‘Je hebt gelijk; ze wilde weer bij me terugkomen. Ik heb er een eind aan gemaakt.’


  Had hij het beëindigd? Was ze echt niet zijn vriendin? ‘Wanneer heb je dat gedaan?’


  ‘Net voordat ze wegging van het feest.’ Hij stopte voor de garage, want hij moest Aggie nog naar huis brengen. ‘Waarom dacht je dat we nog een relatie hadden?’


  Ze werden omringd door de donkere nacht. Valerie wilde het persoonlijke gesprek graag voortzetten om achter de waarheid te komen. Ze kon hem echter niet vertellen dat Laura bij haar naar informatie had gevist. Maar ze had ook gezien dat ze elkaar omhelsden op het feest. Was dat als afscheid geweest? ‘Ik ging er gewoon van uit, denk ik. Ze is echt jouw type.’


  ‘O, wat is mijn type dan?’


  ‘Ze is mooi en slim.’ En waarschijnlijk heel goed in bed, dacht ze. Valerie had te weinig ervaring om te weten of ze dat zelf ook was.


  ‘Jij bent meer mijn type.’ Lichtjes raakten zijn vingertoppen de huid van haar schouder aan, voordat hij zijn hand abrupt terugtrok en hem rond het stuur klemde. ‘Het spijt me, dat was ongepast.’


  Misschien was dat zo, maar het voelde wel fijn; een beetje zondig en verboden. ‘Het past wel bij deze onvoorspelbare avond.’


  ‘Ik had het niet mogen doen.’


  Ze was blij dat hij blijkbaar eveneens worstelde met de aantrekkingskracht. Kwam het doordat ze zo dicht bij elkaar waren, of omdat hij geen vriendin had? Of ging het echt om haar? Ze was gek om op die manier over hem te denken. Ze mocht de baan van haar leven niet op het spel zetten. Het was al riskant om haar gevoelens toe te geven, laat staan om ernaar te handelen.


  Ze voelde zijn blik op haar rusten, en een verwachtingsvolle stilte hing in de lucht, zinderend en tastbaar. De hele avond hadden ze de rol van geliefden gespeeld. Zou hem dat net zo hebben opgewonden als haarzelf? Ze merkte dat hij onregelmatig ademde. Eerder had ze niet gereageerd op zijn aanrakingen, omdat ze niet zeker wist wat haar rol was. Nu wilde ze hem dolgraag aanraken. Ze liet haar vingers op zijn arm rusten.


  Meteen draaide hij zich naar haar toe en sloeg zijn arm om haar hals om haar naar zich toe te trekken. Toen stopte hij, zijn mond maar een paar centimeter van de hare verwijderd. ‘Dit is geen goed idee,’ zei hij.


  ‘Nee,’ beaamde ze met bonzend hart.


  Hij bewoog niet. ‘Je bent zo mooi en sexy vanavond.’


  Haar hart sloeg op hol. ‘Ik ben blij dat je dat vindt.’


  ‘Ik kon mijn ogen bijna niet van je afhouden.’


  Ze wachtte af en liet hem bepalen hoe het verder zou gaan. Eigenlijk zou ze luid en duidelijk nee moeten zeggen, maar het woord kwam niet over haar lippen.


  ‘Dit is echt geen goed idee,’ herhaalde hij. Maar vervolgens drukte hij zijn lippen op de hare, en zijn tong verkende haar mond in een diepe opwindende kus.


  Ze kreunde en beantwoordde zijn kus, toegevend aan de gevoelens die hij al in haar had losgemaakt sinds ze hem had ontmoet. Het was zinloos zich ertegen te verzetten; hij had haar leven totaal op zijn kop gezet. En nu proefde ze zijn mond, en ze hield hem vast…


  Hij stopte en trok zich terug, zijn arm lag nog steeds om haar hals. ‘Verdorie.’


  Valerie raakte in paniek bij dat woord. Zie je wel, hij had nu al spijt.


  ‘Dat wilde ik al zo lang doen,’ zei hij schor.


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’


  ‘Het mag onze werkrelatie niet bemoeilijken, David.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij streek met zijn duim over haar wang.


  ‘Ontsla me alsjeblieft niet.’


  Hij liet zijn hand zakken. ‘Dat ben ik helemaal niet van plan.’


  ‘Maar je kunt ook niet met me vrijen. We mogen dit niet meer doen. Ik mag deze baan niet kwijtraken, David.’


  Hij keek haar strak aan. ‘Kun je vergeten dat het is gebeurd?’


  ‘Dat moet ik wel, begrijp je?’ Wat was ze dom geweest aan haar gevoelens toe te geven. ‘En jij ook.’ Ze opende het portier. ‘Ik stuur Aggie wel naar buiten.’


  Hij hield haar niet tegen, en ze rende naar de cottage. Bij de voordeur bleef ze even staan om haar kalmte te hervinden. Toen opende ze de deur en stapte naar binnen.


  Aggie keek op van de televisie. ‘Was het leuk?’


  Valerie knikte. ‘Hoe ging het met Hannah?’


  ‘Ze was een engel, net als altijd.’ Aggie keek haar aan. Toen knikte ze. ‘Welterusten.’


  Valerie huiverde bij Aggies onderzoekende blik. Toen de deur dichtsloeg, pakte ze haar mobieltje om haar voicemail te beluisteren.


  ‘Valerie, dit is Wagner Rawling senior.’


  Blindelings greep Valerie de bank vast, en ze liet zich erin neervallen.


  ‘Ik moet met je praten. Het maakt niet uit hoe laat het is.’ Hij noemde zijn telefoonnummer en hing op.


  Zes jaar geleden had ze hem voor het laatst gesproken, toen hij was komen controleren of ze de door hem betaalde studie wel met succes had afgesloten. Daarna had ze niets meer van hem gehoord. Haastig legde ze haar mobieltje weg. Hij had Rawling senior gezegd; misschien dacht hij dat ze nog niet wist dat zijn zoon was overleden. Zoals gewoonlijk had hij arrogant geklonken. Hij was altijd arrogant geweest, behalve toen zijn zoon de dochter van de huishoudster zwanger had gemaakt. Toen had Senior, zoals hij door zijn familie werd genoemd, zich als een tiran gedragen.


  Valerie was destijds niet tegen hem opgewassen geweest; ze was pas achttien jaar en doodsbang voor hem. Maar nu zou ze zich niet meer zo gemakkelijk laten wegzetten. Ze sloot haar ogen. Haar moeder was hier vast bij betrokken; zij was de enige die haar telefoonnummer had.


  Nadat ze de lampen had uitgedaan, ging ze naar bed, in de wetenschap dat ze geen oog dicht zou doen. Maar ze was vastbesloten nooit meer door zijn hoepel te springen. Ze zou zijn telefoontje vanavond niet beantwoorden. Misschien belde ze wel helemaal niet terug.


  Eenmaal in bed verdreef ze de gedachte aan Senior. In plaats daarvan dacht ze aan David, maar daar werd ze ook niet rustiger van. Ze had er een puinhoop van gemaakt. Ook al zei hij dat hij haar niet zou ontslaan; die kus had hun relatie voorgoed veranderd. En alles was net zo goed gegaan…
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  ’s Ochtends zat David op het terras met koffie en de krant. Hij zwaaide naar Hannah, die dansend op weg was naar de schoolbus. Valerie volgde even later, zonder in zijn richting te kijken. Dat was geen goed teken.


  Hij had zelden spijt van ervaringen die hij opdeed in het leven – daar kon je immers alleen maar van leren? Toch voelde hij zich ongemakkelijk over hun kus. Niet over de kus zelf; die was geweldig geweest. Maar de spanning in hun relatie zou zeker toenemen.


  Tijdens het diner had hij genoten van Valeries interesse in de gesprekken. Hij had haar hardop horen lachen, wat ze niet vaak deed. In tegenstelling tot Laura, die doorlopend sexappeal uitstraalde, was Valerie nogal bescheiden. Maar ondanks haar vaak verhullende kleding, vond hij haar eigenlijk veel sexyer dan Laura. In zes weken tijd had Valerie een belangrijke plaats in zijn leven ingenomen, en dat was een enorme complicatie.


  Hij hoorde de schuifdeur naar het terras opengaan.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze, haar handen ineengeklemd.


  ‘Hoi.’


  ‘Heb je al ontbeten?’


  ‘Nee. Jij wel?’ Hij kon haar niet peilen. Ze kwam kalm over, maar hij zag de onrust in haar ogen.


  ‘Ja. Wil je een omelet?’


  Hij wilde een poging wagen de spanning tussen hen te verminderen. ‘Ja, graag.’


  Nadat ze zich had omgedraaid, pakte hij zijn krant. Even later kwam ze met de telefoon het terras op.


  ‘Noah is aan de telefoon.’


  ‘Zeg maar dat ik nog een vrije dag heb.’


  Ze gaf de boodschap door en luisterde. ‘Hij zegt dat het dringend is.’


  ‘Bij Noah is alles dringend,’ verzuchtte hij.


  ‘Is er iemand gewond of gearresteerd?’ vroeg Valerie. ‘Nee? Dan is hij niet bereikbaar, Noah.’


  David trok zijn wenkbrauwen op en glimlachte.


  Ze glimlachte terug.


  ‘Dank je wel,’ zei hij toen ze had opgehangen.


  ‘Hij zei dat hij je wel een e-mail stuurt.’


  ‘Nou, dan kijk ik verdorie niet naar mijn berichten.’


  Haar glimlach verbreedde zich. ‘Wat ga je eigenlijk doen, vandaag?’


  ‘Ik denk dat ik naar de film ga.’


  ‘Echt?’


  Ze vroeg niet of hij alleen ging, maar hij hoorde de vraag in haar stem. ‘Ja.’ Hij bekeek de filmladder in de krant. ‘Heb je zin om mee te gaan? Als we de vroege voorstelling pakken, zijn we op tijd terug voor Hannah.’


  ‘Je weet dat we geen afspraakjes moeten maken.’


  ‘En als ik nu zeg dat het werk is?’ Geweldig, nu droeg hij haar al op om met hem uit te gaan.


  ‘Dan ga ik mee, gewapend met agenda en blocnote.’ Haar toon was licht, maar hij hoorde haar frustratie.


  ‘Ik ben gewoon graag in je gezelschap, Valerie.’


  ‘Ik ben je werkneemster.’


  Hij stond op.


  Ze deed een stap terug en draaide zich om. ‘Ik ga je ontbijt maken.’ Snel sloot ze de deur.


  Ze was schichtig. Dat woord beschreef haar perfect. En het was zijn schuld. Maar verdorie, zij had hem ook gekust, met volle overgave nog wel. Geïrriteerd leunde hij tegen de balustrade, starend naar de tuin.


  Even later kondigde ze aan dat zijn ontbijt klaar was.


  Hij draaide zich niet om. ‘Ik zie gele bloemen.’


  ‘O, ja?’ klonk het onschuldig.


  ‘Ik weet zeker dat ik had gezegd dat ik geen bloemen wilde. Nu heb ik al paarse én gele bloemen.’


  ‘De tuin ziet er wel goed uit, hè? Die kleurvlakken werken rustgevend. Je ontbijt wordt koud.’


  Hij draaide zich om en zag haar bezorgde blik. Was ze soms bang haar baan kwijt te raken vanwege die bloemen?


  Haar mobieltje rinkelde, en ze werd bleek.


  ‘Neem je niet op?’ vroeg hij.


  ‘Ik kijk straks wel.’ Haar stem klonk gespannen.


  ‘En als er iets met Hannah is?’


  Ze keek op het schermpje. ‘Dat is niet zo.’ Ze stopte het toestel weg. ‘Ik kom zo terug om op te ruimen.’


  Wat was ze ineens onvoorspelbaar. Haar emoties leken over elkaar heen te tuimelen, en ze leek bezorgd, zelfs angstig. Die kus kon niet de enige reden zijn. Maar hoe moest hij erachter komen wat er aan de hand was?


  


  ‘Waarom krijg ik telefoon van Mr. Rawling, mam?’ Na het tweede telefoontje van Senior, dat ze opnieuw niet had beantwoord, had Valerie besloten haar moeder te bellen.


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Jij hebt hem vast mijn nummer gegeven.’


  ‘Dat klopt. Hij vroeg erom, dus toen heb ik het gegeven. Maar ik weet niet wat hij van je wil. Hij is mijn baas, Valerie. Ik stel geen vragen.’


  ‘Je had me moeten waarschuwen. Dan had ik hem kunnen bellen. Ik wil niet dat hij mijn nummer heeft.’


  ‘Een man als hij krijgt alle informatie die hij wil.’


  Waarschijnlijk had ze nog gelijk ook.


  ‘Bel hem alsjeblieft terug,’ smeekte haar moeder. ‘Hij is nu al boos op mij omdat je nog niet gebeld hebt.’


  ‘Waarom? Jij kunt me niet dwingen; ik ben volwassen.’


  ‘In zijn wereld zijn de ouders altijd de baas. Ik moet nu ophangen,’ fluisterde haar moeder haastig. ‘Mevrouw komt eraan.’


  Valerie hing op en bleef onbeweeglijk zitten. Ze wilde niet dat haar moeder moeilijkheden kreeg, maar ze wilde evenmin met die man praten. Haar leven was net op orde, en ze wilde niet dat alles overhoop werd gehaald, zeker nu Hannah was opgehouden naar haar vader te vragen. Maar ze wist dat Senior haar toch wel zou vinden, zelfs op dit adres. Dan kon ze hem beter bellen. Ze haalde diep adem en belde zijn nummer. De zenuwen gierden door haar keel.


  ‘Hallo, Valerie,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Dag, Mr. Rawling.’


  ‘Dat is lang geleden.’


  Niet lang genoeg. ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Heeft je moeder je verteld over mijn zoon?’


  ‘Ja, sir. Gecondoleerd met uw zoon.’ Plotseling brandden de tranen achter haar ogen. Nu pas liet ze haar verdriet toe, het verdriet om haar kind dat haar vader nooit zou kennen. En het verdriet om haar eerste liefde, die weliswaar nooit van haar had gehouden, maar die haar wel een kind had geschonken waar ze zielsveel van hield.


  ‘Ik wilde je moeder hier niet in betrekken,’ zei Senior. ‘Maar het lukte me niet om je adres te vinden.’


  ‘Ik begrijp het.’ Ze sloot haar ogen en bereidde zich voor op wat er komen ging.


  ‘Ik heb je financiële situatie kunnen bekijken; je zit diep in de schulden. En ik heb foto’s van je laatste appartement gezien… Ongelofelijk dat je daar woonde.’


  Ze kon bijna geen antwoord geven na het horen van deze afschuwelijke schending van haar privacy. ‘Daar wonen we niet meer. Ik heb nu een nieuwe baan en een nieuw huis. Die slechte omstandigheden waren maar tijdelijk.’


  ‘Het heeft ruim een jaar geduurd. En je bent ook nog ontslagen wegens seksuele intimidatie. Je bent niets veranderd, je wilt nog altijd wat je niet kunt krijgen.’


  Ze verkilde tot op het bot. ‘Wat wilt u van me?’


  ‘Ik wil je zien.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat leg ik wel uit als we elkaar ontmoeten.’


  ‘Daar heb ik geen zin in. Tot ziens.’ Een vreselijke woede nam bezit van haar, en ze hing op. Meteen rinkelde haar telefoon opnieuw, maar ze nam niet op. Ze wist wat hij wilde: nu Wagner dood was, wilde Senior zeker weten dat zij geen aanspraak zou maken op de erfenis, en hij wilde vermijden dat ze in het openbaar zou treden over het buitenechtelijke kind van zijn zoon. Nou, dat had Valerie jaren geleden al beloofd. Hoe durfde hij haar integriteit zo in twijfel te trekken?


  Misschien wilde hij haar wel geld bieden om haar belofte te houden. Ook dat zou ze niet accepteren. Ze stond op, woedend dat Senior zich weer met haar leven bemoeide. Hij had gezien waar ze woonde en hij had haar bankafschriften bekeken. Ze werd misselijk bij de gedachte aan zijn invloed en zijn macht.


  ‘Valerie?’ Davids stem klonk door de intercom.


  Geschrokken drukte ze de knop in. ‘Ja, wat is er?’


  Het bleef even stil. ‘Gaat het?’


  Ze slikte en probeerde haar zenuwen onder controle te krijgen. ‘Ja, prima.’


  Opnieuw was het even stil. ‘Kun je hierheen komen?’


  Hij mocht haar zo niet zien. Ze had even tijd nodig om te kalmeren. ‘Over tien minuten, goed?’


  Er viel weer een veelbetekenende stilte die ze niet goed kon duiden. ‘Natuurlijk,’ zei hij toen.


  ‘Dank je.’ Ze wist dat haar stem veel te opgewekt klonk. Vechtend tegen haar tranen en haar paniek liet ze zich op de bank vallen. Senior was een invloedrijk man, die het haar flink lastig kon maken. Ze sprong op en pakte een kistje, met daarin het contract dat ze jaren geleden had ondertekend. Toen werd er aangeklopt.


  ‘Valerie?’ riep David.


  Even kreunde ze van frustratie. ‘Wat is er?’


  ‘Doe eens open.’


  Met een geforceerde glimlach opende ze de deur.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Hij stapte over de drempel en pakte haar bij haar armen.


  ‘Ik… Niets.’


  ‘Er is wel iets. Ik hoorde het aan je stem en ik zag het aan je ogen toen je dat telefoontje kreeg. Hoe kan ik je helpen?’


  Bijna liet ze zich door hem overhalen; het was al zo lang geleden dat ze van iemand hulp had aanvaard. Ze wist echter hoe het leven in elkaar zat, zeker met het klassenverschil tussen haar en David. Daar had ze ervaring mee, en ze had er een hoge prijs voor betaald. Hoewel ze het liefst wilde dat hij zijn armen om haar heen zou slaan, zei ze: ‘Je kunt me niet helpen.’


  ‘Je bent niet zomaar een werknemer,’ zei hij zachtjes. ‘Laat me je toch helpen.’


  Twijfelend keek ze hem aan. ‘Het komt wel weer goed. Het werk zal er niet onder lijden.’


  Zijn kaak verstrakte. Nu had ze hem kwaad gemaakt. Nou, helaas kon dat niet anders.


  ‘Over vijf minuten kom ik eraan,’ zei ze.


  Zijn handen gleden naar haar gezicht, en hij boog zijn hoofd naar dat van haar. Ze had hem makkelijk kunnen tegenhouden, maar ze liet toe dat hij haar kuste, en vervolgens kuste ze hem terug.


  Ze negeerde de stem van haar verstand die haar toeriep te stoppen. Ze wilde niet stoppen; op dit moment had ze hem nodig.


  Hij kreunde en omvatte haar achterste met beide handen. Naar adem snakkend, leunde ze met haar hoofd achterover. Toen zijn lippen een vochtig spoor trokken over haar hals, voelde ze een onbedwingbaar vuur in zich ontbranden. Hij duwde haar in de richting van haar slaapkamer, en met een klap stond ze weer met beide benen op de grond.


  ‘Ik kan dit niet doen,’ fluisterde ze paniekerig.


  ‘En je laat me niet helpen?’


  ‘Er is niets –’ Haar mobieltje rinkelde opnieuw. Ze draaide zich om en keek op het schermpje. ‘Hoi Dixie,’ zei ze opgelucht, met haar rug naar David toe.


  Even later hoorde ze de voordeur dichtslaan.


  David liep rechtstreeks naar de garage. Hij nam de Falcon en reed in noordelijke richting, zonder te beseffen waar hij naartoe reed. Toen hij de auto parkeerde, kwam Gideon hem al tegemoet op de veranda.


  ‘Ben je alleen?’ vroeg David. Zijn spieren waren gespannen, en hij bewoog zich stram.


  ‘Ja. Wil je koffie?’


  Zijn maag kwam in opstand bij het idee. ‘Nee, bedankt.’


  ‘Whisky, misschien?’


  David grimaste. ‘Daar lijk ik vast aan toe te zijn.’


  Gideon knikte. ‘Problemen met een vrouw, of met Noah?’


  ‘Allebei.’


  Het was een heerlijke septemberdag, en ze gingen op het terras zitten. David wist niet waar hij moest beginnen.


  ‘Zijn er spanningen met je nieuwe assistente?’ vroeg Gideon, zoals gewoonlijk meteen doordringend tot de kern.


  ‘Hoe wist je nou dat het niet over Laura ging?’


  ‘Die vonk is gedoofd. Bij haar misschien nog niet helemaal, maar jij hebt alleen nog maar oog voor de ingetogen sexy Valerie.’


  Aangezien David zelf pas net in de gaten had hoezeer hij zich aangetrokken voelde tot Valerie, snapte hij niet hoe Gideon het had kunnen opmerken.


  ‘Het is vast ingewikkeld dat ze voor je werkt.’


  Met zijn ogen volgde David twee eekhoorntjes die elkaar achterna zaten. ‘Ja, nogal.’


  ‘Misschien is het een kleine troost: zij voelt hetzelfde voor jou.’


  ‘Tegen haar zin.’ Toen Gideon zweeg, keek David hem aan. ‘Waarom zeg je niets?’


  ‘Wil je mijn advies?’


  ‘Meestal krijg ik dat ongevraagd.’


  ‘Goed.’ Gideon leunde voorover. ‘Zij lijkt me een stuk slimmer dan jij. Op het feestje heeft ze je horen zeggen dat je nooit wil trouwen, weet je. Zelf is ze wel het type voor een gezinsleven.’


  ‘Hoe weet je dat ze ons heeft horen praten?’


  ‘Ik keek in haar richting. Je hebt me ook verteld dat ze de beste assistente is die je ooit hebt gehad. Waarom zet je dat op het spel?’


  David speelde met een dennenappel. ‘Ze windt me op.’


  ‘Dat doen wel meer vrouwen.’


  ‘Ze heeft een geheim dat haar angstig maakt.’


  Gideon trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heb je enig idee waar het om gaat?’


  ‘Nee, het heeft iets met haar verleden te maken, denk ik. Maar ze heeft me nooit iets verteld over Hannahs vader. Daar zit vast een verhaal achter.’


  ‘Volgens mij moet je wat afstand bewaren.’


  ‘Ja, waarschijnlijk wel.’ David liet zijn schouders hangen. ‘Ik ben moe.’


  ‘Daarom ben je hier: om erachter te komen hoe je dat moet veranderen.’ Gideon stond op. ‘Ik pak nog een kop koffie. Wil je echt niets drinken?’


  David schudde zijn hoofd, en Gideon liep het huis in. Nu hij alleen was op het terras, hoorde David slechts de vogels en het geruis van de wind. Dit huis lag nog afgelegener dan het zijne. Gideon had een heel ander leven gekozen; misschien was hij wel de slimste geweest door het familiebedrijf te verlaten.


  Toen hij terugkwam, vroeg Gideon: ‘Wat is je plan?’


  ‘Met Valerie, bedoel je?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, laat dat maar op zijn beloop. Wat ben je van plan met de Dwingeland?’


  David lachte om hun oude bijnaam voor Noah. ‘Ik ga me verzetten.’


  Gideon knikte tevreden. ‘Hoe kan ik je daarbij helpen?’


  ‘Nou, ik heb een idee dat ik je wil voorleggen…’
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  Valerie verwachtte dat de bom elk moment kon barsten. Twee bommen eigenlijk: die van David en die van Senior. Beide mannen hielden haar echter in spanning. Het telefoontje van Senior had tot dusver geen nare verrassingen tot gevolg gehad, dus waarschijnlijk had hij haar adres nog niet had kunnen achterhalen.


  David was vriendelijk maar zakelijk geweest, en hij had geen poging meer gedaan haar te kussen. Vandaag zou hij weer op reis gaan, ditmaal naar Los Angeles, om gesprekken te voeren over zijn nieuwe project.


  ‘Heb je die map gevonden?’ vroeg hij terwijl hij wat kleren inpakte voor een eventuele overnachting.


  ‘Die heb ik in je koffertje gedaan, bij je laptop.’


  ‘Bedankt.’ Hij ritste de tas dicht en keek haar aan.


  De hele week had ze zich moeten beheersen om hem niet aan te raken, maar omgekeerd leek hij daar geen last van te hebben. Daar zou ze blij om moeten zijn… ‘Wat heb je tegen Noah gezegd over deze reis? Stel dat hij er tegen mij over begint?’


  ‘Dat ik een veelbelovend contact heb gelegd voor een binnenlandse deal.’


  ‘Welke bezwaren zal hij volgens jou maken?’


  ‘Noah houdt gewoon niet van veranderingen.’


  ‘Dat lijkt me moeilijk met vier kinderen; die zijn per definitie veranderlijk.’


  ‘Dat zou je denken.’ Hij pakte zijn tas en liep naar de deur. ‘Ik bel je wel vanuit LA.’


  Ze wilde niet dat hij wegging. Hij was elf dagen thuis geweest, en in die periode hadden ze samen zijn kantoor en computers gereorganiseerd. Valerie was regelmatig op het kantoor in Roseville geweest en ze had een goede band opgebouwd met Mae.


  ‘Dank je voor al het extra werk van de afgelopen week,’ zei David vanuit de deuropening. ‘Alles is veel beter georganiseerd dan voorheen.’


  ‘Graag gedaan. Ik hoop dat je reis een succes wordt.’ Ze wilde hem een afscheidskus geven. Hoe dom was dat?


  ‘Dat hoop ik ook.’ Hij aarzelde. ‘Ik bel je nog.’


  Ze zou hem buiten kunnen uitzwaaien, maar ze bleef waar ze was, bang dat ze zou verraden wat ze voor hem voelde. Uit alle macht had ze haar gevoelens proberen te ontkennen, maar het was tevergeefs. Hij wil nooit trouwen, hield ze zichzelf voor. En hij wil geen kinderen. Een relatie met hem zou haar alleen maar verdriet opleveren. Ze zou verliefd op hem worden, en op een dag zou een andere vrouw haar plaats innemen. Hoe zou ze dan verder moeten? Maar desondanks kon ze haar gevoelens voor hem geen halt toeroepen.


  Toen ze naar de slaapkamer liep om het bed op te maken, klonk de deurbel. Ze rende naar beneden en zag het grijze haar van een man door het raampje. Direct hield ze haar pas in – het was Senior. Hij had haar gevonden.


  ‘Ik weet dat je er bent, Valerie,’ baste hij. ‘En ik weet dat je alleen bent. Doe alsjeblieft open.’


  Hij heeft geen macht meer over je, prentte ze zichzelf in. Gekalmeerd door die gedachte opende ze de deur.


  Hij zag er oud uit, hoewel hij nog geen zestig was. In een poging welwillend over te komen, glimlachte hij, maar Valerie zag enkel zijn dominante houding.


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  Ze aarzelde. Eigenlijk moest ze naar de cottage gaan, maar ze wilde hem niet in haar huis toelaten. Daarom stapte ze achteruit en leidde hem naar de zitkamer.


  ‘Wat een prachtig huis,’ merkte hij op, terwijl hij zijn koffertje op de grond zette en ging zitten. ‘David Falcon heeft een goede reputatie,’ ging hij verder. ‘Hij is een uitstekend zakenman.’


  Valerie ging ook zitten. ‘Kom alstublieft ter zake.’


  ‘Ik begrijp dat je me niet wilt zien, maar ik heb spijt van wat ik destijds heb gedaan.’


  Jammer, daar was het een beetje laat voor.


  ‘Valerie, ik wil mijn kleinkind leren kennen.’


  Een schok ging door haar heen. Dat had ze niet verwacht. Voor Senior en zijn vrouw was hun reputatie het belangrijkste ter wereld; hoe konden ze dan ineens het bestaan van een buitenechtelijk kleinkind erkennen? ‘Dat is uitgesloten,’ zei ze ten slotte.


  ‘Denk in het belang van je dochter. Ze heeft het recht haar grootouders te leren kennen.’


  ‘Ik denk juist aan haar. Zij komt altijd op de eerste plaats. En ik ben nu volwassen; u kunt me niet meer laten doen wat u wilt.’


  ‘Dat merk ik, maar ik hoop dat je kunt zien dat ik verdriet heb. Ik rouw om mijn zoon. Je bent zelf moeder, dus je begrijpt vast hoe mijn vrouw en ik ons voelen.’


  Hij speelde de rol van droevige vader uitstekend, dacht ze. ‘Ik dacht dat uw vrouw niets van Hannahs bestaan af wist,’ zei ze ten slotte.


  ‘Ze weet het ook niet, en ik ga het haar pas vertellen als wij de zaken geregeld hebben.’


  Valerie rechtte haar rug. ‘Hoe zou ze het vinden om dezelfde kleindochter als haar huishoudster te hebben?’


  Hij grimaste. ‘Het is een rare situatie, maar ik denk dat haar vreugde over een kleinkind het zou winnen.’


  ‘U zou geen goede invloed op mijn dochter hebben. Aan uw eigen zoon hebt u nooit eisen gesteld; u hebt hem veel te veel verwend. Zelfs toen hij vader zou worden, hebt u hem niet zijn verantwoordelijkheid laten nemen. Daarom ga ik niet akkoord.’


  Na een lange stilte zei Senior: ‘Hij heeft het nooit geweten.’


  Ze moest het verkeerd verstaan hebben. ‘W-wat zegt u?’


  ‘Die brief die je van hem hebt gekregen, waarin hij schreef dat hij niet van je hield en dat hij al verloofd was? Die brief heb ík geschreven, althans, ik heb iemand betaald om zijn handschrift te vervalsen.’


  Valerie klemde haar handen rond de stoelleuning. ‘Eruit!’ bracht ze verstikt uit. Had Wagner nooit geweten dat hij een dochter had? Hoe zouden hun levens eruit hebben gezien als hij het wel had geweten?


  ‘Ik ben tot alles bereid om het goed te maken, Valerie. Maar ik wil mijn kleindochter leren kennen.’


  ‘U bent gek. Ga weg!’ Moeizaam kwam ze overeind.


  Hij stond eveneens op en pakte een envelop uit zijn koffertje. ‘Kijk alsjeblieft naar deze papieren, omwille van Hannah.’ Toen ze de envelop niet aannam, legde hij hem op de stoel en liep vervolgens naar de voordeur.


  Wankelend op haar benen volgde Valerie hem.


  ‘Ik verblijf in de Red Rover Inn en ik ga niet weg voordat ik iets van je gehoord heb.’


  ‘Ik zou er niet op rekenen, als ik u was.’


  ‘Misschien denk je er anders over als je ziet wat er in die envelop zit.’ Hij opende de deur.


  ‘Ik ben niet te koop.’


  ‘Iedereen heeft zijn prijs, Valerie. Het gaat niet altijd om geld.’


  De deur sloeg dicht, en Valerie bleef onbeweeglijk staan. Ze zag de envelop op de stoel liggen. Er zat natuurlijk geld in, maar wat nog meer? Misschien een nieuw contract? Toen Senior haar destijds had verteld dat Wagner getrouwd was, had hij haar gedwongen een contract te tekenen. Natuurlijk had ze toen een advocaat moeten inschakelen, maar ze was zo wanhopig en verdrietig geweest dat ze niet had geweten wat ze moest doen. Ze had getekend omdat ze niet wilde dat Wagner nog aanspraak op Hannah zou kunnen maken. Hij had zijn vaderschap niet erkend, en ze wilde niet dat hij daarop terug zou komen.


  Nu bleek dat allemaal een leugen te zijn: Wagner had nooit van Hannahs bestaan geweten. Al haar woede van de afgelopen jaren had tegen Senior gericht moeten zijn, niet tegen zijn zoon. Maar deze keer zou ze geen fout meer maken; ze zou zich tegen Senior verzetten. Eerst moest ze erachter komen wat hij van plan was.


  Met trillende handen opende ze de envelop. Eerst las ze een juridisch document van vier pagina’s en vervolgens een brief van Senior. Toen stopte ze alle papieren terug in de envelop en liep met opgeheven hoofd naar de cottage. Laat je gevoelens niet de overhand nemen, waarschuwde ze zichzelf. Ze pakte een blocnote en begon haar bezwaren te noteren. Toen, na lang aarzelen, pakte ze de telefoon.


  


  ‘Bedankt dat je me zo snel kon ontvangen,’ zei Valerie tegen Laura Bannister, waarna ze ging zitten.


  ‘Het klonk nogal dringend.’


  Dat was een understatement, want Valerie wist heel goed dat ze compleet over haar toeren was geweest. ‘De man over wie het gaat, is in de stad, en hij zegt dat hij niet vertrekt voordat ik hem antwoord geef. Als ik dat niet doe, gaat hij het me moeilijk maken.’ Daarna vertelde ze alles over haar verleden en over haar hachelijke situatie. Ten slotte gaf ze Laura de papieren uit de envelop.


  Ze had Laura niet meer gezien sinds David had verteld dat hij de relatie had verbroken. Misschien was het slimmer geweest een andere advocaat te zoeken, maar dan had het allemaal weer veel langer geduurd.


  ‘Dit is een oprechte en overtuigende brief,’ zei Laura, het papier opzij leggend. Het was een persoonlijke smeekbede van een rouwende vader aan de vrouw die ooit van zijn zoon had gehouden.


  Valerie had de brief met tranen in haar ogen gelezen. De openlijke emotie van Senior was zo totaal anders dan de juridische documenten.


  ‘Wat wil je van me weten, Valerie?’ vroeg Laura.


  ‘Kan hij aanspraak maken op bezoekrecht, zoals in het eerste document staat?’


  ‘Waarschijnlijk wel, tenzij jij aanwijzingen hebt dat hij je dochter slecht zou behandelen. Je kunt een rechtszaak aanspannen, maar uiteindelijk zal hem het recht om zijn kleindochter te leren kennen niet onthouden worden.’


  Ze liet de woorden van Laura even bezinken. ‘Dat dacht ik al. Eigenlijk wil ik Hannah het recht op haar grootouders ook niet ontnemen.’


  ‘Dat begrijp ik. Het is wel heel genereus van je, als je nagaat hoe Mr. Rawling tegen je gelogen heeft.’


  ‘De gedachte dat zijn zoon met de dochter van de huishoudster zou trouwen, was onverdraaglijk voor hem. Ik praat zijn gedrag niet goed, maar ik begrijp het nu wel een beetje. Ik wil echter niet gebonden zijn aan juridische documenten; Hannah moet zelf kunnen kiezen.’


  ‘Dat is heel verstandig.’


  ‘Moet ik zijn papieren ondertekenen?’


  ‘Nee. Als je geen rechtszaak aanspant en je bereid bent hem zijn zin te geven, hoef je niets te tekenen.’


  ‘Ik wil hem niet in alles zijn zin geven. Hij wil een officieel bezoekrooster, maar ik wil een flexibele regeling. En totdat ik zeker weet dat Hannah zich prettig voelt bij hen, wil ik dat ze hierheen komen.’


  ‘Dat lijkt me redelijk.’


  Valerie probeerde haar gedachten op een rijtje te zetten. ‘Die cheque die hij mij aanbied, wil ik niet. Ik wil mijn schulden zelf afbetalen. Ik ga wel akkoord met het fonds dat hij voor Hannahs studie wil opzetten. Ik weet zeker dat haar vader dat ook zou hebben gedaan.’


  ‘Dat is ook verstandig. Ik snap dat je het liefst alles zou weigeren, maar je moet aan Hannahs toekomst denken.’


  ‘Ik zou het wel prettig vinden als er een man in Hannahs leven is op wie ze kan rekenen,’ zei Valerie. ‘Zelf ben ik ook zonder vader opgegroeid.’ Dat had haar in Wagners armen gedreven, snakkend naar aandacht en liefde. Destijds had ze niet veel verstand gehad van mannen. Nog steeds niet, trouwens. Maar ze wist wel dat het ontbreken van een vaderfiguur niet altijd goed was voor een kind. Als Senior instemde met haar voorwaarden…


  ‘Wil je Mr. Rawling bellen om een afspraak te maken?’ vroeg Laura. ‘Dan kunnen we alles regelen.’


  ‘Graag, dank je. Was het maar net zo eenvoudig om Hannah alles uit te leggen.’


  ‘Weet David hier iets van?’


  ‘Nee, het heeft mijn werk niet beïnvloed.’


  Laura trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat bedoel ik ook niet. Ik vroeg me af of je het hem in een persoonlijk gesprek hebt verteld.’


  ‘Hij is mijn baas.’


  Laura aarzelde even. Toen leunde ze met haar armen op haar bureau. ‘Valerie, ik ben die dag niet naar je toe gekomen vanwege dat recept,’ zei ze abrupt.


  Even wist Valerie niet wat ze moest zeggen. ‘Toen ik hoorde dat je nooit kookt, besefte ik dat wel. Maar ik had geen idee waarom je dan wel kwam.’


  ‘Echt niet?’ Laura lachte. ‘David had de avond daarvoor definitief afscheid van me genomen. Ik wilde de concurrentie bekijken.’


  ‘Ik? Maar –’


  ‘Ga me alsjeblieft niet beledigen door het te ontkennen. Ik zeg niet dat jullie minnaars zijn, maar het is voor iedereen duidelijk dat jullie je tot elkaar aangetrokken voelen. Ik wilde alleen maar weten of je goed genoeg voor hem bent.’


  ‘We zijn geen minnaars.’


  ‘Nog niet.’


  ‘Nee. En Senior is mijn probleem. Deze keer wil ik alles zelf in de hand hebben. David heeft trouwens toch te veel beschermdrang. Hij zou zich er te veel mee bemoeien.’


  ‘Beschermdrang? David?’ Met een klap deed Laura haar mond dicht. ‘Geloof me, tegenover mij heeft hij zich nooit beschermend opgesteld. Dus dat is weer een bewijs…’


  Valerie zuchtte. ‘Wanneer kan Mr. Rawling komen voor een afspraak?’


  ‘Na vijf uur.’


  Dan had ze een oppas nodig. ‘Hij gaat vast akkoord.’


  Ze stonden allebei op, en Laura wees naar een papieren zak op haar bureau. ‘Dank je wel voor de lunch.’


  ‘Bedankt dat je voor mij je lunchtijd hebt opgegeven, en voor je eerlijkheid. Ik zie je om vijf uur.’


  Vanuit de auto belde ze Senior. Toen belde ze Aggie en sprak af dat ze Hannah later die dag zou brengen. Kort daarna rinkelde haar mobieltje – het was David.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg ze.


  ‘We zijn flink aan het knokken.’


  Ze hoorde de lach in zijn stem. Hij hield blijkbaar wel van stevig onderhandelen.


  ‘Je moet me wat gegevens mailen uit de database.’ Hij gaf haar de details.


  ‘Ik ben over een kwartier thuis, oké?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb het zo snel mogelijk nodig.’


  Ze startte de auto. ‘Ik ben al onderweg.’


  ‘Dank je. Gaat alles goed?’


  ‘Ja, hoezo?’


  ‘Je klinkt een beetje… gespannen.’


  ‘Ik heb haast om je die e-mail te sturen.’ Ze had ontdekt dat hij meestal zweeg als hij haar niet geloofde, alsof hij wachtte tot ze de waarheid zou zeggen. ‘Ik bel niet graag tijdens het rijden, David.’


  ‘Goed, ik spreek je straks weer.’ Hij hing op.


  Al rijdend vroeg ze zich af of ze hem moest vertellen wat er aan de hand was. Nee, ze zou dit alleen oplossen. Jaren geleden had ze er een puinhoop van gemaakt. Nu zou ze het goed doen, zodat ze trots op zichzelf kon zijn. Ze had geen sterke arm om zich heen nodig.


  Maar wel de man wiens arm het was.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Op weg van het vliegveld naar Chance City probeerde David zich aan de maximumsnelheid te houden. Nog nooit had hij zo graag naar huis gewild; het leek wel of hij een week weg was geweest, in plaats van een dag.


  Nadat hij de auto in de garage had gezet, liep hij naar zijn huis, popelend om Valerie het goede nieuws te vertellen. Maar toen hij harde muziek uit de cottage hoorde komen, veranderde hij van koers. De voordeur stond open, maar hij zag niemand. Aarzelend liep hij naar binnen.


  Belle rende hem tegemoet, en hij aaide zijn hond. Op dat moment kwam Hannah dansend de kamer in. Toen ze hem zag, aarzelde ze even maar al gauw grinnikte ze, en ze maakte twee pirouettes.


  Hij klapte, en zij boog. Belle blafte vrolijk.


  ‘Je moet eigenlijk een reverence maken,’ zei David.


  ‘Wat is dat?’


  ‘Mannen maken een buiging, en vrouwen een reverence.’ Hij begon het haar voor te doen maar besefte al gauw dat hij er idioot uitzag. ‘Vraag maar aan je moeder.’


  ‘Goed.’


  ‘Waar is ze?’


  ‘In het huis; we hadden geen ijs meer.’


  ‘Zit je al op dansles?’


  ‘Ik mag misschien in de lente.’


  ‘Heb je haar al verteld over die dag in mijn huis?’


  ‘Nee, maar ik heb niet meer gestoft in uw huis,’ zei ze defensief. Het ritme van de muziek veranderde, en ze bewoog op de maat. ‘Houdt u van dansen?’ vroeg ze.


  ‘Jawel, maar ik kan het niet zo goed.’


  ‘Mijn moeder kan heel goed dansen.’


  Dat wist hij wel. Hij dacht terug aan hun dans, en aan het gevoel van haar lichaam tegen het zijne… Toen keek hij op zijn horloge. ‘Wat ben je nog laat op.’


  ‘Een beetje wel. Mr. Falcon?’


  ‘Je mag me wel David noemen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mam zou me wurgen.’


  ‘Is ze daar sterk genoeg voor, denk je?’


  Ze giechelde. ‘Ik denk het niet.’


  ‘Wat wilde je vragen?’


  ‘Vindt u mijn moeder mooi?’


  ‘Hannah!’ Valerie stond in de deuropening met een kom ijs in elke hand.


  Hannah staarde naar de grond. David was opgelucht dat hij geen antwoord hoefde te geven, maar hij had ook medelijden met Hannah. Ze was een leuk, vrolijk kind, maar haar moeder hield haar behoorlijk kort, zeker in zijn gezelschap.


  ‘Ga naar je kamer,’ zei Valerie rustig.


  Hannah gluurde naar het ijs. ‘Maar ik wil graag ijs!’


  Valerie zweeg, en na een paar seconden draaide Hannah zich om en rende weg, de deur achter zich dichtslaand.


  ‘Het spijt me,’ zei Valerie. ‘Dat was onbeleefd. Ik zal er met haar over praten.’


  ‘Ze is heel… levendig.’


  Valerie lachte. ‘Zo kun je het ook noemen. Wil je wat ijs? Het is je lievelingssmaak.’


  ‘Nou, vooruit dan.’


  ‘Ik ga even bij Hannah kijken.’ Ze nam de andere kom mee. Even later draaide ze zich om. ‘Ik heb je nog niet eens gevraagd hoe je gesprekken gingen.’


  ‘Goed nieuws. Ik vertel het je zo.’ Terwijl hij zijn ijs opat, bekeek hij de kamer. Valerie had het huiselijk gemaakt met haar eigen spulletjes. Hij voelde zich bijna een vreemde, het was alsof hij haar huis was binnengedrongen. Gewoonlijk zagen ze elkaar alleen in zijn huis en in zijn kantoor. Hier was het veel intiemer, net als vanochtend toen ze beiden in zijn slaapkamer waren. Zoals ze met gevouwen handen bij zijn bed had gestaan, had ze zijn zelfbeheersing danig op de proef gesteld. Hij had haar handen op zijn lichaam willen voelen, en haar haren uitgespreid op het kussen willen zien. Eigenlijk was hij gewoon benieuwd naar haar lichaam. Hij wist zeker dat haar borsten precies in zijn hand pasten, haar middel en heupen waren smal, en haar achterwerk was rond en stevig. Ze bewoog zich soepel en elegant. Ze had klasse. En ze kuste fantastisch…


  Maar ze zou wat makelijker moeten zijn. Ze was te streng voor haar dochter en ze liet hem niet helpen bij haar problemen. Haar geheim kon toch niet zo vreselijk zijn dat ze het niet met hem kon delen?


  Ze liep de kamer in toen hij net zijn ijs op had.


  ‘Kom, we gaan thuis wat ijs voor jou pakken,’ zei hij.


  ‘Nee, bedankt. Ik wil trouwens horen hoe het ging.’


  Hij zag lijntjes van vermoeidheid op haar gezicht, en haar kaak stond strak. Er was vandaag iets gebeurd, maar hij wist dat het geen zin had ernaar te vragen. ‘Nee, dan voel ik me schuldig. Zeg maar tegen Hannah dat je zo terug bent.’


  Ze staarden elkaar aan. Toen draaide ze zich om. Even later hoorde hij stemmen uit Hannahs kamer, waarna Valerie hem vergezelde naar zijn huis.


  ‘Peterson en Koning zijn enthousiast over het project,’ zei hij. ‘Ze gaan de zaken bekijken, en binnen drie weken krijg ik antwoord.’


  ‘Ga je het daarna aan Noah vertellen?’


  ‘Ja. Eindelijk zie ik licht aan het eind van die lange tunnel naar Europa.’


  ‘Hoef je dan helemaal niet meer te reizen?’


  ‘Ik hoop van niet.’


  Het was een koele oktoberavond. De herfst met zijn warme dagen en koude nachten had ingezet, en de bladeren kleurden goud en bruin met wat rood ertussen. Hoewel dit schitterende kleurenpalet een van de redenen was geweest om zijn huis hier te bouwen, had hij er de afgelopen jaren weinig aandacht aan besteed.


  Valerie liep in stilte naast hem de trap op. Ze praatte nooit veel, maar nu was ze wel heel stil, en ze was kortaf geweest tegen haar dochter. Ja, er was beslist iets aan de hand.


  ‘Je moeder heeft vandaag gebeld. Ze zei dat je telefoon uitstond,’ merkte Valerie op.


  ‘Dat was niet zo. Ik zag dat zij het was, en toen heb ik haar laten inspreken.’ Hij pakte het ijs uit de vriezer.


  ‘Ze was nogal nieuwsgierig naar me.’


  ‘Dat geloof ik graag.’


  ‘Je hebt het nooit over haar.’


  Hij pakte de ijsschep en deed wat ijs in een kom voor haar. Hij zag dat ze zich niet op haar gemak voelde, nu hij haar bediende. Dat deed hem vreemd genoeg plezier. ‘Ik denk zelden aan haar.’


  ‘Hoe komt dat?’ Ze sloeg een hand voor haar mond. ‘Sorry, dat gaat me niets aan.’


  ‘Dat geeft niets; het is geen groot geheim.’ Niet zoals dat van jou, dacht hij. ‘Ze is van mijn vader gescheiden toen ik elf was. Mijn vader kreeg de voogdij, en zij wilde niet eens regelmatig bezoekrecht. Ik heb haar niet vaak meer gezien, zeker niet nadat ze hertrouwde en nog twee kinderen kreeg. Eens in de zoveel tijd speelt haar moedergevoel op, en dan belt ze me.’


  Valerie leunde tegen het aanrecht en nam een hap ijs. ‘Waar woont ze?’


  ‘In Florida.’ Hij legde de rest van het ijs terug in de vriezer. Toen ging hij ontspannen naast haar staan.


  ‘Dus je bent in een mannenhuishouden opgegroeid, of is je vader hertrouwd?’


  ‘Gelukkig niet, maar hij stierf toen ik achttien was.’


  ‘Was hij een goede vader?’


  Daar dacht hij even over na. ‘Wat versta je onder een goede vader?’


  ‘Dat weet ik niet. Mijn eigen vader is weggegaan toen ik bijna twee was. Ik ken alleen de fantasievaders op televisie.’


  ‘Ja, het echte leven is niets dan lijden.’


  Gelukkig moest ze lachen, zoals hij had gehoopt. ‘Nou, dat weet ik niet. Hannah is erg enthousiast over Gabby’s vader.


  David maakte gebruik van deze voorzet. ‘Is Hannahs vader helemaal uit haar leven verdwenen?’


  Even bleef het stil. ‘Ze hebben nooit contact gehad, en nu kan het niet meer, want hij is pas overleden.’


  ‘Had je wel gewild dat ze contact hadden?’


  ‘Natuurlijk, vanwege Hannah. Hij was geen slecht mens.’


  ‘Dat klinkt niet als een man uit duizenden.’


  ‘Het is een lang verhaal. Ik ben er nog maar pas achter gekomen dat hij nooit van Hannahs bestaan heeft geweten, dus de wrok die ik koesterde was niet terecht.’


  ‘Heeft dat soms iets te maken met wat er de laatste tijd met je aan de hand is?’


  Haar mond verstrakte. ‘Ja.’


  Hij wachtte tot ze hem wat meer zou vertellen, maar zoals gewoonlijk zweeg ze. ‘Je hebt hem dus vergeven?’


  Ze fronste. ‘Tja, ik denk het wel. Ik voel me vooral verdrietig omdat hij nooit heeft kunnen zien wat een geweldig kind ze is.’


  ‘En al die tijd ben je haar enige steun geweest?’


  ‘Ja.’ Haar stem klonk luchtig. Ze nam nog een hap ijs.


  David wachtte tot ze haar ijs op had. Toen pakte hij de kom uit haar hand en zette hem op het aanrecht. Zijn blik was strak op haar gericht. Hij leunde voorover en kuste haar, wat hij de hele week al had willen doen. Haar lippen waren koud en smaakten naar pepermunt en chocolade. Maar haar reactie was warm – ze sloeg haar armen om zijn hals en kreunde.


  Dat was alles wat hij nodig had. Zijn tong verkende haar mond, en hij legde zijn handen om haar billen om haar tegen zich aan te drukken.


  Haar handen grepen in zijn haar, en ze kuste hem hartstochtelijk.


  Hij hief zijn hoofd op en keek haar aan, terwijl hij licht over haar borst streelde; haar tepel werd hard tegen zijn handpalm, en hij hoorde haar zuchten.


  ‘Dit is verkeerd,’ fluisterde ze.


  ‘Het voelt anders perfect.’ Met zijn lippen trok hij een spoor van haar kaak naar haar oor. Ze rook zo heerlijk, zo verleidelijk. Ze was bedwelmend, en hij wilde meer.


  Even later duwde ze hem echter weg. Ze haalde haar vingers door haar haren en keek hem recht aan. Toen legde ze haar hand over zijn mond, zodat hij haar niet kon overtuigen hiermee door te gaan. ‘Ik moet gaan,’ zei ze. ‘Hannah…’


  We doen het stapje voor stapje, dacht hij. ‘Over Hannah gesproken: ik weet dat ze heel graag op balletles wil.’


  Haar stemming veranderde op slag. ‘Hoe weet jij dat?’


  Hij aarzelde even. ‘Dat heeft ze me verteld.’


  ‘Wanneer heb je dan met haar gepraat?’


  De vraag negerend, ging hij verder: ‘Ik denk dat ze maar eens lessen moet gaan nemen; ik wil ze wel betalen.’


  ‘Wanneer ik eenmaal heb besloten dat ze op balletles mag, zal ik het zelf betalen,’ verklaarde Valerie met haar armen over elkaar.


  ‘Ben je nu boos over mijn aanbod?’ vroeg hij verbaasd. Hij had gedacht dat ze blij zou zijn. Hannah zou dat zeker zijn! ‘Ieder kind heeft het recht zijn dromen waar te maken.’


  ‘Ze is niet jouw kind, en ik ben je werknemer,’ zei Valerie, en even sloot ze haar ogen. Eenmaal gekalmeerd vervolgde ze: ‘Ik weet dat ik over de schreef ben gegaan met jou, maar ik wil niet dat Hannah te dicht in je buurt komt.’


  ‘Dat klinkt alsof je me niet vertrouwt.’


  ‘Ik heb het over haar gevoel, David. Ik wil niet dat ze zich aan je hecht. Natuurlijk vertrouw ik je wel; als dat niet zo was, waren we al lang weggeweest.’ Ze liep naar de deur. ‘Welterusten.’


  De deur sloeg dicht, en David liep naar het raam om haar na te kijken. Belle kwam kwispelend naast hem staan. Hij bukte om de hond te aaien. ‘Nou, dat ging niet zo goed, hè meisje?’


  Belle genoot van de aandacht en kneep haar ogen dicht.


  ‘Ik zou haar met rust moeten laten, maar dat lukt me niet. Kun jij me niet vertellen wat er aan de hand is?


  Belle jankte zachtjes.


  ‘Dat dacht ik al. Kom, we gaan slapen.’


  Maar hij kon niet slapen. Klaarwakker dacht hij aan het gesprek met Peterson en Koning, en aan de kus met Valerie. Ze had gelijk; ze zouden geen intieme relatie moeten beginnen. Hij wilde de beste werknemer die hij ooit had gehad niet verliezen.


  Hij zuchtte diep. Zijn leven was nu eindelijk op orde, en alles verliep gladjes. Volgens Gideon zou de situatie met Valerie zichzelf wel oplossen, maar daar was hij niet zo zeker van. Hij kon beter een plan verzinnen waar hij zich op kon richten.


  Het was niet bepaald volgens plan geweest om haar te kussen. Het was gewoon gebeurd. Misschien had hij de stress willen wegnemen die hij in haar ogen had gelezen. Hij lachte schamper. Ja, hoor, hij had haar vast alleen willen helpen uit de goedheid van zijn hart.


  Hij besefte dat hij in het verleden altijd verhoudingen met sterke onafhankelijke vrouwen had gehad. Valerie was natuurlijk ook sterk, maar ze was anders. Ze riep iets in hem wakker waardoor hij wilde dat ze minder onafhankelijk was. Kon hij haar nog erger beledigen? Hij zag haar reactie al voor zich: fronsend zou ze haar ogen dichtknijpen, en haar mond zou verstrakken.


  Hij moest echt eens bij zichzelf nagaan waarom hij haar zo wanhopig graag wilde beschermen.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  ‘Ik ga akkoord met je voorwaarden,’ zei Senior de volgende ochtend door de telefoon. ‘Wanneer kunnen we Hannah zien?’


  ‘U accepteert dus ook dat u haar alleen hier en onder mijn toezicht mag ontmoeten, totdat ik zeker weet dat ze zich op haar gemak voelt bij u?’


  ‘Ja.’


  ‘En u gaat geen schulden van mij aflossen?’


  ‘Nee.’


  Valerie wist niet of ze hem kon geloven, maar ze moest ergens beginnen.


  ‘Heb je me vergeven dat ik Wagner niet over haar heb verteld?’ vroeg Senior met vaste stem.


  ‘Omwille van Hannah zal ik dat proberen. U moet er zelf mee leven. Maar misschien vergeeft Hannah het u wel nooit.’


  ‘Ga je het haar al vertellen?’


  ‘Nee, daar is ze te jong voor.’


  ‘Dank je. Nou, eh… wanneer kunnen we komen?’


  ‘Ik zal vandaag na school met haar praten, want ze mag er zelf over beslissen. Daarna bel ik u wel.’


  ‘Goed, ik wacht op je telefoontje. Dank je, Valerie.’


  Dankzij Laura waren de onderhandelingen heel goed verlopen. Ze had goed geluisterd naar Valeries wensen en had haar vervolgens op het hart gedrukt niets te zeggen tijdens het gesprek. Valerie was daardoor veel minder nerveus geweest; ze wist dat ze deze keer in een sterke positie verkeerde.


  Starend naar haar telefoon besloot ze dat ze haar moeder maar meteen moest bellen. ‘Hallo, mam. Heb je even tijd?’ Haar hart bonsde in haar keel.


  ‘Ja, hoor. De Rawlings zijn weer terug naar LA. Wat is er?’


  ‘Nou, ik heb gisteren bezoek van Senior gehad.’


  ‘Waarom dat?’ Paniek klonk door in haar moeders stem.


  ‘Hij en zijn vrouw willen Hannah leren kennen.’


  ‘Ik wist het! Ik wist dat ik je nummer niet had moeten geven. Je hebt toch wel geweigerd?’


  ‘Mam, hij zou me toch wel gevonden hebben. Maar nee, ik heb niet geweigerd.’ Ze vertelde hoe alles gegaan was. Haar moeder viel haar niet één keer in de reden. ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Valerie uiteindelijk.


  ‘Ik denk dat het een grote vergissing is.’


  ‘Waarom?’


  ‘Hij heeft tegen je gelogen. En tegen zijn eigen zoon. Waarom zou hij zich nu wel aan jouw regels houden?’


  ‘Hij heeft te veel te verliezen als hij dat niet doet.’


  ‘Nu zal ik mijn baan wel kwijtraken.’


  Valerie fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Omdat Mrs. Rawling me niet in haar buurt zal willen hebben. Ze zal het vreselijk vinden dat we allebei Hannahs oma zijn.’


  ‘Nou, misschien moet je haar te snel af zijn en zelf een andere baan zoeken. Dat wil je toch al jaren.’


  ‘Ja, dat zou de ideale oplossing zijn: dat ik mijn hele leven omgooi omdat dat gemakkelijker is voor jou. Wat ben je toch egoïstisch, Valerie.’


  Ze was verbijsterd. ‘Hoe kún je dat zeggen?’


  ‘Eerst werd je zwanger, terwijl ik je alles over voorbehoedsmiddelen had verteld. Toen heb je geld aangenomen van Senior, zodat je een gemakkelijk leventje kreeg en niet hoefde te boeten voor je eigen fouten, zoals ik heb moeten doen. En toen ben je ook nog ver weg gaan wonen, waardoor ik mijn kleindochter zelden zie.’


  ‘Je hebt me zelf het huis uit gezet, mam! Je was bang dat Mrs. Rawling zou zien dat ik zwanger was. En ik heb altijd mijn eigen brood verdiend, zonder hulp van iemand anders, zelfs niet van jou. Daarbij lijkt het je niet te interesseren hoe vaak je ons ziet. Misschien zien we je nu wel vaker, nu Mrs. Rawling je concurrente wordt.’


  Er volgde een oorverdovende stilte, en Valerie besefte dat ze te ver was gegaan. Ze hoorde een klikje, en toen klonk de kiestoon.


  Wanhopig begroef ze haar gezicht in haar handen. Het was allemaal te veel: Wagners dood, het nieuws dat hij nooit iets van Hannah had geweten, het hernieuwde contact met Senior. En nu moest ze Hannah vandaag ook nog over haar grootouders vertellen.


  Het kwam allemaal door die geheimen. Als ze haar moeder destijds over haar relatie met Wagner had kunnen vertellen, was alles misschien heel anders gelopen. En toen had Senior Hannahs bestaan verborgen gehouden. Geheimen maakten alles kapot.


  Nu was daar weer sexy David, die een vuur in haar had aangestoken. Ook die gevoelens moest ze geheimhouden.


  Het liefst wilde ze alles ontvluchten, maar dat ging nu eenmaal niet.


  Haar tranen terugdringend, stond ze op. Misschien zou het helpen om fysieke arbeid te verrichten. David was vertrokken op zijn mountainbike, en ze zou uren de tijd hebben om flink schoon te maken.


  Ze rende bijna naar het huis en haastte zich de trap op. In Davids slaapkamer zag ze dat zijn bed een rommeltje was, alsof hij slecht had geslapen. Snel haalde ze het beddengoed eraf, waarna ze het hoeslaken begon recht te trekken. Opeens hoorde ze iets. Ze draaide zich om en zag David. Op de handdoek rond zijn heupen na was hij naakt, en zijn haar was nat.


  ‘Hoe lang ben je al terug?’ vroeg ze gespannen.


  ‘Lang genoeg om een douche te nemen,’ antwoordde hij. ‘Ik heb mijn kuitspier verrekt.’ Licht hinkend kwam hij dichterbij. ‘Wat is er aan de hand?’


  Ze wilde er niet over praten of over nadenken. Ze strekte haar hand uit en raakte zijn borst aan met haar vingertoppen.


  ‘Valerie…’ Zijn stem klonk zacht en schor.


  Besluiteloos ontmoette ze zijn blik, en ze zag de nieuwsgierigheid in zijn ogen plaatsmaken voor begeerte. Ze wilde niet langer nadenken.


  ‘Weet je het zeker?’ Hij legde zijn handen over haar vingers.


  ‘Nee.’


  Glimlachend sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘Ben je bang?’


  ‘Nee, ik verlang hier zo naar.’ Al veel te lang had ze haar verlangen en opwinding moeten onderdrukken.


  Hij bracht zijn voorhoofd naar het hare, en ze trilde bij het gevoel van zijn tedere aanraking.


  ‘Ik verlang naar je,’ zei hij.


  Zij verlangde ook naar hem, maar kon de woorden niet uitspreken, dus knikte ze slechts.


  Hij verspilde geen tijd meer. Ineens was zijn mond op de hare, hongerig en veeleisend.


  Haar handen gleden over zijn naakte borst – eindelijk kon ze hem aanraken. ‘Wat ben je mooi,’ fluisterde ze met haar mond tegen zijn lippen.


  Hij glimlachte. ‘Dat is mijn tekst.’


  ‘Ik ben niet…’


  Met een kus smoorde hij haar woorden, en hij leidde haar naar zijn bed. Daar knoopte hij haar bloes open en gooide hem aan de kant. Met zijn lippen op haar hals haakte hij haar beha los, en meteen waren zijn handen op haar borsten. Zijn duimen trokken plagerige cirkels rond haar tepels. Ze boog haar hoofd achterover toen hij haar tepels begon te strelen. ‘Ik wist dat je zo mooi zou zijn,’ zei hij. ‘En dat je zo fijn zou aanvoelen.’ Hij bracht zijn hoofd omlaag en sloot zijn mond rond haar tepel. ‘En dat je heerlijk zou smaken.’


  Met gekromde rug greep ze zijn hoofd vast, kreunde toen hij zijn mond naar haar andere borst verplaatste. Zijn vingers gleden onder haar broekband. Even later ritste hij haar broek open, en met één ruk lag die aan haar voeten. Toen liet hij zijn hand in haar slipje glijden, waarna hij het over haar achterste trok. Toen was ze naakt… en kwetsbaar.


  ‘Ik ben niet aan de pil,’ zei ze hees, terwijl ze naar de handdoek rond zijn heupen tastte.


  Hij spreidde zijn armen en liet haar begaan. ‘Ik regel het wel.’


  Naakt stond hij voor haar, zijn prachtige lichaam slank en gespierd, zijn opwinding duidelijk zichtbaar. Ze raakte hem aarzelend aan en sloot toen haar hand om hem heen. Zijn opwinding groeide, en ze hoorde hem snakken naar adem.


  Hongerig drukte hij zijn lippen op de hare. Nog nooit had ze zich zo begeerlijk gevoeld. Ze besefte opeens dat haar eerdere verzet weinig te maken had gehad met het feit dat ze voor hem werkte; ze had zich verzet tegen haar verliefdheid, die al sluimerde vanaf de eerste dag dat ze hem had gezien.


  Ik hou van je. Ze sprak de woorden in stilte, terwijl hij haar op zijn bed duwde en naast haar ging liggen. Zijn vingers gleden over haar hals naar beneden, tussen haar borsten naar haar buik en lager, naar het intieme plekje tussen haar dijen. Haar lichaam kronkelde toen hij uitgebreid de tijd nam om haar te strelen. Bijna smeekte ze hem hardop, maar ze beet op haar tanden en kreunde toen hij een vinger naar binnen liet glijden. Ze hief haar heupen op en riep zijn naam.


  ‘Laat je maar gaan, liefje,’ fluisterde hij.


  Ze had geen keus dan het te laten gebeuren. Hij wist precies hoe hij haar moest aanraken, wanneer hij plagerig moest stoppen en weer doorgaan. En toen hij haar intiem liefkoosde met zijn mond, liet ze zich meevoeren in extase.


  Hij gaf haar geen tijd om bij komen; in één beweging lag hij boven op haar en begroef zich diep in haar, waarbij zijn bewegingen haar opnieuw tot grote hoogte brachten. Tegelijkertijd beleefden ze hun hoogtepunt.


  Ik hou van je, dacht ze opnieuw. Waarom werd ze altijd verliefd op mannen die ze niet kon krijgen?


  Even bleef hij op haar liggen. Toen rolde hij opzij, zijn armen nog steeds om haar heen. ‘Daar verlangden we blijkbaar allebei al een tijdje naar,’ merkte hij op.


  Haar vingertoppen streelden zijn borst. ‘Hoe lang al?’


  ‘Sinds ik je die eerste dag in badpak zag.’ Hij streelde haar haren. ‘En jij?’


  ‘Ik weet het niet precies. Al heel lang.’


  Hij trok haar hoofd achterover en kuste haar, loom en uitgebreid.


  ‘Moet je niet naar kantoor?’ vroeg ze, ineens niet meer op haar gemak. Hij had niet gezegd wat ze wilde horen.


  ‘Misschien blijf ik wel thuis werken,’ zei hij. ‘Ik ben hier nog niet klaar, en jij?’


  Ze wilde wel voor altijd in zijn armen blijven liggen. ‘Mijn baas is nogal flexibel.’


  Hij lachte zachtjes. Toen omhelsde hij haar zwijgend, en met gesloten ogen ontspande ze zich.


  ‘Waar pieker je de laatste tijd over?’ vroeg hij uiteindelijk met zijn mond tegen haar haren.


  Ze voelde haar tevredenheid wegebben. ‘Daar wil ik niet over praten, nu ik naakt in je armen lig.’


  ‘Maar je gaat het me uiteindelijk wel vertellen?’


  ‘Ja,’ besliste ze. ‘Maar niet vandaag.’


  Hij zei niets, maar ze voelde zijn frustratie, of was hij boos? ‘Je hoeft niet voor me te zorgen, David.’


  ‘Daar was ik al achter gekomen.’


  Eigenlijk wilde ze wél op hem leunen; het zou fijn zijn als er wat gewicht van haar schouders werd genomen. Maar ze wilde hem niet over haar schulden vertellen. Waarschijnlijk zou hij aanbieden die te betalen, en dat wilde ze niet. Aanvankelijk had ze hem om een lening willen vragen, maar daar had ze van afgezien; dat zou vast problemen geven nu hun relatie al zo verwarrend was geworden.


  ‘Ik wil je gewoon helpen,’ zei hij.


  ‘Dat waardeer ik ook.’ Ze moest denken aan Laura’s reactie toen zij hoorde hoe beschermend David zich gedroeg. Misschien was het voor hem deze keer wel anders. Misschien betekende ze wel meer voor hem… Dat moest ze zich niet gaan afvragen. Ze wist niet hoe het verder moest. Zou hij nu verwachten dat ze altijd voor hem klaarstond? Zou hij nog met andere vrouwen uitgaan?


  Bij het geluid van de telefoon veerde ze op.


  David liet de voicemail inspreken. Het was Noah.


  ‘Nou, je neemt je mobiel niet op en je bent dus ook niet thuis.’ Noah zuchtte. ‘Luister, iemand is onze financiën aan het doorlichten. Ik wil dat je naar kantoor komt, nu!’ Hij hing op.


  ‘Dat zullen Peterson en Koning wel zijn,’ zei David. ‘Hoog tijd om Noah over het project te gaan vertellen.’


  Valerie wilde toch al dat hij wegging. Ze had tijd nodig om na te denken. ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Ik heb echt geen zin om op te staan.’


  Ze glimlachte maar zei niets.


  Hij streek het haar uit haar gezicht. ‘Volgens mij ben je blij dat ik ga.’


  Even drukte ze haar lippen op de zijne. ‘Het was fijn.’


  ‘Je bent een gecompliceerde vrouw. Toen ik je aannam, dacht ik dat je gemakkelijk te doorgronden was, maar dat is niet zo.’


  ‘Gelukkig niet.’


  Nog eenmaal kuste hij haar langdurig en grondig. Toen liep hij naar de badkamer. In de deuropening draaide hij zich om, en hij zag haar bewonderend naar hem staren.


  ‘Moet ik Noah bellen dat je er aankomt?’ vroeg ze, zich haastig met een kussen bedekkend.


  Hij glimlachte plagerig om de poging haar naakte lichaam te verbergen. ‘Te laat, ik heb het al gezien. En ik vond alles mooi.’


  Ze staarde hem aan.


  Ja, bel hem maar.’ Hij verdween in de badkamer.


  Valerie kleedde zich razendsnel aan en belde Noah. Toen ze ophing, kwam David net de badkamer uit, gekleed om naar zijn werk te gaan. ‘Noah is geïrriteerd,’ zei ze.


  ‘Dat zal nog wel erger worden als hij erachter komt dat ik hem niets verteld heb over dit project.’


  ‘Succes,’ zei ze, niet van plan hem uit te laten. ‘Alles wat je nodig hebt, ligt op je bureau.’


  ‘Krijg ik geen afscheidskus?’


  ‘Wat hebben we net dan gedaan?’ Ze wees naar het bed.


  ‘Dat was een begroeting.’


  ‘O.’ Dus dit was pas het begin? ‘Ik weet dat we moeten praten,’ begon ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Waarom kijken we niet gewoon hoe het loopt?’


  ‘Was het maar zo simpel,’ zei ze. ‘Ik werk voor je.’


  ‘Het hoeft niet zo gecompliceerd te zijn, Valerie.’


  Hij had het mis, maar er was geen tijd om erover te praten. ‘Goed dan.’


  ‘Ik bel je als ik weet of ik thuis kom eten,’ zei hij. Toen sloeg hij zijn arm om haar middel en kuste haar net zolang tot zij hem terugkuste.


  ‘We moeten voorzichtig zijn,’ fluisterde ze tegen zijn lippen. ‘Hannah –’


  ‘Ik weet het.’ Toen was hij weg.


  Ze voelde een vage teleurstelling, vermengd met opwinding en een nieuw verlangen. Het maakte niet uit welke draai ze aan de gebeurtenissen gaf: uiteindelijk waren ze twee volwassen mensen die zich tot elkaar aangetrokken voelden. Alleen was zíj verliefd. En hij niet.
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  ‘We kunnen niet verliezen,’ zei David later op kantoor tegen Noah. ‘We steken er wel wat geld in, maar we kunnen een klapper maken.’


  ‘Een verlies is een verlies; zelfs als het beperkt is.’ Noah was aanvankelijk woedend geweest over Davids geheime project. Nu uitte hij vooral zijn twijfels over het succes ervan. ‘We moeten aan onze reputatie denken.’


  ‘We hebben geen reputatie in Le Mans. Dit project zal onze naamsbekendheid juist vergroten.’


  ‘We staan bekend om onze klasse en stijl – daarom hebben we een beperkte klantenkring.’


  ‘Beperkt is hier inderdaad het sleutelwoord. Het bedrijf moet groeien om te kunnen concurreren, Noah. En we kunnen niet blijven rekenen op orders van de sultan.’


  ‘Maar je hebt het over het bouwen van racewagens,’ zei Noah. ‘Dat is riskant.’


  ‘Tot voor kort hadden we sowieso een riskante onderneming. Nu zijn we een gevestigde naam, maar we zijn niet erg bekend. Met dit project zullen we enorm veel gratis publiciteit krijgen.’


  ‘We moeten wel miljoenen investeren.’


  ‘Ik heb veel tijd aan dit project besteed, Noah. Ik heb het voorgelegd aan mensen die er verstand van hebben, en zij zijn enthousiast.’ Hij overhandigde zijn broer een map met gegevens. ‘Dit is het bewijs: de Amerikaanse fans van de races in Le Mans zijn mannen tussen de vijfentwintig en negenenveertig jaar oud die goed verdienen. Dat zijn onze potentiële klanten in Amerika. Dit is onze kans om een nieuwe markt aan te boren.’


  Noah kwam naast David op de bank zitten. ‘Ik wist echt niet dat je zo’n hekel had aan je werk.’


  ‘Ik houd het niet meer vol, Noah. Ik wil me met dit project gaan bezighouden; het is mijn geesteskind.’ Hij zag dat Noah gekalmeerd was. ‘We zullen showrooms moeten hebben, want de klanten zullen auto’s willen bekijken met de nieuwste technologische snufjes, zoals die van onze racewagens.’


  ‘Wij nemen toch de beslissingen, hè? Wij hebben Falcon Motorcars opgericht, en ik wil niet dat onze reputatie schade oploopt. Als we verlies zouden lijden –’


  ‘We kunnen niet verliezen. Ik herinner me ook nog hoe slecht het bedrijf ervoor stond toen wij het erfden, maar wij hebben bewezen dat we het kunnen. De Amerikaanse markt ligt voor ons open, en voor de Europese markt kunnen we vertegenwoordigers aannemen.’


  ‘Wil je gaan verhuizen?’


  ‘Nee, en ik blijf me ook bezighouden met de gewone zaken. Ik wil alleen het accent wat verleggen.’


  ‘Je bent erg enthousiast.’


  ‘Ja.’ Het ontbrak David aan woorden om het uit te leggen. En vanmorgen had hij de liefde bedreven met Valerie. Zijn hele leven stond op zijn kop, maar op een goede manier. Hij gaf Noah nog een map. ‘Hierin staan namen van mogelijke vertegenwoordigers voor de Europese markt. Ook zonder het Le Mans-project wil ik me meer gaan richten op de Amerikaanse markt.’


  Noah gooide de map op zijn bureau. ‘Wanneer verwacht je antwoord van Peterson en Koning?’


  ‘Aan het eind van de week.’


  ‘Ik zal alles bekijken, en dan laat ik het je weten.’


  Hoewel Noah het plan niet meteen verworpen had, kon David niet peilen hoe hij ertegenover stond. Noah was nogal onbuigzaam. Na een blik op zijn horloge zag hij dat het bijna drie uur was. Als hij nu wegging, zou hij de files voor blijven. Hij stond op. ‘Ik ga naar huis.’


  Noah knikte. ‘Kom je morgen naar kantoor?’


  Morgen was de laatste schooldag voor de herfstvakantie. De laatste dag om wat tijd met Valerie alleen te kunnen doorbrengen. Dat gaf de doorslag. ‘Ik denk het niet.’


  ‘We moeten hier nog verder over praten, David.’


  ‘Gedraag je nu niet als een vader; we zijn partners, Noah. Ik heb keihard gewerkt voor dit bedrijf. Als ik een dagje thuis wil werken, dan doe ik dat.’ Zonder op antwoord te wachten, vertrok hij. Pas op de terugweg naar huis ontspande hij.


  Hij zette de auto in de garage en liep door de tuin. Bij het zwembad zag hij Hannah zitten met haar benen opgetrokken en haar hoofd tegen haar knieën. Er was blijkbaar iets aan de hand, en hij besloot naar haar toe te gaan.


  Hij pakte een stoel. ‘Heb je een slechte dag?’


  Ze knikte.


  ‘Wil je erover praten?’


  Ze mompelde wat.


  ‘Ik kan je niet verstaan.’ Ze zag er zo moedeloos uit dat hij de aandrang voelde haar te troosten.


  ‘Ik ben boos op mijn moeder.’


  ‘Waar is ze?’


  ‘In de cottage. Ze is aan de telefoon met mijn opa.’


  David had nooit eerder iets over een grootvader gehoord. ‘Is dat erg?’


  Nu keek Hannah hem recht aan. Hij zag sporen van tranen op haar gezicht. ‘Hij was een geheim. En nu moet ik hem ontmoeten. En ik heb ook een nieuwe oma.’


  Dat moest samenhangen met die situatie waar Valerie niet over wilde praten. ‘Wil je hem niet ontmoeten?’


  ‘Alles was net zo fijn,’ zei Hannah, en de tranen welden weer op. ‘We vinden het hier zo heerlijk,’ zei ze met gevoel voor drama. ‘En ik heb al een oma. Die is trouwens niet zo aardig.’ Ze dempte haar stem, alsof ze bang was dat haar moeder haar zou horen. ‘Waarom zou ik nog een opa en oma willen?’


  ‘Maar je kunt hier toch blijven wonen, ook al heb je een nieuwe opa en oma?’ Dat hoopte hij tenminste. Wat had Valerie haar dochter verteld? Hij zou haar toch niet kwijtraken? Ze had beloofd dat ze zou blijven…


  Hij wist niet goed hoe hij Hannah moest troosten aangezien hij de situatie niet kende. ‘Als kind had ik ook telkens andere mensen in mijn leven. Zelfs mijn moeder kwam en ging.’ Hij zag dat Hannah hem met belangstelling aankeek.


  ‘Woonde uw moeder dan niet bij u?’


  ‘Ze is weggegaan toen ik elf was. Ik zag haar af en toe, maar ik woonde bij mijn vader en twee halfbroers.’


  ‘U had tenminste nog broers. Ik zou ook zo vreselijk graag een klein broertje willen.’


  Hij moest een glimlach onderdrukken bij de hartstocht in haar stem. ‘Ik hoop dat je ooit nog een broertje krijgt. Maar jij hebt grootouders, en die had ik niet.’


  ‘Had u geen opa of oma?’


  ‘Nee, die zijn voor mijn geboorte overleden.’


  ‘Wat erg.’


  ‘Dat vond ik ook. Wanneer ga je jouw grootouders ontmoeten?’


  ‘Op zaterdag. Wilt u er ook bij zijn, Mr. Falcon?’


  Hij zag haar hoopvolle blik en wenste dat het kon. ‘Nee, dat zal niet gaan, denk ik.’


  ‘Maar ik ben bang. Mijn moeder zegt dat ze heel belangrijk zijn. Ik weet niet hoe ik me moet gedragen.’


  ‘Geef ze gewoon een kans en wees jezelf. Ze zullen vast dol op je zijn.’


  ‘Dat zei mama ook al.’ Ze trok haar neus op alsof ze het niet geloofde.


  ‘Nou dan! Als twee mensen het zeggen, is het waar.’


  ‘Dank u wel.’


  Even streelde hij haar haren. ‘Je hoeft me niet te bedanken. Je mag altijd naar me toekomen als er iets is.’


  ‘Hannah.’ Valerie kwam aanlopen over het pad. Even flitsten haar ogen naar David.


  ‘Ik heb gestoft in zijn kantoor,’ gooide Hannah eruit.


  Valerie hield haar pas in. ‘Wat?’


  ‘Dat was ons geheim. Mr. Falcon heeft me betrapt toen ik zijn kantoor stofte. Hij zei dat ik dat nooit meer mocht doen, en ik heb het niet meer gedaan, echt niet.’


  David onderdrukte een glimlach. ‘Nee, dat klopt.’


  ‘Hij zei dat ik het aan jou moest vertellen, maar dat heb ik niet gedaan. Maar nu weet ik dat geheimen verkeerd zijn. Ik zal nooit meer iets geheimhouden.’ Na die woorden wierp ze zichzelf in Valeries armen.


  David stond op en liep weg, maar hij hoorde nog net dat Hannah zei: ‘Mr. Falcon zegt dat ik opa en oma een kans moet geven. Dat zal ik doen, mam.’


  Hij kon Valeries reactie niet horen, maar alles leek in orde te zijn. En daar had hij aan meegeholpen.


  


  De volgende ochtend stelde Valerie het uit om te gaan werken. Ze wist niet wat ze tegen David moest zeggen. Ze was blij dat hij Hannah de vorige dag had kunnen troosten, maar nu hij iets had opgevangen, wist ze dat ze alles moest uitleggen. Hoewel ze er niets voor voelde om haar eerste liefde met hem te bespreken, had ze geen keus. Moed verzamelend, beklom ze de trap naar het grote huis.


  David wachtte haar op, en zodra ze de deur opende, nam hij haar in zijn armen en kuste haar.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze, verdwaasd en opgewonden.


  ‘De schoolbus was drie minuten te laat.’


  Ze lachte.


  Hij tilde haar op en droeg haar naar zijn slaapkamer.


  Het romantische gebaar gaf haar genoeg moed om de leiding te nemen, en ze begon hem uit te kleden, waarbij ze hem plagerig verleidde met haar vingers en lippen.


  Hij ademde scherp in en vlocht zijn vingers door haar haren toen zij haar handen en mond over zijn lichaam liet gaan, hongerig om hem aan te raken en te proeven. Het was zo erotisch hem naakt voor zich te zien staan, terwijl zijzelf nog helemaal aangekleed was.


  Maar al snel bevrijdde hij haar van haar kleren, en samen vielen ze neer op het bed. Ze genoot van het gevoel van zijn huid tegen die van haar en merkte dat hij zijn verlangen naar haar probeerde uit te stellen om de ervaring te verlengen. Toen hij uiteindelijk in haar kwam, bereikte ze vrijwel meteen haar hoogtepunt.


  In een snelle beweging rolde hij om, zodat ze boven op hem lag. Haar handen steunden aan weerszijden van zijn hoofd. Toen legde hij zijn handen op haar heupen en liet haar in een opzwepend ritme op en neer bewegen, totdat ook hij de ontlading bereikte.


  Ze genoot ervan naar hem te kijken, gevleid door zijn zichtbare genot.


  Uiteindelijk hield hij haar dicht tegen zich aan. Ze wilde dat ze eeuwig zo kon blijven liggen, maar de realiteit stak alweer de kop op. Eigenlijk moest ze hem over haar leven vertellen, maar hun relatie was zo nieuw en kwetsbaar dat ze er enorm tegen opzag.


  David trok het dekbed wat verder over hen heen. ‘Nou,’ zei hij. ‘Je hebt de laatste tijd nogal wat meegemaakt.’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’ Misschien was dit wel de beste plaats om het hem te vertellen – hier in bed, dicht tegen hem aan, zodat ze hem niet aan hoefde te kijken.


  ‘Waarom begin je niet bij het begin?’


  Even sloot ze haar ogen. Haar hand lag tegen zijn hart, en ze voelde zijn sterke regelmatige hartslag. Ze had hem goed leren kennen, de afgelopen twee maanden. En ze was, dom genoeg, verliefd op hem geworden. Nu moest ze hem meer dan ooit vertrouwen. ‘Ik heb verteld dat mijn moeder huishoudster is bij een familie in Palm Springs.’


  ‘Dat weet ik nog.’


  ‘De familie bestaat uit Wagner Rawling Sr., Senior genoemd, zijn vrouw Loretta en hun zoon Wagner Junior.’


  ‘Dit verhaal gaat vast over Junior.’


  ‘Ja, maar hij wordt Wagner genoemd. We zijn zo ongeveer samen opgegroeid. Hij was vier jaar ouder dan ik, maar als kind speelden we altijd samen, hoewel mijn moeder dat niet prettig vond. Wagners ouders maakten geen bezwaar. Toen Wagner zestien werd, zag hij me ineens niet meer staan. Ik miste hem, maar wanneer hij thuis was, negeerde hij me. Toen ik eindexamen had gedaan, kwam hij weer thuis wonen, en daarmee veranderde de situatie: we werden minnaars. Ik werd verliefd op hem en raakte zwanger, maar voordat ik dat wist, was hij al voor een paar maanden naar Europa vertrokken.’


  Tijdens haar relaas streelde David troostend haar rug.


  ‘Ik vroeg aan zijn vader hoe ik Wagner kon bereiken om hem te vertellen dat ik zwanger was. Een paar dagen later gaf hij me een brief van Wagner, waarin stond dat hij nooit van me had gehouden, en dat hij al een jaar verloofd was. Blijkbaar had hij aan zijn vader verteld dat ik met meerdere mannen omging, en dat ik alleen op zijn geld uit was.’


  ‘Maar?’


  ‘Hij was de enige. Hij had me verleid, en ik viel als een baksteen voor die ervaren man van de wereld. Zijn vader bood aan alle kosten van de zwangerschap op zich te nemen, en hij zou mijn opleiding bekostigen.’


  ‘Wat zei je moeder daarvan?’


  ‘Zij was vreselijk boos op me, vooral omdat ik haar baan op het spel had gezet. Maar ze zei ook dat ik het aanbod moest accepteren, en dat het meer was dan ik verdiende.’


  David verstrakte. ‘Meer dan je verdiende? Maar –’


  ‘Laat maar, oké?’ Ze kneep haar ogen dicht. ‘Het heeft me jaren gekost haar dat te vergeven. Maar goed, in de tijd dat ik een beslissing probeerde te nemen, ging Wagner trouwen. We hebben nooit meer contact gehad.’


  ‘Een DNA-test had zijn vaderschap kunnen bewijzen.’


  ‘Ja, maar tegen die tijd wilde ik al niet meer dat hij als vader erkend zou worden.’


  David aarzelde. ‘Je zei dat hij is gestorven.’


  ‘Ja, pas geleden. Hij heeft een bootongeluk gehad.’


  ‘En nu willen zijn ouders Hannah ineens ontmoeten.’


  ‘Wagner en zijn vrouw hebben geen andere kinderen, dus Hannah is de enige link met hun zoon. Maar het ergste is dat Senior bekend heeft dat híj die bewuste brief heeft verstuurd, en dat hij Wagner nooit iets over mijn zwangerschap heeft verteld.’


  Ze voelde Davids verbijstering en woede. Nog steviger hield hij haar tegen zich aan.


  ‘Waarom ga je in hemelsnaam in op zijn wensen?’


  ‘Vanwege Hannah – het zijn tenslotte haar grootouders. Vooral Mrs. Rawling verdient het niet buitengesloten te worden, want zij had er niets mee te maken. Misschien kan Hannah haar helpen bij het verdriet om haar zoon.’


  ‘Ze verdienen niet dat je zo aardig bent.’


  ‘Misschien niet, maar als ouder denk je anders over die dingen. Geloof me, het liefst zou ik elk contact verbieden, maar dat kan ik Hannah niet aandoen. Stel je voor dat ik haar niets vertel, en ze er later toch achter komt. Het is beter dat ze het nu doormaakt.’


  ‘Hoe is –’


  Valerie legde haar hand over zijn mond. ‘Stil, ik wil er nu niet meer over praten, goed? Volgende week hebben we nauwelijks tijd samen. We kunnen deze dag wel beter besteden, vind je niet?’ Ineens voelde ze zich vol zelfvertrouwen, en dolverliefd. Dol was het goede woord, en dom. Ze zou beter moeten weten dan weer verliefd te worden op een man die ze niet kon krijgen. Maar haar hart liet zich niet zo makkelijk onder controle houden.


  Daarom gaf ze zich helemaal aan hem, en ze nam van hem wat hij haar bood, voordat ze in zijn armen in slaap viel. Het berouw kwam later wel…


  En dat zou ongetwijfeld gebeuren.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  David zorgde dat hij thuis was toen de Rawlings die zaterdagmiddag op bezoek kwamen. Vanaf zijn terras zag hij het echtpaar aan komen lopen. Mrs. Rawling leunde op haar man, en Mr. Rawling omhelsde zijn vrouw bemoedigend voordat hij op de deur van de cottage klopte.


  De deur ging open, en even ving David Valeries blik. Hij zwaaide naar haar, voordat ze weer naar binnen ging.


  Hij had gevraagd waarom ze niet in een openbare gelegenheid hadden afgesproken, maar Valerie vond het prettiger voor Hannah om in haar eigen omgeving te zijn. David zag de logica daar wel van in, maar het was makkelijker om een restaurant te verlaten, dan om de Rawlings het huis uit te krijgen, mocht het fout gaan.


  Even later reed de pick-up van Joe het erf op, en David liep naar beneden om zijn vriend begroeten.


  ‘Van wie is die deftige Cadillac?’ vroeg Joe.


  ‘Valerie heeft bezoek. Wat kom je doen?’


  ‘Kom je vanavond naar de Stompin’ Grounds?’


  ‘Dat was ik niet van plan. Waarom?’


  ‘The Hombres hebben een verrassingsoptreden.’


  ‘Het is dus al geen verrassing meer.’


  Joe grinnikte. ‘Ze spelen nieuw materiaal, en we proberen de tent vol te krijgen.’


  David haalde zijn schouders op. ‘Ik beloof niets, maar misschien kom ik wel even.’


  ‘Het begint om negen uur.’ Joe liep terug naar zijn auto. ‘Kom op tijd.’


  ‘Hé, waar ga je heen? Je bent er net.’


  ‘Ik ga iedereen persoonlijk uitnodigen, dat werkt beter,’ riep Joe over zijn schouder. ‘Misschien heeft Valerie ook wel zin om te komen.’


  ‘Ik zal het haar vragen.’


  ‘Oké. Dix zal haar ook nog wel bellen.’


  Toen was David weer alleen. Hij vroeg zich af hoe het ging in de cottage. Hij had Valerie moeten overhalen om de intercom aan te zetten, zodat hij het kon horen als de Rawlings problemen veroorzaakten. Verdorie, waar was hij mee bezig? Hij had geen band met Valeries dochter willen opbouwen, maar nu stond hij hier de wacht te houden, voor het geval Hannah of Valerie hem nodig hadden.


  Hij ging bij het zwembad zitten en wachtte af. Urenlang zag hij niemand. Toen ze eindelijk naar buiten kwamen, kon hij niets aflezen van hun gezichten.


  


  Valerie zag David bij het zwembad zitten en vroeg zich af of hij daar de afgelopen vier uur had gezeten. Hoe kon Laura zeggen dat hij geen beschermdrang had?


  Hij liep op hen toe en stelde zichzelf voor.


  Valerie zag dat hij een blik wisselde met Hannah, die onopvallend haar duim opstak. David glimlachte. Wanneer hadden die twee zo’n band opgebouwd? En hoe stond zij daar eigenlijk tegenover? ‘Hannahs grootouders nemen haar mee uit eten en naar de film,’ zei ze zo opgewekt mogelijk.


  ‘En ik mag laat opblijven,’ zei Hannah tevreden.


  ‘We zorgen dat ze om halfelf thuis is,’ zei Senior.


  Valerie kuste Hannah en keek haar na.


  ‘Het ging dus goed, begrijp ik,’ zei David even later.


  ‘Ja. Ze hadden jeugdfoto’s van Wagner meegenomen. Hannah was natuurlijk benieuwd en stelde zich meteen open. Dat was een slimme zet van ze.’ Ze wreef over haar armen. ‘Hoe moet ik de tijd doorkomen tot ze terug is?’


  ‘Ik heb een idee.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik ben niet zo in de stemming.’


  Hij lachte. ‘Dat bedoel ik niet. Nee, Joe kwam vragen of we naar The Hombres komen kijken. Ga je met me mee?’


  ‘Ik wil bij de telefoon blijven.’


  ‘Zet je mobiel op de trilstand; dan ben je bereikbaar. We zijn in vijf minuten thuis als het nodig is.’


  ‘Maar we willen onze relatie toch geheimhouden?’


  ‘We laten niets merken. Kom op, je hebt afleiding nodig. Ik zorg dat je om tien uur weer thuis bent.’


  ‘Goed dan. En om bezig te blijven, ga ik nu de keukenkastjes maar reorganiseren.’


  Hij lachte. ‘Ik ben in mijn kantoor, als je me nodig hebt.’


  ‘Kom je me niet helpen?’


  ‘Ik zou mijn handen niet van je af kunnen houden.’


  Valerie lachte terug.


  


  In de Stompin’ Grounds probeerde David uit alle macht om Valeries wens te respecteren en op gepaste afstand te blijven. Ze hadden één keer samen gedanst, zonder elkaar aan te raken. Nu zat ze bij Dixie en haar vriendinnen.


  Tegen de bar leunend nam hij een slok van zijn bier, af en toe een blik werpend op Valerie, die lachte en kletste met de andere vrouwen. Ze paste hier wonderwel. Hij had nooit gedacht dat het mogelijk was, maar ze had zich een plek veroverd binnen de gemeenschap.


  Hij nam nog een slok en zag toen dat Valerie zich een weg naar buiten baande terwijl ze op het scherm van haar mobiel keek. Snel volgde hij haar.


  ‘Hoe ben je dat te weten gekomen?’ hoorde hij haar vragen. ‘Ik wilde het je later vertellen,’ ging ze verder. ‘Het spijt me dat je er zo over denkt, maar het is mijn beslissing… Zo kan ik niet met je praten.’


  David kwam dichterbij om haar te laten weten dat hij in de buurt was.


  ‘Ik bel je morgen wel. O, dan bel jij maar als je er klaar voor bent. Dag.’ Ze stopte de telefoon in haar zak. ‘Dat was mijn moeder. Blijkbaar heeft Mrs. Rawling haar gebeld om te zeggen dat ze zo blij was dat ze dezelfde kleindochter hadden. Mijn moeder vond haar nogal triomfantelijk.’


  ‘Denk je dat ze gelijk heeft?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb me altijd verre gehouden van Mrs. Rawling; ze was altijd zo formeel en zo veeleisend. Maar goed, ze is in een adellijke familie opgegroeid. Mijn moeder heeft haar nooit gemogen.’


  ‘Waarom is ze dan altijd voor haar blijven werken?’


  ‘Ze had tenminste de zekerheid van een baan, en de Rawlings zijn natuurlijk niet altijd in Palm Springs. Mijn moeder is nu eenmaal geen gelukkig mens. Het heeft me altijd verbaasd dat Senior haar niet ontslagen heeft toen ik zwanger bleek te zijn.’


  ‘Hij dacht waarschijnlijk dat ze het meteen aan Mrs. Rawling zou vertellen.’


  ‘Daar heb ik nooit bij stilgestaan. Mijn moeder had dus onbewust al die jaren een troefkaart in handen.’ Valerie schudde haar hoofd. ‘Wat ironisch.’


  In het café begon het optreden van The Hombres.


  ‘Wil je liever naar huis?’ vroeg David.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik wil dansen.’


  Toen ze de dansvloer bereikten, was het nummer net afgelopen, en de gitarist pakte de microfoon. ‘Fijn dat jullie er zijn, mensen. We hopen dat jullie onze nieuwe nummers waarderen. Nu wil Joe even wat zeggen.’


  Joe was op het podium geklommen en pakte de microfoon. ‘Jullie kennen me allemaal,’ begon hij. Vanuit de zaal kwam luid geroep, en Joe grinnikte. ‘Jullie kennen Dixie ook allemaal.’ Er klonk gejuich.


  Dixie lachte en hief haar armen omhoog, maar David zag de verwarring op haar gezicht.


  ‘We zijn al heel lang samen,’ ging Joe verder.


  ‘Met onderbrekingen,’ vulde Dixie aan.


  ‘Dixie Rae, je hebt al heel wat met me te stellen gehad, en ik hoop dat je nog meer kunt verdragen.’ Joe haalde een klein zwart doosje voor de dag en liet zich op een knie vallen. ‘Ik hou van je, meisje. Wil je met me trouwen en de moeder van mijn kinderen worden?’


  Dixie sloeg verbijsterd een hand voor haar mond. Toen herstelde ze zich, en ze riep: ‘Wat doe je daar nog? Kom hier en schuif die ring om mijn vinger, Joseph McCoy!’


  Onder luid gejuich week de menigte uiteen om Joe door te laten. David ving even een glimp op van Valerie, die tranen in haar ogen had. Waren het vreugdetranen voor Dixie, of was er een andere reden? Zij had nooit een huwelijksaanzoek gehad, voor zover hij wist. Maar net als David omhelsde ze Dixie en Joseph dapper.


  ‘Ik wil jou als mijn getuige,’ zei Joe tegen David.


  ‘Ik voel me vereerd, Joe.’


  De band begon weer te spelen, en Joe en Dixie betraden de dansvloer. Wat nou afstand bewaren, dacht David. Hij wilde met Valerie dansen. Maar net toen hij op haar afstapte, zag hij dat ze haar mobieltje pakte en weer naar buiten liep. Opnieuw volgde hij haar.


  ‘Ik ben er over vijf minuten, Hannah. Ga maar even bij het zwembad zitten. Ja, het is koud, maar ik ben er zo.’ Ze draaide zich om en zag hem. ‘O, daar ben je. Ze zijn al thuis, een uur te vroeg. Wil je me thuisbrengen?’


  ‘Natuurlijk.’


  In de auto vroeg ze: ‘Was je verbaasd over het aanzoek van Joe?’


  ‘Hij had me niets verteld.’


  ‘Dixie was zo blij.’


  ‘Ze heeft lang genoeg moeten wachten.’


  ‘Ze houdt van hem.’


  In het licht van het dashboard keek David naar haar gezicht; haar uitdrukking was kalm, zoals gewoonlijk. ‘Soms is liefde niet genoeg,’ zei hij.


  ‘Liefde overwint alles.’


  ‘Dat is niet waar. Liefde verandert, en soms dooft het uit.’


  ‘Echte liefde dooft nooit uit.’


  Gewoonlijk was ze zo praktisch en rationeel, dus deze romantische fantasie paste helemaal niet bij haar. ‘Hoe weet je of de liefde echt is?’


  ‘Dat weet je gewoon.’


  Ze reden de oprit op. Moest hij haar duidelijk maken dat haar idee van eeuwigdurende liefde een misvatting was? Want dat was het; hij had al zoveel liefdes zien mislukken. Voor de meeste mensen was de liefde na de huwelijksreis al tanende.


  ‘Een tijd geleden zei je nog dat ze voor elkaar geschapen waren,’ zei Valerie rustig.


  ‘Ik denk dat ze een goede kans maken om het te redden,’ verbeterde hij. ‘Ze kennen elkaar tenslotte al vijftien jaar. De meeste mensen beloven elkaar eeuwige trouw terwijl ze elkaar net een jaar kennen. Geen wonder dat de meeste huwelijken stuklopen.’


  Glimlachend gaf ze hem een klopje op zijn hand. Toen opende ze het portier en rende naar het zwembad. Hannah kwam haar tegemoet. ‘Was het leuk?’ vroeg Valerie.


  ‘Ik heb kreeft gegeten!’


  Valerie sloeg haar arm om Hannahs middel, en samen liepen ze naar de Rawlings. ‘Vond je het lekker?’


  ‘Ja, en ik heb een armband gekregen, kijk.’ Hannah stak haar arm uit; een cirkel van roze stenen schitterde om haar pols.


  David vroeg zich af of die stenen echt waren.


  ‘Hij is prachtig. Neem maar afscheid van opa en oma.’


  David hoorde de gespannen toon in Valeries stem.


  ‘Goedenacht,’ zei Hannah beleefd. ‘En dank u wel.’


  Mrs. Rawling omhelsde haar, hoewel Hannah haar armen langs haar zij hield. ‘We zien je morgen weer.’


  Even keek Hannah naar haar moeder, toen liep ze weg.


  Iedereen zweeg totdat Hannah de deur achter zich sloot.


  ‘Die armband is veel te duur voor een kind,’ zei Valerie.


  ‘We hebben het recht ons kleinkind een cadeau te geven,’ zei Senior scherp.


  Belle gromde, en iedereen draaide zich om. David had niet eens gemerkt dat ze daar was. ‘Rustig maar, meisje,’ zei hij. ‘Ga liggen.’


  Valerie wendde zich tot de Rawlings. ‘Kinderen verliezen dingen, ze hebben geen idee van de waarde.’


  Mrs. Rawling kwam tussenbeide. ‘We hebben haar uitgelegd dat ze er heel voorzichtig mee moet zijn.’


  ‘Een kind kan…’ Valerie zweeg. ‘Laat maar. Wat ik eigenlijk veel belangrijker vind: blijkbaar hebben jullie plannen om Hannah morgen weer te bezoeken.’


  ‘Dat was Hannahs eigen idee,’ zei Senior. ‘Maar Loretta en ik wilden wel iets vragen. Volgende week heeft Hannah vakantie, en wij zouden haar graag een paar dagen meenemen naar Lake Tahoe, als jij dat goed vindt.’


  Valerie sloeg haar armen over elkaar. ‘Waar verblijven jullie dan?’


  ‘Vrienden van ons hebben daar een huis. We zullen heel goed op Hannah letten.’


  ‘Ik moet erover nadenken. Morgen laat ik het weten.’


  David bewonderde haar; ze liet zich niet intimideren.


  ‘We hebben vanavond erg genoten,’ zei Mrs. Rawling. ‘Hannah is een bijzonder kind. Ze is heel levendig, maar lief. Haar ogen doen me aan die van mijn zoon denken.’


  Haar toon irriteerde David, en hij kon zich voorstellen hoe Valerie zich voelde. Hannah was juist het evenbeeld van haar moeder, inclusief haar ogen.


  ‘Ze is gewoon Hannah,’ zei Valerie. ‘Mijn moeder vertelde trouwens dat u haar had gebeld.’


  ‘Ja, ik vond dat we eens moesten praten.’ Mrs. Rawling stak haar kin omhoog. ‘De situatie is een beetje… ongemakkelijk, vind je niet? Ik probeerde het wat eenvoudiger voor haar te maken.’


  David wilde een einde aan het stroeve gesprek maken voordat de boel zou escaleren, maar Valerie zou niet willen dat hij zich ermee bemoeide.


  Gelukkig greep Senior in. ‘We moeten gaan, lieverd. We wachten je telefoontje morgen af, Valerie.’


  De man was gehaaid, dacht David. Valerie moest oppassen voor een man als Senior. Moest hij haar waarschuwen? Of zou ze dat niet op prijs stellen? Hij zou de situatie in ieder geval scherp in de gaten houden.


  Valerie draaide zich pas naar hem om toen de Rawlings uit het zicht waren. ‘Ik moet met Hannah gaan praten.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij pakte haar bij de arm. ‘Laat je haar meegaan naar Lake Tahoe?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik vertrouw ze niet, David.’


  Goed zo, zij had het ook gevoeld. Hij ontspande enigszins. ‘Vertrouw maar op je instinct,’ zei hij. ‘Welterusten.’ Heel even dacht hij dat ze hem zou kussen. Ze leunde naar hem toe, maar toen draaide ze zich om. Hij keek haar na terwijl ze naar de cottage liep. Toen beklom hij de trap met Belle in zijn kielzog. ‘Jij maakt je ook zorgen, hè meisje?’


  Belle blafte eenmaal luid.


  ‘We moeten goed opletten. Samen kunnen we ze wel aan.’


  Dat was echter wel het laatste wat Valerie zou willen: dat hij voor haar zou zorgen. Jammer dan, ze had geen keus. Vanaf het moment waarop hij haar had aangenomen, stond ze onder zijn bescherming, evenals Hannah.


  Hij was vast van plan de zijnen te beschermen.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Het was de tweede ochtend dat David wakker werd met Valerie in zijn armen. Sinds Hannah naar Lake Tahoe was vertrokken, hadden ze ’s ochtends uitgeslapen. Hoewel Valerie nog steeds gespannen was, waren het geweldige dagen geweest. Ze spraken niet over hoe hun verhouding hun werkrelatie zou beïnvloeden, en David hoopte dat alles gewoon bleef zoals het was. Het leven was goed, op dit moment zelfs perfect.


  Valerie bewoog in haar slaap.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij met zijn mond tegen haar slaap. Deze ochtend rook ze naar citroen.


  ‘Morgen.’ Haar hand rustte op zijn borst.


  ‘Heb je lekker geslapen?’


  ‘Ja, heerlijk. En vandaag komt Hannah weer thuis.’


  ‘Je hebt haar gemist.’


  ‘Ze is nog nooit zo lang weggeweest. Maar gelukkig had ik afleiding.’ Ze lachte naar hem. ‘Ze klonk prima aan de telefoon, maar ik wil haar zien en het zeker weten.’


  Hij wilde haar net opnieuw afleiden, toen de telefoon rinkelde. Hij nam op.


  ‘David, je spreekt met Ron Peterson. Kun je vandaag naar mijn kantoor in Los Angeles komen?’


  ‘Zijn we het eens, Ron?’


  ‘Dat hangt van het gesprek van vandaag af.’


  ‘Ik ga een vlucht boeken.’ David hing op en staarde met bonzend hart naar het plafond. ‘Het is zover.’


  ‘Gaan ze akkoord met je voorstel?’


  ‘Vandaag zou ik antwoord moeten krijgen. Dit wordt de laatste bespreking, hoop ik.’


  ‘En daarna volgen er nog vele,’ voegde ze eraan toe met een lach in haar stem. ‘Ik ben blij voor je.’


  Hij knuffelde haar. ‘Jouw hulp was onbetaalbaar.’


  ‘Graag gedaan. Zal ik een vlucht voor je boeken?’


  ‘Ja, maar ik zal Noah even bellen of hij ook mee wil.’


  Valerie stapte uit bed en trok haar ochtendjas aan. Ze was niet langer verlegen met haar naaktheid en ze bewoog zich heel natuurlijk, wat David erg prettig vond.


  ‘Ik ga koffie zetten,’ zei ze.


  Hij knikte en pakte de telefoon.


  Een paar uur later zette hij zijn bagage bij de keukendeur. Hij zou Noah ophalen, die bereid was deze reis te maken omdat Valerie op zijn kinderen zou passen. Zodra Hannah thuiskwam, zouden ze samen naar Noah gaan.


  De telefoon ging, en hij zag het nummer van Valeries mobiel op het schermpje. Ze had haar telefoon aan Hannah meegegeven. David nam op. ‘Hé, meisje. Hoe is het?’


  ‘Mr. Falcon,’ fluisterde Hannah zacht.


  Hij drukte de telefoon tegen zijn oor. ‘Wat is er?’


  ‘Is mama daar?’


  ‘Ze is in de cottage. Moet ik haar gaan halen?’


  ‘Nee. U zei dat ik u altijd om hulp mocht vragen, hè?’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Ik heb mijn grootouders per ongeluk afgeluisterd.’


  Davids lichaam verstrakte. ‘Ja, ga verder.’


  ‘Ze zeiden dat ik de hele zomer bij hen zou doorbrengen, en misschien nog wel langer.’


  David ontspande zich. ‘Rustig maar, Hannah. Dat gebeurt niet tegen je zin. Je moeder vindt dat ook niet goed.’


  ‘Maar Mr. Falcon, ze zeiden ook dat mijn moeder naar bier rook, die avond dat jullie thuiskwamen. En opa zei dat mama onbekwaam is als moeder. Wat betekent dat?’


  Het was dus begonnen, dacht David. Hij wíst wel dat de Rawlings niet te vertrouwen waren. Hier moest ingegrepen worden.


  ‘Mr. Falcon?’


  ‘Ja?’


  ‘U kunt dit toch wel oplossen, hè?’


  ‘Ik los het op; dat beloof ik je.’


  ‘Gaat u het aan mijn moeder vertellen?’


  ‘Ik ga het eerst oplossen.’


  ‘Dat zal ze niet leuk vinden, want ik heb beloofd om nooit meer iets geheim te houden.’


  ‘Dat weet ik, maar we willen haar niet ongerust maken. Kun je het nog één dag voor je houden?’


  ‘O, ze komen eraan. Dag.’


  Ze had opgehangen. David wist dat de Rawlings haar terug naar de cottage zouden brengen, alvorens met hun privétoestel terug naar LA te vliegen.


  Met een glimlach op haar gezicht kwam Valerie de keuken in, blij dat haar dochter in aantocht was. David kon het niet over zijn hart verkrijgen haar ongerust te maken.


  Met een kus en een beschermende omhelzing nam hij afscheid van haar. Niemand zou haar nog lastigvallen.


  


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Valerie die avond aan Hannah, toen ze haar in Noahs logeerbed had gelegd. Haar dochter had zich de hele dag vreemd gedragen; ze was geen moment van Valeries zijde geweken.


  Hannah trok de dekens op tot aan haar kin. ‘Dat kan ik niet zeggen.’


  ‘Wat bedoel je? Je zou niets meer geheimhouden, weet je nog? Heeft het met je grootouders te maken?’


  ‘Ik heb Mr. Falcon beloofd dat ik niets zou zeggen.’


  Valerie was verbijsterd. ‘Maar het is veel belangrijker dat je aan mij vertelt wat je dwarszit.’


  ‘Het gaat om opa en oma,’ barstte Hannah los. ‘Ze willen mij bij je weghalen.’


  ‘Wát zeg je?’ Woede vlamde op in Valeries ogen. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb ze horen praten toen ze dachten dat ik sliep.’


  ‘En wat heeft Mr. Falcon hiermee te maken?’


  ‘Ik heb hem gebeld, en hij zei dat hij het zou oplossen en het daarna aan jou zou vertellen,’ mompelde Hannah vanonder de dekens. ‘Niet boos zijn.’


  Valerie wilde niet dat haar dochter ooit bang zou zijn om de waarheid te vertellen. ‘Het is goed, lieverd. Ik ben blij dat je het me hebt verteld.’


  ‘Maar ik wil niet dat je boos bent op Mr. Falcon. Hij is mijn vriend. Hij is net een… een vader voor me.’ Hannahs stem was niet meer dan een fluistering.


  Nee toch! Wanneer was Hannah David als een vader gaan zien? Wist hij hoe Hannah over hem dacht? Hoe kon hij haar dat laten denken? Hij had heel duidelijk gemaakt dat hij geen gezin wilde. ‘Alles komt goed, Hannah,’ zei ze tegen haar ongeruste dochter. ‘Slaap lekker.’


  ‘Kom je bij mij slapen?’


  Ze deelden de logeerkamer, maar Valerie zou niet gaan slapen voordat Jessica, het kindermeisje, terugkwam van haar vrije avond. ‘Ja, ik slaap ook hier.’ Niet dat ze verwachtte een oog dicht te zullen doen. ‘Ik wacht nog even op Jessica.’


  Toen haar telefoon rinkelde, en ze zag dat het David was, nam ze niet op. Net zomin als de drie keer daarna…


  


  Om elf uur hoorde ze een auto, en ze keek door het raam van Noahs keuken. Het was niet de auto van Jessica, maar een pick-up die ze niet kende. Toen de lampen in de tuin aansprongen, herkende ze Gideon Falcon.


  ‘Is je telefoon kapot?’ vroeg hij ter begroeting.


  Ze sloeg haar armen over elkaar. Hij was er dus op uit gestuurd om haar te bespioneren. ‘Niet dat ik weet.’


  ‘En de ontvangst is in orde?’


  ‘Voor zover ik weet wel.’


  Hij fronste. ‘Dan zit je in de problemen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘David probeert je al uren te bereiken, zoals je waarschijnlijk wel weet. Is alles in orde hier?’ Hij stapte over de drempel de keuken in.


  ‘Noahs kinderen en mijn dochter liggen te slapen. Je mag het wel even controleren.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op bij haar snauwerige toon. ‘Zo, dus de evenwichtige Valerie verliest ook weleens haar humeur. Ben je kwaad op mijn kleine broertje?’


  Het was niet prettig dat hij haar zo makkelijk doorzag. ‘Ja, inderdaad. Ben je gestuurd om me te controleren?’


  ‘Ja, David belde me vijf minuten geleden. Weet hij wat hij fout heeft gedaan?’


  ‘Vast wel.’


  ‘Maar hij weet vast niet dat je zo kwaad bent.’


  ‘Dat zou wel moeten, maar hij is nogal vergeetachtig.’


  Gideon grinnikte. ‘Dat klopt. Ben je van plan hem met een koekenpan op zijn hoofd te slaan?’


  Ze zweeg. Waarom besprak ze dit eigenlijk met Gideon? ‘Ik wil hem niet eens zien,’ zei ze, geschokt dat ze het hardop zei.


  Een tweede auto reed de oprit op. ‘Ik denk niet dat je daaraan kunt ontsnappen,’ zei Gideon.


  ‘Bedoel je dat David hiernaartoe komt?’


  ‘Dat had je kunnen weten als je de telefoon had opgenomen. Maar doe maar rustig, het is de oppas.’


  Ze kon het niet uitstaan dat Gideon de hele situatie nogal vermakelijk leek te vinden.


  Jessica kwam binnenzeilen. ‘Heb ik een feestje gemist?’


  ‘Meer een vechtpartij,’ merkte Gideon droogjes op.


  ‘Niet doen, dit is persoonlijk,’ zei Valerie.


  De jonge vrouw keek van de een naar de ander en haalde toen haar schouders op. ‘Ik ga slapen. Bedankt voor het oppassen, Valerie. En bedankt dat je wilde luisteren.’


  ‘Heb je al een beslissing genomen?’ vroeg Valerie.


  Jessica knikte en verliet de keuken.


  ‘Noah moet zeker weer een nieuw kindermeisje gaan zoeken,’ raadde Gideon.


  Valerie ging er niet op in. ‘Je kunt nu wel naar huis gaan,’ zei ze.


  Hij leunde tegen het aanrecht. ‘Geen denken aan, dan mis ik het vuurwerk.’


  ‘Ik ben niet gewelddadig.’


  ‘Dat is maar goed ook. David is opgegroeid te midden van ruzies tussen zijn ouders; hij kan er niet tegen.’


  ‘Hij is inderdaad heel geduldig,’ gaf ze onwillig toe.


  ‘Dat zei ik niet. Ik zei dat hij nooit ruzie maakt.’


  Opnieuw kwam er een auto aan. ‘De pannen staan in het gootsteenkastje,’ merkte Gideon uitdagend op.


  Ze hoorde iemand de trap op rennen. Toen vloog de deur open. ‘Je bent in orde,’ zei David vanaf de drempel.


  ‘Natuurlijk.’ Valerie nam een slok water; haar hand trilde.


  ‘Waarom neem je de telefoon niet op?’


  Noah kwam nu ook de keuken in.


  ‘Alles is goed met de kinderen,’ zei ze tegen Noah. ‘Het spijt me als je ongerust was.’


  ‘Ik was niet ongerust.’ Noah keek Gideon aan. ‘Je had David weleens kunnen bellen dat alles in orde was.’


  Gideon stak zijn handen omhoog. ‘Ik ben hier net.’


  ‘Is de zaak beklonken?’ vroeg ze aan Noah, met haar blik zorgvuldig afgewend van David.


  Noah knikte. De spanning in het vertrek was om te snijden.


  ‘Blijkbaar moeten we praten,’ merkte David op.


  ‘Niet vanavond.’ Morgen zou ze wat kalmer zijn.


  ‘Jawel, nu. Je mag kiezen: hier of buiten.’


  Ze voelde de blikken van de broers op zich gericht. ‘Buiten, dan maar.’


  David opende de deur en liet haar passeren. Toen ze buiten gehoorsafstand stonden, vroeg hij: ‘Wat is er aan de hand, Valerie?’


  ‘Dat weet je best.’


  Even sloot hij zijn ogen, als om geduld af te smeken. ‘Nee, dat weet ik niet.’


  ‘Je hebt totaal geen respect voor me, en je denkt dat ik niet voor mezelf en mijn kind kan zorgen.’ Want mijn kind wil dat je haar vader bent, en ik ben, stom genoeg, verliefd op je, voegde ze er in stilte aan toe.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is niet waar.’


  ‘Waarom laat je me mijn probleem met de Rawlings dan niet zelf oplossen?’


  Hij schrok op. ‘Hoe ben je daarachter gekomen?’


  ‘Maakt dat iets uit?’


  ‘Misschien niet. Ik wilde alleen maar helpen, Valerie.’


  ‘Ik heb een advocaat in de arm genomen die alles regelt. Ik heb je hulp niet nodig, David. Je had niet het recht je ermee te bemoeien.’


  ‘Soms is er een stevig gesprek van man tot man nodig.’


  ‘Is dat wat er is gebeurd?’ Ze klemde haar kaken opeen. ‘Heb je een gesprek van man tot man met Senior gehad?’


  ‘Hij zal de voogdij niet betwisten, nooit meer. En hij zal zich tevredenstellen met het bezoekrecht.’


  Opluchting stroomde door haar heen. ‘Meer had hij sowieso niet gekregen.’


  ‘Jij hebt geen idee hoe mannen als Rawling zijn. Jouw advocaat, Laura waarschijnlijk, zou geen enkele kans maken tegen het team van advocaten dat Senior wilde inschakelen. Ik heb ervoor gezorgd dat hij ervan afzag.’


  ‘Moet ik je soms bedanken? Oké, bedankt.’ Haar toon was in tegenspraak met haar woorden. ‘Maar je hebt mijn dochter in dit geheim betrokken, en het heeft haar heel angstig gemaakt. Hoe denk je dat ik me daarbij voel?’


  ‘Het spijt me. Ik zie nu wel in dat dat verkeerd was.’


  Wat kon ze nog zeggen? ‘Misschien moet ik toch ander werk zoeken.’ Ze zag een flits van pijn in zijn ogen.


  Hij verbeet zijn gekwetstheid. ‘Je vindt nooit een baan waarmee je genoeg verdient om je schulden af te lossen.’


  Haar bloed verkilde. ‘Wat weet jij van mijn schulden?’


  ‘We checken elke nieuwe werknemer van het bedrijf.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het zegt veel over iemand. Veel bedrijven doen het.’


  Ze vond het vreselijk dat hij wist hoeveel schulden ze had.


  ‘Luister, je hebt me verteld over die beschuldiging van seksuele intimidatie,’ zei hij. ‘Ik begreep dat je moeilijk aan een baan kon komen, en het is logisch dat je schulden maakte. Ik heb je er nooit om veroordeeld.’


  Was hij echt zo dom? Had hij niet in de gaten hoe neerbuigend hij klonk?


  ‘En je bent nu toch al kwaad op me,’ ging hij verder. ‘Dus ik kan maar beter meteen vertellen dat ik je schulden heb afbetaald.’


  ‘Wat? Waarom? Ik wil jouw –’


  ‘Het is een lening, geen gift. Je betaalt me terug met een lage rente. We zullen het van je loon afhouden.’


  ‘Waarom heb je dat niet eerst met me overlegd?’


  ‘Omdat ik je ermee wilde verrassen.’


  Het was moeilijk boos op hem te blijven, zeker omdat ze hem al eens om een lening had willen vragen. Hij was alleen zo… arrogant en eigengereid. Ze had nooit intiem met hem moeten worden. Hoe kon ze nu nog bij hem blijven? ‘Je hebt het mis, weet je dat?’


  ‘Waarmee?’ Het klonk als een zucht.


  ‘Ik zou zo een andere baan kunnen krijgen. Jessica wil ermee ophouden, en Noah betaalt goed.’


  ‘Noah zou je niet aannemen.’


  ‘En waarom niet?’


  ‘Omdat ik hem dat zou verbieden. Hij is mijn broer, Valerie.’ Hij kwam een stap dichterbij. ‘Neem geen ontslag, alsjeblieft.’


  Tranen brandden achter haar ogen. Ze hield van hem, stom genoeg. Maar Hannah had haar hoop gevestigd op iets wat nooit zou gebeuren. Valerie zelf kon het verdriet wel verdragen, maar haar dochter zou dat niet kunnen. ‘Wat moet ik anders doen?’ zei ze ten slotte.


  Hij stak zijn hand uit en streelde haar haren.


  Ze week terug, maar hij kwam dichterbij en suste haar. ‘Kom, we gaan naar huis.’ Licht beroerde hij haar wang.


  De korte aanraking veroorzaakte een storm in haar binnenste. ‘Hannah slaapt.’


  ‘Ik draag haar wel naar de auto.’


  Nee, ze wilde geen vaderlijk gedrag van hem. ‘Ik breng haar morgen vanaf hier naar school. Dat was het plan.’


  ‘En stel je voor dat we van een plan zouden afwijken.’


  Ze deed een stap terug bij het horen van de frustratie in zijn stem. ‘Ik ben heus niet zo onbuigzaam.’


  ‘Dat ben je wel.’


  Ze was zo gekwetst dat ze even geen antwoord had. ‘Als je nog meer commentaar hebt, zeg het dan maar meteen.’


  Het bleef stil. ‘Ik heb verder niets te zeggen.’


  Ze dacht aan Gideons woorden: David hield niet van ruzies. Maar hij zou zich wel mogen verontschuldigen. En zou dat voldoende zijn? Hannah zou nog steeds gekwetst worden als ze bij hem bleven. ‘Tot morgen,’ zei ze, terug naar het huis lopend. Ze negeerde Noah en Gideon en liep door naar de logeerkamer, waar ze in bed ging liggen en de hele nacht geen oog dichtdeed.


  


  David sloot de keukendeur en keek naar zijn broers.


  ‘Jullie hebben het blijkbaar niet goedgemaakt met een kus,’ merkte Gideon op.


  David schonk hem een woedende blik.


  ‘Wat? Een kus?’ stamelde Noah. ‘Ben je gek geworden? Heb je iets met haar?’


  ‘Zij heeft ook iets met mij.’


  ‘Je bent haar baas,’ zei Noah.


  ‘Denk je dat ik hier voor heb gekozen?’ Davids stem trilde onwillekeurig. ‘Ik heb dit echt niet gewild.’


  ‘Waarom is ze boos op je?’ vroeg Gideon.


  ‘Ik heb me met haar zaken bemoeid.’


  Het bleef even stil. ‘Heb je je verontschuldigingen aangeboden?’ vroeg Gideon.


  ‘Nee, en dat hoef ik ook niet te doen. Ik heb iets voor haar geregeld wat ze zelf niet kon regelen.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Hij aarzelde en dacht na over de confrontatie met Senior. ‘Ja.’


  ‘Soms moet een man zijn excuses aanbieden, ook al vindt hij dat onnodig,’ zei Noah. ‘Om de vrede te bewaren.’


  ‘Ze had niet het recht kwaad te zijn,’ verklaarde David geërgerd. ‘Ik wilde haar en haar dochter beschermen. Jullie zouden hetzelfde hebben gedaan.’


  ‘Dat waag ik te betwijfelen,’ zei Gideon.


  ‘Ik ook,’ voegde Noah eraan toe.


  Hij was niet in de stemming voor hun plagerijen. ‘O, hou toch op.’


  Beide mannen lachten.


  David liep weg en wilde dat hij met de Falcon was gekomen. Hij wilde de snelle auto onder hem voelen en rijden tot hij verdwaalde. Maar in plaats daarvan reed hij naar huis om Belle uit te laten. Samen met de hond ging hij bij het zwembad zitten.


  David aaide zijn hond en keek naar de donkere cottage. Even later liep hij ernaartoe en opende de voordeur.


  Belle rende meteen langs hem heen naar Hannahs kamer, maar even later kwam ze zachtjes jankend terug.


  ‘Ik begrijp hoe je je voelt,’ zei David tegen haar. Met zijn handen in zijn zakken stond hij in de verlaten kamer. Toen ging hij op de bank zitten en sloeg een fotoboek open dat op de salontafel lag.


  In het album zaten foto’s van Hannah, vanaf dat ze een baby was. Ze lachte op elke foto, en David glimlachte bij het zien van de foto’s van Hannah in balletkleding; daarop keek ze stralend in de camera.


  Hij legde het album weg en liep naar Hannahs kamer, gevolgd door Belle. De muren waren behangen met posters van ballerina’s. Ballet was duidelijk haar grote droom, en David wilde dat Valerie hem toestond de lessen te betalen. Meteen verwierp hij die gedachte. Hannah was Valeries dochter, en Valerie moest zelf beslissen.


  Hij liep door naar Valeries slaapkamer. Die was keurig netjes, en een paar ingelijste foto’s vormden de enige decoratie. Het raam bood vrij uitzicht over het zwembad. Regelmatig had hij daar naakt gezwommen. Wist Valerie dat? Had ze staan kijken, of haar blik juist afgewend?


  Hij floot Belle en liep terug naar zijn huis. Voor de wand met familiefoto’s bleef hij even staan. Jij hebt het me behoorlijk moeilijk gemaakt in het leven, zei hij tegen de foto van zijn vader. Toen keek hij naar een foto van zijn moeder. En jij nog meer, voegde hij eraan toe.


  Met een zwaar gemoed liep hij naar zijn slaapkamer. In dit bed was hij vanmorgen nog wakker geworden met Valerie naast zich. Wat kon er veel gebeuren in een dag. Hij nam niet de moeite zich uit te kleden, want hij wist zeker dat hij geen oog dicht zou doen. Belle liep naar haar mand en blafte.


  ‘Ja, meisje, ik breng je in verwarring. Sorry.’ Wat was het makkelijk om sorry te zeggen, dacht hij. Waarom kon hij zich dan niet verontschuldigen tegenover Valerie? Misschien had Noah gelijk, en zou het voldoende zijn om de vrede te bewaren. Was het zo simpel? David wist dat zijn leven weer een grote chaos zou worden als Valerie wegging. Als hij nou toch zijn excuses aanbood? Dan zou alles in orde zijn; Valerie zou in zijn armen liggen, en Hannah zou rond het zwembad dansen, met een gelukkige Belle om haar heen.


  Even later liep hij terug naar de hal. Hij zette een stoel voor de wand met foto’s. Terwijl hij daar zat, dacht hij lang na over zijn jeugd; in gedachten voerde hij lange gesprekken met zijn ouders, en hij gooide er alles uit wat hem dwarszat. Toen analyseerde hij zijn relatie met Valerie en groef diep in zijn eigen ziel, op zoek naar antwoorden.


  Tegen de ochtend wist hij wat hij moest doen. En het zou niet eens nodig zijn om zijn excuses aan te bieden.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  ‘Mam?’


  ‘Ja?’ Valerie parkeerde de auto bij de school. Ze was uitgeput, maar probeerde het niet te laten merken.


  ‘Wees alsjeblieft niet boos op me.’


  Valerie legde haar hand op Hannahs schouder. ‘Ik ben niet boos op je. Hoe kom je daarbij?’


  ‘Je praat helemaal niet tegen me.’ Tranen welden op. ‘Ik zal nooit meer iets geheimhouden. Ik beloof het.’


  ‘Je hebt niets verkeerd gedaan, lieverd. Ik ben gewoon heel moe. Het spijt me dat je dacht dat ik boos was.’


  ‘Ben je boos op Mr. Falcon?’


  Wat moest ze daarop zeggen? ‘We hebben er gisteravond over gepraat, en het is opgelost.’


  ‘Je gaat toch geen ontslag nemen, hè?’


  ‘O, Hannah.’ Ze kon haar dochter gewoon niet beloven dat ze zouden blijven. ‘Ik kan niets beloven; het leven neemt soms rare wendingen.’


  Hannah keek haar moeder recht aan. ‘Heeft Mr. Falcon met mijn opa en oma gepraat?’


  ‘Ja, en alles is in orde. Jij bepaalt wanneer je ze wilt zien, en voor hoe lang.’


  ‘Gelukkig,’ verzuchtte Hannah opgelucht. ‘Mr. Falcon is zo aardig.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Het is fijn om bij hem te wonen.’


  Valerie knuffelde haar. ‘Veel plezier op school.’ Ze keek Hannah na en reed toen naar het kantoor van Laura.


  ‘Heb je nog nieuws?’ vroeg Laura.


  Ze vertelde haar wat David had gedaan. ‘Hij heeft op eigen houtje besloten de Rawlings aan te pakken. Het voordeel is dat er nu nooit meer gedoe over de voogdij komt.’


  ‘Wat heeft hij precies gedaan?’


  ‘Ik weet de details niet, maar hij liet doorschemeren dat ik mijn mooie hoofdje daar niet over moest breken.’


  ‘En dat irriteert je behoorlijk,’ stelde Laura vast.


  ‘Ik ben blij dat het geregeld is, maar hij heeft achter mijn rug om gehandeld en mijn dochter erin betrokken.’


  ‘David staat niet bekend om zijn geduld. Hij is altijd erg oplossingsgericht.’


  ‘Daar begin ik ook achter te komen.’


  ‘Valerie, je weet toch dat Davids moeder na de scheiding is weggegaan, hè?’


  ‘Dat heeft hij me verteld. Mijn vader heeft hetzelfde gedaan toen ik twee was. Hoezo?’


  ‘Juist. Geen wonder dat jullie allebei zo eigenwijs en koppig zijn,’ zei Laura.


  ‘Bedankt, Laura. Ik begon je net aardig te vinden.’


  Laura keek haar strak aan. ‘Davids moeder heeft hem verlaten. Jouw vader heeft jou verlaten, evenals Hannahs vader. David en jij zullen allebei nooit toegeven dat je elkaar nodig hebt, want jullie zijn bang en koppig.’


  ‘Ik wil niet dat jij –’


  Laura stak haar hand op. ‘Door de ervaringen in mijn werk weet ik inmiddels dat mensen die in hun jeugd zijn verlaten, moeite hebben met het aangaan van relaties. Kijk naar jezelf: hoeveel serieuze relaties heb je gehad sinds Hannahs geboorte?


  ‘Niet één,’ gaf Valerie onwillig toe.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik kon er gewoon niet op vertrouwen dat iemand –’


  ‘Zou blijven,’ maakte Laura de zin af. ‘Zie je wel? Je was bang dat ze je zouden verlaten.’


  Aarzelend knikte Valerie.


  ‘David heeft dat gevoel ook. Als een relatie menens wordt, neemt hij de benen.’


  ‘Maar wij hebben geen relatie.’


  ‘Doe nou niet alsof ik gek ben.’


  Even later stond Valerie op en schudde Laura’s hand. ‘Bedankt voor alles, Laura.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze verliet het kantoor en liep naar de auto. Toen zag ze Dixie aan komen lopen, die er niet bepaald gelukkig uitzag en in tranen uitbarstte toen ze Valerie zag.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Valerie bezorgd.


  ‘Joey.’


  ‘Is er iets gebeurd?’


  ‘Hij wil geen trouwdatum kiezen.’ Dixie veegde haar tranen weg en keek kwaad op. ‘Het was te verwachten: eerst heeft hij jaren gewacht om me te vragen, en nu stelt hij het opnieuw uit.’


  ‘Waar is hij toch zo bang voor?’


  ‘Ik weet het niet, maar alle mannen van zijn familie hebben dezelfde kwaal. Ik snap er niets van. Zijn ouders hadden een heel goed huwelijk, dus hij heeft geen slecht voorbeeld gehad.’


  ‘Hoeveel tijd ga je hem geven?’


  ‘Niet veel.’ Dixie keek op haar horloge. ‘Nu moet ik aan het werk. Bedankt dat ik even mocht uithuilen.’


  ‘Geen probleem.’ Valerie was haast wanhopig. Als Joe en Dixie het al niet redden, wie dan wel? Ze hoorde David al zeggen: zie je wel? En hij kreeg nog gelijk ook.


  Met een knoop in haar maag parkeerde ze de auto even later in de garage. Gelukkig stond Davids auto er niet. Eenmaal in de cottage rinkelde haar telefoon; het was Senior. Dat kon er ook nog wel bij. ‘Hallo?’


  ‘Je had je handlanger niet op me af hoeven sturen. We hadden dit wel onder ons kunnen regelen.’


  Valerie viel neer op de bank. ‘Dan had ik het onderspit gedolven, denk ik. En u hebt wat goed te maken: Hannah heeft u en uw vrouw horen praten; ze is erg overstuur. Ik weet niet of ze zich nog wel prettig voelt bij u.’


  Even bleef het stil. ‘Dat wist ik niet. Wacht even.’ Hij hield zijn hand op de telefoon. Toen kwam Mrs. Rawling aan het toestel.


  ‘Valerie, lieverd, ik beloof je dat we niet meer tussenbeide komen. Het was maar een droom van twee ouders die hun kind terug willen. Je hoeft niet bang te zijn, en we zullen dat Hannah ook heel duidelijk maken.’


  Valerie geloofde haar. ‘Goed dan.’


  ‘We zullen je nog bellen over een nieuwe afspraak.’


  ‘Oké.’


  ‘Ik wil nog even zeggen dat ik je moeder wel zal missen; ze is al die jaren een geweldige huishoudster geweest. Maar waarschijnlijk is het beter zo.’


  Valerie liet niet merken hoe geschokt ze was. Ze hing op en belde meteen haar moeder. ‘Hallo, hoe gaat het?’ vroeg ze. ‘Heb je nog ontslag genomen, de laatste tijd?’


  ‘Hoe weet jij dat nou weer? Het is net gebeurd.’


  Valerie hield haar toon luchtig om de wankele balans niet te verstoren. Haar moeder was in elk geval bereid te praten. ‘Het staat in de krant. Nou, vertel op.’


  ‘Ken je Mrs. Cullen nog? Ze wil al jaren dat ik voor haar kom werken, en dit leek me een geschikt moment. Het zou inderdaad niet goed zijn om met Mrs. Rawling te concurreren om Hannah. Maar het maakt me echt wel uit hoe vaak ik jou en Hannah zie. Misschien heb ik dat nooit genoeg laten merken.’


  Opluchting stroomde door Valerie heen. ‘We gaan allemaal beter ons best doen. Ik mis je, mam.’


  ‘Kom je op bezoek, zodra ik verhuisd ben?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze praatten nog even, maar Valerie zei niets over haar relatie met David. Toen ze had opgehangen, aarzelde ze of ze naar het huis moest gaan om te kijken of hij nog opdrachten voor haar had achtergelaten.


  Bij het horen van zijn auto raakte ze in paniek, en haar hart sloeg op hol. Zou hij naar haar toe komen om hun gesprek voort te zetten? Had hij besloten dat ze moest vertrekken, omdat ze zijn leven zo bemoeilijkte?


  Ze wachtte en wachtte, maar hij kwam niet. Toen de spanning haar te veel werd, besloot ze naar buiten te gaan. Op het moment dat ze de tuin zag, hield ze haar pas in. Overal stonden potten met paarse bloemen: viooltjes, asters en andere soorten. Verbijsterd staarde ze om zich heen, totdat ze David zag, die vanaf het terras naar haar stond te kijken.


  ‘Je bent gek,’ riep ze hem toe.


  ‘Ja, waarschijnlijk wel.’


  Ze kreeg een brok in haar keel. ‘Is dit jouw manier van spijt betuigen?’


  ‘Nee.’


  Moest ze nu lachen of huilen? Ze kreunde gefrustreerd. Ze had gehoopt dat hij haar beslissing zou vereenvoudigen, maar dat was hij dus niet van plan.


  ‘Blijf staan; ik kom naar beneden,’ zei hij. In een paar seconden stond hij voor haar. ‘Ik heb vannacht niet geslapen,’ begon hij. ‘Ik heb de spoken uit het verleden verdreven.’ Hij wees naar de tuin. ‘En dit is het resultaat. Dit is niet mijn manier om sorry te zeggen; het is mijn manier om te zeggen dat ik van je hou.’


  Woorden konden niet beschrijven hoe ze zich voelde. Was er een woord sterker dan verbijsterd? Geschokt misschien? Ze begroef haar gezicht in haar handen.


  ‘Het is mijn manier om te vragen of je alsjeblieft wilt blijven,’ ging hij verder. Zijn stem klonk schor maar oneindig teder, en ze werd overspoeld door emoties.


  Hij zei wat ze wilde horen, maar het was niet genoeg. Even overwoog ze het te laten gaan, maar omdat ze niet wilde dat hij zich voortaan altijd zo dominant zou gedragen, vroeg ze: ‘Ga je je excuses niet aanbieden?’


  ‘Ik heb niets verkeerd gedaan. Ik hou van je, Valerie. En ik wil je met mijn leven beschermen. Dat betekent dat ik soms iets zal doen wat je niet bevalt, maar het zal altijd zijn om je te beschermen.’


  Ze lachte onzeker en begon te begrijpen hoe hij in het leven stond. ‘Je hebt nogal een groot ego mee te zeulen,’ zei ze luchthartig. Ze durfde hem niet te laten merken dat ze zoveel meer van hem wilde.


  Hij wachtte af.


  Eindelijk liet ze haar hand in de zijne glijden. ‘Ik hou ook van jou.’


  Hij kneep in haar hand. ‘Je gaat met me trouwen.’


  Daar waren ze: de magische woorden. Haar hart sprong op van vreugde. ‘O, ja. Ja.’


  Toen kuste hij haar, warm en innig en vol belofte. ‘Ik wil Hannah adopteren,’ mompelde hij tegen haar lippen.


  Al haar dromen werden werkelijkheid. Met tranen in haar ogen knikte ze. ‘Hannah is ervan overtuigd dat je een goede vader zou zijn.’


  ‘Dat denk ik ook. Ik hou van haar, weet je. Ze heeft zich in mijn hart genesteld. Ik denk dat ik nog wel een paar kinderen wil.’ Hij haalde diep adem. ‘Ook daar ben ik vannacht achter gekomen.’


  ‘Ik heb vannacht ook niet geslapen.’ Ze kon niet ophouden met glimlachen.


  ‘Hoe snel kun je een bruiloft organiseren?’


  ‘Ik ben heel efficiënt.’ Ze speelde met de knoop van zijn overhemd.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Maar een tijd geleden zei je nog dat mensen elkaar langer zouden moeten kennen voordat ze gaan trouwen. Ben je van gedachte veranderd?’


  ‘Ja.’ Hij streek haar haren achter haar oren en overdekte haar gezicht met kussen, waardoor haar verlangen oplaaide. ‘Echte liefde herken je meteen. En een wijze vrouw heeft me ooit verteld dat liefde alles overwint.’


  Het geluid van de aankomende schoolbus dreef hen uit elkaar. Ze konden het nu niet vieren door de liefde te bedrijven; dat zou tot morgenochtend moeten wachten. De eerste van vele nieuwe ochtenden…


  Hij pakte haar hand. ‘Kom, we gaan het aan onze dochter vertellen.’


  


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  White Silk


  Dubbel en dwars van Cara Summers


  Oké, ze blijkt een tweelingzus te hebben. Dat is een schok, maar tenminste nog een leuke. Dat ze voor drie weken met haar zal moeten ruilen, komt even wat harder aan. Tenslotte is Jordan een echte Newyorkse en woont haar zus Maddie op een ranch. Maar goed, ze houdt wel van paarden – en van cowboys – dus stribbelt ze niet tegen als de knappe Cash haar met open armen ontvangt. Tot hij ineens iets raars zegt. Hij gaat zich met haar zus verloven?


  


  Roze champagne van Joanne Rock


  Dieper dan dit kan ze niet zakken, denkt Shannon. Haar carrière zit in het slop, haar vriendje heeft haar gedumpt, en tot overmaat van ramp mag ze ook nog eens bruidsmeisje spelen bij het huwelijk van haar beste vriendin – en raad eens wie er best man is? Juist. Romero Jinks, haar ex. Met wie ze prompt in de hete Mexicaanse woestijn strandt. Zand, zon, en Romero zonder shirt. Kan het erger? Want nog een keer in die gespierde armen, dat overleeft ze dus nooit!


  


  Om te stelen van Samantha Hunter


  Er zijn twee dingen die Gina Thomas nooit zou doen: stelen en in het openbaar verschijnen in een ultrasexy outfitje. Toch is dat precies wat ze die avond van plan is. Om haar zus uit een benarde situatie te redden gaat ze in een uitdagend pakje naar een feest om daar wat foto’s te stelen. Wanneer ze gesnapt wordt door advocaat Mason Scott – de vijand – weet ze hem handig af te leiden. Alleen heeft ze nu wel een probleem. Mason is véél te leuk! En daarmee begint het pas echt...


  


  Daten in stijl van Isabel Sharpe


  Kay is saai en voorspelbaar – vindt haar ex. Om zijn ongelijk te bewijzen boekt ze een spannend weekje in het Hush Hotel in de Big Apple met een blind date. Hoewel de man in kwestie helaas niet komt opdagen, besluit Kay in New York te blijven en er het beste van te maken. Dat zoiets nog leuk kan uitpakken, ontdekt ze als ze de beroemde schrijver Beck Desmond tegen het lijf loopt en haar week spannender wordt dan ze ooit had durven hopen. Want niet alleen de stad komt aan slapen niet toe!


  Colofon
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  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
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